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Przygotowanie

Informacje o tej instrukcji obstugi

[ ] Znajdowanie potrzebnych informacji

W celu znajdowania odpowiednich numeréw stron mozna skorzystac¢ z
ponizszych metod.

I Spis tresci... (15" A-6)

Mozna w nim wyszukiwa¢ wedtug zagadnienia, np. metody dziatania, trybu lampy
btyskowej lub funkgji.

05" Proste wyszukiwanie wedtug celu dziatania  [USgy!

Mozna wyszukiwac informacje wedtug celu dziatania, nie znajac poszczegdinych nazw
czy termindw zwigzanych z wybranym zagadnieniem.

I3 Funkcje lampy blyskowej (15 B-4)

Mozna wyszukiwac informacji o poszczegélnych funkcjach lampy SB-900. Jest
uzyteczne w przypadku znajomosci nazwy danej funkgji i checi uzyskania
dodatkowych informacji na jej temat.

(85°F-22)

Mozna tez wyszukiwac informacji, korzystajac z indeksu alfabetycznego.

I>° Rozwigzywanie problemow (=°F-2)

W przypadku problemu z lampg btyskowa mozna tu poznac jego przyczyne.



(] Kombinacje aparatu i obiektywu

W niniejszej instrukcji obstugi zatozono, ze lampa SB-900 bedzie uzywana w potaczeniu z
aparatem zgodnym z Kreatywnym systemem oswietlenia (ang. Creative Lighting System,
CLS) firmy Nikon i obiektywem wyposazonym w procesor.

Wskazowki dotyczace identyfikacji obiektywow Nikkor z procesorem

Obiektywy z procesorem sg wyposazone w styki procesora.

Styki procesora
|

e[ ampy SB-900 nie mozna uzywac z obiektywami Nikkor IX.

] Terminy uzywane w tej instrukcji obstugi

Ustawienia domysIne: ustawienia funkgji i trybow wystepujace w urzadzeniu w chwili
zakupu sg nazywane ,ustawieniami domyslnymi’.

Kreatywny system oswietlenia (ang. Creative Lighting System, CLS) firmy Nikon:
Kreatywny system oswietlenia firmy Nikon jest czesto okreslany skrotem ,CLS"

Czutosc ISO: , czutosc ISO" jest terminem ogdlnym, ktéry odnosi sie zaréwno do

czutosci optycznej lustrzanek cyfrowych, jak i do czutosci btony filmowej w aparatach
analogowych formatu 35 mm.

Oznaczenia stosowane w tej instrukcji

m Oznacza zagadnienie, na ktére nalezy zwrdécic szczegdling uwage, aby uniknac
uszkodzenia lampy btyskowej lub btedéw podczas fotografowania.

Zawiera informacje i wskazéwki utatwiajace korzystanie z lampy btyskowej.

Przygotowanie




Przygotowanie

Proste wyszukiwanie wedtug celu dziatania

Mozna wyszukiwac okreslonych objasnier odpowiednio do zamierzonego celu dziatania.

@ Elementy i wskazniki lampy blyskowej

Chce poznac Stowa kluczowe Strony
Nazwe kazdego elementu Elementy lampy btyskowej C-2
Znaczenie kazdej wyswietlanej ikony Panel LCD C-10
Znaczenie symboli ostrzegawczych Wskaznik ostrzegawcze F-3
@ Ustawienia i obstuga

Chce poznac Stowa kluczowe Strony
Funkcje i obstuge przyciskdw sterujacych Przyciski sterujace c8
Typy baterii/akumulatoréw mozliwych do uzycia Odpowiednie baterie/akumulatory C4
Minimalny czas tadowania i liczbe btyskow Minimalny czas tadowania i
przypadajacych na czas fadowania poszczegdlnych liczba btyskéw przypadajacych F-20
typow baterii/akumulatoréw na czas tadowania
Odpowiedni czas wymiany baterii/akumulatoréw \Wymiana/tadowanie baterii/akumulatoréw | C-27
Sposdb zmiany ustawien za pomocg ustawien uzytkownika | Ustawienia uzytkownika C-20
Sposéb wykonywania btyskéw prébnych Blyski prébne D-59
Sposéb pochylania i obracania gtéwki lampy Regulacja ustawienia gtéwki lampy | D-26
Sposdb przywracania wartosci réznych ustawien Resetowanie dwoma przyciskami C9
Sposéb podswietlenia panelu LCD Korzystan/ie ‘ Iampy 5B-900 przy C-24

stabym oswietleniu

Sposdb zwiekszenia czytelnosci panelu LCD Zwiekszanie czytelnodci panelu LCD C-25
Sposéb zmiany czasu przechodzenia w tryb czuwania Funkcja trybu czuwania C-23
Spos_éb sprawdz]ama'stz_mu zdalnej lampy btyskowej z Sygnalizacja dwickowa C24
uzyciem sygnatéw dzwiekowych.
Sposdb blokowania przyciskéw sterujacych w celu unikniecia pomylek | Blokada przyciskow C9
@ Fotografowanie z lampa btyskowa

Chce poznac Stowa kluczowe Strony
Tryby lampy btyskowej Tryby i funkcje lampy btyskowej D-1
Najprostszy sposéb wykonywania zdje¢ Podstawowa obstuga C-4
Sposéb wykonywania zdjec portretowych z Wzorzec oéwietlenia: centralne z
uwydatnieniem gtéwnego obiektu uwypukleniem srodka kadru D-24
Sposéb wykonywania pozowanych zdje¢ grupowych Wzorzec oswietlenia: rbwnomierne | D-24
Spqséb v_vyk(_)ny_vvania naturalnie wygladajacych zdjec¢ Bgzprzewodowe §terowame D-39
kwiatow i dzieciecych lalek wieloma lampami
Sposéb wykoqyyvania zdjec z delikatnymi cieniami Stosowanie blysku odbitego D26
rzucanymi na sciane
Sposéb wykonywania zdje¢ nocnych, na ktérych sa Synchronizacja btysku z dtugimi D-55

widoczne zaréwno gtéwny obiekt, jak i tto

czasami otwarcia migawki
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Chce poznaé Stowa kluczowe Strony
Sposéb wykonywania zdje¢ z uzyciem wielu lamp Bezprzewodowe sterowanie D-39
btyskowych wieloma lampami
Sposéb sprawdzania warunkow o$wietleniowych Oswietlenie modelujace D-61
Sposdb wykonywania jasniejszych (lub ciemniejszych) zdje¢ . " .
nocnych, na ktdrych sa widoczne zaréwno gtéwny obiekt, jak i tio Kompensacja ekspozydj D-38
Sppspb Yvykonywamapsmqszych (lub ciemniejszych) Kompensadja mocy blysku D37
zdjec gtéwnego obiektu
Sposéb wykonywania zdje¢ pozbawionych efektu Redukgja efektu czerwonych D56
zaczerwienienia oczu fotografowanych oséb oczu
Sposob fotografowania ruchomego obiektu z uzyciem .
efektow wielokrotnej ekspozycji stroboskopowej Blysk stroboskopowy D17
Sposdb wykonywania zdjec przy oswietleniu jarzeniowym i Fotografowanie z uzyciem lampy
. . e ) o e D-33
zarowym oraz rbwnowazenia efektéw kolorystycznych $wiatet | btyskowej i filtréw barwnych
Sposodb wykonywania zdje¢ poprzez dodawanie do Fotografowanie z uzyciem lampy D33
scenerii okreslonego koloru btyskowej i filtréw barwnych
Sposéb fotografowania z gzycmm_\ampy btyskowej i Dioda wspomagajaca AF D58
autofokusa przy stabym oswietleniu
Sposéb fotografowania szybko poruszajacych sie obiektow z Bezprzewodowa obstuga wielu D50
uzyciem bezprzewodowego sterowania wieloma lampami lamp z uzyciem sterownika SU-4
@ Akcesoria
Chce poznaé Stowa kluczowe Strony
Aparaty zgodne z lampa SB-900 Zgodne aparaty B-2
Sposéb uzycia lampy SB-900 z aparatami niezgodnymi z | Korzystanie zlampy SB-900 w przypadku £
Kreatywnym systemem o$wietlenia firmy Nikon lustrzanek niezgodnych z CLS
R N Stosowanie z aparatami COOLPIX
Sposéb uzycia lampy SB-900 z aparatami Nikon COOLPIX 2godnymi z tryben i-TTL E-3
Dostepne akcesoria dodatkowe Akcesoria dodatkowe F-11
@inne
Chce poznaé Stowa kluczowe Strony
. . Porady dotyczace konserwadji 3
Porady dotyczace konserwacji lampy btyskowe;] lampy blyskowej F-7
Dane techniczne lampy SB-900 Dane techniczne F-14
Informacje o najnowszych produktach firmy Nikon Program Life-long Learning A-16
Sposéb aktualizacji oprogramowania uktadowego Aktualizacja oprogramowania F-10

uktadowego




| Spis tresci

Przygotowanie E

n Przygotowanie
Informacje o tej instrukcji obstugi A-2

Znajdowanie potrzebnych informacji A-2
Proste wyszukiwanie wedtug celu dziatania A-4
Zasady bezpieczeristwa A-8
Sprawdz przez uzyciem A-14
Informacje o lampie SB-900

n Wiasciwosci lampy SB-900 B-2
Gtowne funkcje B-4
Obstuga

n Elementy lampy btyskowej C-2
Podstawowa obstuga C-4
Przyciski sterujace C-8
Panel LCD C-10
Funkcje i ustawienia uzytkownika C-20
Baterie/akumulatory C-27
Tryby i funkcje lampy btyskowej

u Tryb i-TTL D-2
Tryb btysku z automatyczna regulacja przystony D-5
Tryb automatyczny bez TTL D-8
Tryb manualny z priorytetem odlegtosci D-1
Tryb manualny D-14
Btysk stroboskopowy. D-17
Okreslanie przystony, mocy btysku i odlegtosci fotografowania w trybach
Priorytet odlegtosci, Manualny i Btysk stroboskopowy D-22
Trzy wzorce o$wietlenia D-24
Stosowanie btysku odbitego D-26
Zdjecia makro z btyskiem odbitym D-30
Fotografowanie z uzyciem lampy btyskowej i filtréw barwnych D-33
Kompensacja mocy btysku i kompensacja ekspozycji D-37
Bezprzewodowe sterowanie wieloma lampami D-39




- Fotografowanie z uzyciem Zaawansowanego

bezprzewodowego systemu oswietlenia D-43

- Bezprzewodowe fotografowanie z uzyciem wielu lamp
i sterownika SU-4 D-50
Dostepne funkcje konfigurowane w aparacie D-55

« Tryb synchronizacji z krétkimi czasami otwarcia migawki Auto FP

- Blokada mocy btysku (FV Lock)

+ Synchronizacja btysku z dtugimi czasami otwarcia migawki

- Redukcja efektu czerwonych oczu/redukcja efektu czerwonych oczu z
synchronizacja btysku z dtugimi czasami otwarcia migawki

+ Synchronizacja btysku na tylng kurtynke migawki

Funkcje pomocnicze przy fotografowaniu z uzyciem lampy btyskowe........... D-57

+ Funkcja Power Zoom

- Dioda wspomagajaca AF

+ Ustawianie czutosci ISO

+ Funkcja btyskow prébnych

+ Funkcja o$wietlenia modelujacego

+ Wybdr formatu FX/DX

Uzycie z aparatami innymi niz lustrzanki zgodne z CLS

Korzystanie z lampy SB-900 w przypadku lustrzanek niezgodnych z CLS............ E-2
Uzycie lampy z aparatami COOLPIX zgodnymi z trybem i-TTL .. E-3

Wskazowki dotyczace konserwacji lampy btyskowej i

informacje techniczne

Rozwigzywanie problemoéw F-2
Uwagi dotyczace wykonywania zdjec seryjnych z lampg btyskowa...........c... F-5
Wytacznik termiczny F-6
Wskazowki dotyczace konserwacji lampy btyskowej F-7
Informacje o bateriach/akumulatorach F-8
Informacje o panelu LCD F-9
Aktualizowanie oprogramowania uktadowego F-10
Akcesoria dodatkowe F-11
Dane techniczne lampy F-14
Indeks F-22




Przygotowanie

Zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem niniejszego produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ ponizsze wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa, ktorych przestrzeganie gwarantuje prawidtowe i bezpieczne korzystanie z
produktu firmy Nikon oraz unikniecie jego uszkodzen lub obrazen ciata uzytkownika i innych oséb.
Uwagi te powinny sie znajdowac w poblizu produktu, aby mieli do nich tatwy dostep
WSZysCy jego uzytkownicy.

W niniejszej instrukcji obstugi uwagi dotyczace bezpieczerstwa sg oznaczone za pomoca
nastepujgcych symboli:

OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie instrukcji oznaczonych tym symbolem moze spowodowac obrazenie
ciata lub $mier¢ oraz uszkodzenie produktu.

UWAGA

Nieprzestrzeganie instrukgji oznaczonych tym symbolem moze spowodowac uszkodzenie produktu.

OSTRZEZENIA dotyczace lamp btyskowych

1. W przypadku dostania sie zracych ptynéw z baterii/akumulatoréw do oczu
nalezy natychmiast przemyc je biezacg woda i zasiegnac pomocy lekarza.
Zaniechanie tych czynnosci moze spowodowac powazne obrazenia oczu.

2. W przypadku kontaktu zracych ptynéw z baterii/akumulatoréw ze skora i
ubraniem nalezy natychmiast przemy¢ to miejsce pod biezaca woda. Dtuzszy
kontakt z tymi substancjami moze spowodowac uszkodzenia skory.

3. Nigdy nie nalezy podejmowac samodzielnych préb demontazu lub naprawy
lampy btyskowej, poniewaz moze to grozi¢ porazeniem elektrycznym, jak rowniez
uszkodzeniem lampy. Uszkodzona lampa moze spowodowac obrazenia ciata.

4. W przypadku upuszczenia i uszkodzenia lampy btyskowej nie nalezy dotykac
jej odstonietych, metalowych elementéw. Te elementy, a zwilaszcza kondensator
lampy btyskowej i zwigzane z nim czesci, moga znajdowac sie pod wysokim napieciem, przez co
ich dotkniecie moze grozi¢ porazeniem elektrycznym. Nalezy odfaczyc zasilanie lub wyja¢ baterie/
akumulatory, nie dotykajac elektrycznych elementéw urzadzenia, a nastepnie dostarczy¢ lampe btyskowa
do lokalnego przedstawiciela firmy Nikon lub autoryzowanego punktu serwisowego w celu naprawy.

5. W przypadku zauwazenia nadmiernie wysokiej temperatury lampy, dymu
lub swadu spalenizny wydobywajacych sie z urzadzenia, nalezy natychmiast
zaprzestac uzywania lampy oraz wyjac z niej baterie/akumulatory, aby
zapobiec zapaleniu sie lub stopieniu urzadzenia. Lampe btyskowa nalezy zostawi¢ do ostygniecia,
aby mozna bylo jej bezpiecznie dotknac i wyjac z niej baterie/akumulatory. Nastepnie nalezy
przekazac taka lampe lokalnemu sprzedawcy produktow firmy Nikon w celu naprawy.

6. Lampy btyskowej nie wolno zanurza¢ w plynach ani wystawiac na dziatanie deszczu, stonej
wody ani wilgoci, jesli produkt nie jest nalezycie chroniony przed woda i wilgocia. Korzystanie z
lampy btyskowej pod woda wymaga zastosowania autoryzowanej obudowy wodoszczelnej.
Dostanie sie wody lub wilgoci do wnetrza urzadzenia moze spowodowac zapalenie sie
produktu lub porazenie pradem elektrycznym. W takich sytuacjach nalezy natychmiast wyja¢
baterie/akumulatory z lampy btyskowej, a nastepnie dostarczyc urzadzenie do lokalnego
przedstawiciela firmy Nikon lub autoryzowanego punktu serwisowego celem naprawy.
Uwaga: naprawa urzqdzeri elektrycznych uszkodzonych na skutek dziatania wody lub
wilgoci jest czesto bardzo kosztowna.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

Nie nalezy uzywac lampy btyskowej w poblizu lotnych substancji palnych lub wybuchowych.
Jesli lampa btyskowa jest uzywana w miejscach, w ktorych wystepuja lotne
substancje palne, takie jak propan, opary benzyny lub kurz, moze to spowodowac
wybuch lub pozar.

Nie nalezy kierowac blysku lampy bezposrednio w kierunku kierowcy lub
jadacego samochodu, poniewaz moze to spowodowac czasowe pogorszenie
widocznosci, a w konsekwencji nawet wypadek.

Nie nalezy wyzwala¢ btysku lampy bezposrednio w kierunku oczu

osoby stojacej w niewielkiej odleglosci od urzadzenia, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie siatkowki. Nigdy nie nalezy wyzwala¢ btysku lampy w
odlegtosci mniejszej niz 1 m od niemowlat.

Nie nalezy wyzwala¢ btysku lampy, jesli jej gtdwka dotyka osoby lub przedmiotu.
Moze to spowodowac oparzenia i (lub) zapalenie sie odziezy na skutek wysokiej
temperatury btysku.

Akcesoria o niewielkich rozmiarach nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci,
aby uniknac ryzyka potkniecia przez nie tych elementéw. W sytuacji przypadkowego
potkniecia jednego z akcesoriow nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.
Nalezy uzywac wylacznie baterii/akumulatoréw wskazanych w niniejszej
instrukcji obstugi. W przypadku uzycia baterii/akumulatoréw innych od podanych
moze nastapi¢ wyciek zracych ptynéw, wybuch lub pozar; produkt moze réwniez
dziata¢ w niezadowalajacy sposéb.

Nie wolno uzywac jednoczesnie baterii/akumulatoréw réznych typéw lub
marek ani baterii starych i nowych, poniewaz moze nastapi¢ wyciek zracych
ptyndw, wybuch lub pozar. W przypadku stosowania w produkcie wiecej niz jednej
baterii/akumulatora nalezy zawsze uzywac identycznych baterii/akumulatorow
zakupionych w tym samym czasie.

Baterii jednorazowego uzytku, np. manganowych, alkaliczno-manganowych
i litowych, nie nalezy nigdy tadowa¢ w tadowarce z uwagi na ryzyko wystapienia
wycieku zracych ptynéw, wybuchu lub pozaru.

W przypadku korzystania z akumulatoréw o standardowych rozmiarach

(AA, AAA, C, D) lub innych stosowanych powszechnie akumulatoréw, np.
niklowo-kadmowych i niklowo-wodorkowych, oraz przy tadowaniu ich
nalezy uzywac tadowarek zalecanych przez producenta akumulatoréw oraz
doktadnie zapoznac sie z instrukcja obstugi tadowarki. Nie wolno tadowa¢
takich akumulatoréow wtozonych do tadowarki odwrotnie ani wtedy, gdy sa
rozgrzane, poniewaz moze to doprowadzi¢ do wycieku zragcych ptynéw, wybuchu
lub pozaru. Ta sama uwaga odnosi sie do korzystania z akumulatoréw, ktére moga
by¢ dostarczone przez wytworce produktu fotograficznego.

Przygotowanie



Przygotowanie

Zasady bezpieczenstwa

UWAGI dotyczace lamp blyskowych

1.

2.

Nie nalezy dotykac lampy btyskowej mokrymi rekoma, poniewaz grozi to
porazeniem pradem elektrycznym.

Lampe btyskowa nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci, aby unikna¢
ryzyka wlozenia przez nie urzadzenia do ust badz dotkniecia niebezpiecznych
elementéw produktu, poniewaz moze to grozi¢ porazeniem pradem elektrycznym.
Nie nalezy gwaltownie potrzasac urzadzeniem, poniewaz moze to
spowodowac jego uszkodzenie, a w konsekwencji wybuch lub pozar.

Do czyszczenia lampy btyskowej nie wolno uzywac aktywnych srodkow
chemicznych zawierajacych palne substancje, np. rozcieniczalnik, benzyna
lub rozpuszczalnik, ani przechowywac urzadzenia w poblizu chemikaliow,
takich jak kamfora lub naftalen, poniewaz moga one uszkodzi¢ plastikowa
obudowe, spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Przed dluzszym okresem nieuzywania lampy blyskowej nalezy wyjac z niej
baterie/akumulatory, aby uniknac ryzyka pozaru lub wycieku zracych ptynéw z baterii.
Nie wolno przekracza¢ maksymalnej liczby kolejnych bltyskow, poniewaz
moze to spowodowac przegrzanie gtowki lampy i doprowadzi¢ do wypalenia oraz
uszkodzenia odbtysnika i korpusu lampy.

OSTRZEZENIA dotyczace baterii/akumulatoréw

1.

2.

A-

Baterii/akumulatoréw nie wolno podgrzewac ani wrzucac do ognia, poniewaz moze
to spowodowac wyciek z niej zracych ptyndw, powstanie wysokiej temperatury lub wybuch.
Nie wolno wywotywac zwarcia ani demontowac baterii/akumulatoréw,
poniewaz moze to spowodowac wyciek zracych ptyndw, powstanie wysokiej
temperatury lub wybuch.

Nie wolno uzywac jednoczesnie baterii/akumulatoréw réznych typow

lub marek ani baterii/akumulatoréw starych i nowych, poniewaz moze to
spowodowac wyciek zracych ptyndw, powstanie wysokiej temperatury lub wybuch.
Nie nalezy wkladac baterii/akumulatoréw do urzadzenia w odwrotnym kierunku,
poniewaz moze to spowodowac wyciek zracych ptyndw, powstanie wysokiej
temperatury lub wybuch. Nawet jesli tylko jedna bateria/akumulator jest wtozona w
odwrotnym kierunku, spowoduje to wadliwe dziatanie lampy btyskowej.

Nalezy zawsze uzywac fadowarki zalecanej przez producenta akumulatoréw, aby
unikna¢ ryzyka wycieku zracych substancji, powstania wysokiej temperatury lub wybuchu.
Baterii/akumulatoréw nie nalezy przenosic ani przechowywac razem z
metalowymi przedmiotami, np. naszyjnikami lub spinkami do wtoséw,
poniewaz kontakt z takimi przedmiotami moze spowodowac zwarcie baterii, a w
konsekwencji wyciek zracych ptyndw, powstanie wysokiej temperatury lub wybuch.
Ponadto zwtaszcza w przypadku przenoszenia wigkszej liczby baterii/akumulatoréw
nalezy je starannie umiesci¢ w pojemniku, ktory zapobiega zetknieciu ich stykéw, poniewaz
w przypadku kontaktu stykéw o przeciwnych biegunach moze to spowodowac zwarcie, a w
konsekwencji wyciek ptyndw z baterii/akumulatorow, powstanie wysokiej temperatury lub wybuch.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

W przypadku dostania sie zracych ptynéw z baterii/akumulatoréw do oczu
nalezy natychmiast przemyc je biezaca woda i zasiegna¢ pomocy lekarza.
Zaniechanie tych czynnosci moze spowodowac powazne obrazenia oczu.

W przypadku kontaktu zracych ptynow z baterii/akumulatoréw ze skorq i
ubraniem nalezy natychmiast przemy¢ to miejsce pod biezacag woda. Dtuzszy
kontakt z tymi substancjami moze spowodowac uszkodzenia skory.

Nalezy zawsze przestrzegac ostrzezen i wskazowek umieszczonych na
bateriach/akumulatorach. aby unikna¢ czynnosci, ktére moga spowodowac
wyciek zracych ptyndw, powstanie wysokiej temperatury lub wybuch.

Nalezy zawsze uzywac tylko baterii/akumulatoréw wskazanych w niniejszej
instrukcji obstugi, aby uniknac ryzyka wycieku zracych substancji, powstania
wysokiej temperatury lub wybuchu.

Nigdy nie wolno demontowac obudowy baterii/akumulatoréw ani uzywac
baterii/akumulatoréw, ktérych obudowa zostata uszkodzona, poniewaz moze
to spowodowac wyciek zracych ptynéw, powstanie wysokiej temperatury lub wybuch.
Baterie/akumulatory nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci, aby
uniknac ryzyka potkniecia przez nie baterii/akumulatora. W sytuacji przypadkowego
potkniecia baterii/akumulatora nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

Nie wolno zanurza¢ baterii/akumulatoréw w wodzie ani narazac ich na
dziatanie deszczu, wilgoci lub stonej wody, jesli nie s one odpowiednio
chronione przed wilgocia. Jesli do wnetrza baterii/akumulatora dostanie sie
woda lub wilgo¢, moze to spowodowac wyciek z niej zracych ptyndw lub powstanie
wysokiej temperatury.

Nie wolno uzywac baterii/akumulatoréw, ktérych wyglad w jakikolwiek
sposob rozni sie od normalnego, wtacznie ze zmiana koloru lub ksztattu. \W
przypadku takich baterii/akumulatoréw moze nastapi¢ wyciek zracych ptynéw lub
gwattowny wzrost temperatury.

Jesli ladowanie akumulatoréw nie zakonczyto sie w okreslonym czasie,
nalezy je przerwac, aby zapobiec ewentualnemu wyciekowi zracych ptynéw lub
powstaniu wysokiej temperatury.

W przypadku oddawania baterii/akumulatoréw do utylizacji nalezy
zaizolowac ich styki za pomoca tasmy. Zwarcie dodatniego i ujemnego bieguna
baterii/akumulatora wywotane kontaktem z metalowymi przedmiotami moze

byc¢ przyczyna pozaru, powstania wysokiej temperatury lub wybuchu. Baterie/
akumulatory nalezy podda¢ utylizacji zgodnie z lokalnymi przepisami.

Baterii jednorazowych nie wolno tadowac¢ w tadowarce, poniewaz moze to
spowodowac wyciek zracych ptynéw lub powstanie wysokiej temperatury.
Roztadowane baterie nalezy natychmiast wyjac z urzadzenia, poniewaz moze
w nich nastapi¢ wyciek zracych ptyndw, gwattowny wzrost temperatury lub wybuch.

Przygotowanie



Przygotowanie

Zasady bezpieczenstwa

UWAGI dotyczace baterii/akumulatorow

1. Baterii/akumulatoréw nie nalezy rzuca¢ ani potrzasac nimi, poniewaz moze to
spowodowac wyciek zracych ptyndw, powstanie wysokiej temperatury lub wybuch.

2. Przy wymianie akumulatoréw po zdjeciach seryjnych z blyskiem nalezy
zachowac szczeg6lna uwage, poniewaz akumulatory moga byc¢ bardzo nagrzane.

Symbol segregowania odpadéw w krajach europejskich

Ten symbol wskazuje, ze dany produkt powinien by¢ wyrzucany do
$mieci osobno. Ponizsze informacje dotycza tylko uzytkownikow w
krajach europejskich.

e Ten produkt nalezy wyrzucac do $mieci osobno w odpowiednich
punktach zbidrki odpadow. Nie nalezy go wyrzucac¢ z odpadami z
gospodarstw domowych.

B ¢ Viccsj informacji mozna uzyskac u sprzedawcy lub w wydziale
miejscowych wiadz zajmujacym sie utylizacja odpaddw.
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Przygotowanie

Sprawdz przez uzyciem

@ wstep

Dziekujemy za zakup lampy btyskowej Nikon Speedlight SB-900. Aby w petni korzysta¢

7 jej mozliwosci, nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejsza instrukcja obstugi i osobng
broszurg, Zbidr zdjec przyktadowych”

W niniejszej instrukcji obstugi omoéwiono funkgje i dane techniczne lampy SB-900, metody jej
obstugi itd, a w osobnej ksiazeczce ,Zbidr zdje¢ przyktadowych” zamieszczono przeglad mozliwosci
fotografowania z uzyciem lampy SB-900 wraz z przyktadowymi zdjeciami.

Ponadto warto miec¢ zawsze pod reka instrukcje obstugi aparatu, aby w razie potrzeby
maoc z niej szybko skorzystac

. Dostarczone elementy

Lampa btyskowa SB-900 jest dostarczana z ponizszymi akcesoriami. Przed jej uzyciem
nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie znajduja sie w opakowaniu.

0 Podstawka do lampy btyskowej AS-21 0 Futerat SS-900

1 Nasadka rozpraszajaca firmy Nikon SW-13H Q Instrukcja obstugi (niniejszy podrecznik)
Q Zestaw filtréw barwnych SJ-900 Q Broszura,Zbiér zdje¢ przyktadowych”
Q Uchwyt na filtry barwne SZ-2 1 Karta gwarancyjna

Futerat
SS-900

Nasadka rozpraszajaca
firmy Nikon SW-13H

Zestaw filtrow
barwnych SJ-900

Podstawka do lampy
btyskowej AS-21



@ wskazowki dotyczace korzystania z lampy blyskowej

Nalezy wykonywac zdjecia prébne
Przed przystapieniem do fotografowania waznych uroczystosci, takich jak sluby czy
pierwsze komunie, warto zrobi¢ zdjecia probne.

Nalezy regularnie oddawac lampe do przegladu w serwisie firmy Nikon

Firma Nikon zaleca korzystanie z ustug serwisowych autoryzowanego przedstawiciela lub
punktu serwisowego co najmniej raz na dwa lata.

Przygotowanie

Lampy btyskowej nalezy uzywac ze sprzetem firmy Nikon

Dziatanie lampy btyskowej SB-900 zostato zoptymalizowane pod katem wspdtdziatania z
aparatami/akcesoriami marki Nikon, m.in. obiektywami.

Aparaty/akcesoria innych producentéw moga nie spetniac kryteriéw firmy Nikon
dotyczacych danych technicznych i w konsekwencji spowodowac uszkodzenie
podzespotdw lampy SB-900. Firma Nikon nie moze zagwarantowac prawidtowego
dziatania lampy SB-900 w przypadku uzycia produktow innych marek.



Przygotowanie

Sprawdz przez uzyciem

[ ] Program Life-long learning

Chcac zapewnic klientom stata pomoc techniczna i wiedze na temat swoich produktow,
firma Nikon w ramach programu, Life-long learning” udostepnia najswiezsze informacje pod
nastepujacymi adresami internetowymi:

° USA:

http://www.nikonusa.com/

e Furopa:

http://www.europe-nikon.com/support

® Azja, Oceania, Bliski Wschod i Afryka:
http://www.nikon-asia.com/

W witrynach tych mozna znalez¢ aktualne informacje o produktach, wskazowki,
odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania oraz ogdlne informacje na temat fotografii
cyfrowej i obrobki zdje¢. Dodatkowych informacji udziela przedstawiciel firmy Nikon na
danym obszarze. Dane kontaktowe mozna znalez¢ pod nastepujacym adresem:

http://nikonimaging.com/




B Informacje o lampie SB-900 u

W tym rozdziale oméwiono wtasciwosci i najwazniejsze

funkcje lampy btyskowej SB-900.
® Wiasciwosci lampy SB-900 B-2
® Gtéwne funkcje B-4

Informacje o lampie SB-900



Informacje o lampie SB-900

Wiasciwosci lampy SB-900

@ wiasciwosci lampy SB-900

SB-900 to wysokiej klasy lampa btyskowa zgodna z Kreatywnym systemem oswietlenia,
ktora cechuje sie duzg liczbg przewodnia wynoszaca 34/48 m (ISO 100/200; przy pozycji
zoomu 35 mm w formacie Nikon FX ze standardowym wzorcem oswietlenia, 20°C).
*\W potaczeniu z aparatem zgodnym z CLS lampa SB-900 moze z tatwoscig dziata¢
w réznorodnych trybach emisji $wiatta btyskowego, np. automatyka i-TTL i
bezprzewodowe sterowanie wieloma lampami (B° D-39).
eDostepne s3 trzy wzorce o$wietlenia (standardowe, centralne z uwypukleniem $rodka
kadru i réwnomierne), ktére odpowiadajg réznym zamierzeniom fotografa.
o \Wybor formatu FX lub DX pozwala na dostosowanie kata rozsytu swiatta do obszaru zdjecia
ustawionego w aparacie (FX lub DX), zapewniajac efektywne o$wietlenie o wysokiej jakosci.
eFunkcja Power Zoom automatycznie dostosowuje pozycje zoomu do ogniskowej
obiektywu w zakresie od 17 do 200 mm (w formacie FX) lub od 12 do 200 mm (w
formacie DX). W przypadku korzystania z wbudowanego adaptera szerokokatnego lub
zamocowanej nakfadki rozpraszajacej firmy Nikon pozycja zoomu jest automatycznie
dopasowywana do obiektywu szerokokatnego o znacznie mniejszej ogniskowej.
*Mozna z tatwoscig korzystac z btysku odbitego (85 D-26) i makrofotografii z uzyciem
Swiatfa btyskowego (15" D-30).
eDostepne s3 funkcje uzytkownika, ktére umozliwiaja wprowadzanie rozmaitych
ustawien (1= C-20).

@ zgodne aparaty

Lampa SB-900 zostata zoptymalizowana pod katem wspoétdziatania z lustrzankami
zgodnymi z Kreatywnym systemem o$wietlenia.

e|nformacje o stosowaniu tej lampy z lustrzankami niezgodnymi z CLS i aparatami
COOLPIX zgodnymi z trybem i-TTL mozna znalez¢ w podrozdziale,Uzycie z aparatami
innymi niz lustrzanki zgodne z CLS" (B E-1)

Lustrzanki zgodne z CLS

Z serii D3, D700, z serii D2, z serii D300, D200, D90, D80, z serii D70,
D7000, D5000, D3100, D3000, D60, D50, z serii D40, F6 itd.

Aparaty COOLPIX zgodne z trybem i-TTL

COOLPIX 8800, COOLPIX 8400, COOLPIX P7000, COOLPIX P6000,
COOLPIX P5100, COOLPIX P5000 itd.
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B coto jest Kreatywny system oswietlenia firmy Nikon?

Lampa btyskowa SB-900 jest zgodna z Kreatywnym systemem oswietlenia firmy Nikon (ang.
Creative Lighting System, CLS). Udostepnia on w przypadku aparatéw cyfrowych dodatkowe
mozliwosci fotografowania z uzyciem swiatta blyskowego dzieki korzystaniu z komunikacji cyfrowej
z aparatem. CLS jest dostepny, gdy lampa SB-900 wspotdziata ze zgodnymi aparatami firmy Nikon.
Lampa SB-900 udostepnia nastepujace gtéwne funkcje:

B Trybi-TTL

Jest automatyczny tryb lampy btyskowej w ramach Kreatywnego systemu o$wietlenia
firmy Nikon. Przedbtyski monitorujace sa emitowane za kazdym razem. Fotografowany
obiekt jest prawidtowo naswietlony dzieki Swiattu lampy, a Swiatto zastane ma niewielki
wplyw na ekspozycje (85°D-2).

B Zaawansowany bezprzewodowy system oswietlenia

Dzieki zaawansowanemu bezprzewodowemu systemowi oswietlenia mozna korzysta¢ w
trybie TTL (i-TTL) z wielu bezprzewodowych lamp btyskowych w potaczeniu z lustrzankami
cyfrowymi zgodnymi z CLS. W tym trybie uzytkownik moze podzieli¢ lampy btyskowe na trzy
grupy i sterowac niezaleznie mocg btysku poszczegélnych grup. Dzieki temu moze stosowac
szersza game kreatywnych technik fotografowania z uzyciem wielu lamp (85" D-43).

B Blokada mocy btysku (FV Lock)

Moc btysku oznacza stopien ekspozycji swietlnej dla danego obiektu. Uzywajac funkgji
blokady mocy btysku (FV Lock) w aparatach, ktére jg udostepniaja, mozna zablokowac
ekspozycje gtéwnego obiektu na odpowiednim poziomie. Moc btysku pozostaje stata mimo
zmiany przystony lub kompozycji albo zwiekszenia lub zmniejszenia ogniskowej. (B D-55).

B Informowanie o temperaturze barwowej blysku

Gdy lampa SB-900 jest uzywana ze zgodnymi lustrzankami cyfrowymi, informacje

o temperaturze barwowej s3 automatycznie przesytane do aparatu. W ten sposéb
balans bieli w aparacie jest regulowany automatycznie w celu uzyskania prawidtowej
temperatury barwowej przy fotografowaniu z zastosowaniem lampy SB-900.

B Synchronizacja z krétkimi czasami otwarcia migawki Auto FP

Mozliwa jest synchronizacja btysku z najkrétszymi nawet czasami otwarcia migawki
zgodnego aparatu. Jest to przydatne, gdy uzytkownik chce zastosowac mniejsza wartos¢
przystony w celu uzyskania niewielkiej gtebi ostrosci, ktdra zapewnia rozmycie tfa (8" D-55).

B Dioda wspomagajaca AF

Przy korzystaniu z autofokusa lampa SB-900 emituje $wiatto wspomagajace AF, ktore jest
dostosowane do szerszego obszaru dziatania autofokusa w aparatach zgodnych z CLS. W
przypadku aparatéw obstugujacych te funkcje fotografowanie z autofokusem w stabszych
warunkach oswietleniowych jest mozliwe nawet po zmianie punktu ostrosci (pola
ostro$ci) aparatu (85" D-58).
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Informacje o lampie SB-900

Glowne funkcje

@ Tryby i funkcje btysku w lampie SB-900

Tryb i-TTL [(SE®)
Aparat steruje moca btysku lampy SB-900, mierzac natezenie $wiatta odbitego od obiektu
po wyemitowaniu przez nig serii przedbtyskow monitorujacych.

B Tryb blysku z automatyczna regulacja przystony [(SgsE)

Lampa SB-900 steruje moca btysku, mierzac natezenie swiatta btyskowego odbitego od
obiektu z uzyciem czujnika przeznaczonego dla trybu automatycznego bez TTL, a nastepnie
zestawiajac te wartosc z informacjami z aparatu, np. czutoscia 1SO i ustawieniem przystony.

[Al Tryb automatyczny lampy blyskowej bez TTL [(<g0E)

Lampa SB-900 steruje mocg btysku, mierzac natezenie swiatfa btyskowego odbitego od
obiektu z uzyciem czujnika przeznaczonego dla trybu automatycznego bez TTL.

Tr b manualny z priorytetem odlegtosci [(=gBIN}!

Po ustawieniu przez uzytkownika przystony i odlegtosci od obiektu lampa SB-900
automatycznie ustawi odpowiedniag moc btysku.

mTryb manualny lampy blyskowej [(<@DREY

Ustawiajac przystone i moc btysku, mozna manualnie okresli¢ ekspozycje i odlegtos¢ od
obiektu.

Tryb blysku stroboskopowego [(<gbaW]

Lampa SB-900 seryjnie emituje btyski w celu uzyskania efektéw wielokrotnej ekspozycji
stroboskopowej. Jest to przydatne podczas fotografowania szybko poruszajacych sie obiektow.

Przelaczanie wzorca oswietlenia [(Sgplli)]

Mozna wybrac jeden z trzech wzorcow oswietlenia (standardowe, centralne z
uwypukleniem srodka kadru i réwnomierne) odpowiednio do zamierzonych efektéw.

Blysk odbity (U<l
Pochylenie lub obrocenie gtowki lampy btyskowej powoduje odbicie jej btysku od sufitu
lub $cian, pozwala na korzystanie ze Swiatta odbitego.

Makrofotografia z uzyciem lampy blyskowej [U<gDZEl)!

Aby korzystac¢ z makrofotografii z uzyciem lampy btyskowej, nalezy zastosowac
wbudowany adapter szerokokatny i pochyli¢ gtéwke lampy.

Korzystanie z filtrow barwnych [(<gBIEE)]

Zmieniajac za pomoca filtrow kolor swiatta, mozna skompensowac barwe Zrodfa Swiatta
lub uzyska¢ ciekawe efekty wizualne.

(85 D-37)
Kompensacja mocy btysku jest realizowana poprzez modyfikowanie mocy btysku tylko
dla obiektu oswietlanego przez lampe. Kompensacja ekspozycji polega na celowym
modyfikowaniu prawidlowej ekspozycji z zamiarem zmiany naswietlenia obiektu i tfa.
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Bezprzewodowe sterowanie wieloma lampami [USgDEEle)]

e Zaawansowany bezprzewodowy system oswietlenia (1= D-43)

W tym trybie uzytkownik moze podzieli¢ zdalne lampy btyskowe na trzy grupy i
ustawiac niezaleznie dla kazdej z nich tryb lampy i wartos¢ kompensacji mocy btysku,
jak réwniez sterowac gtéwng lampa btyskowa.

e Bezprzewodowa obstuga wielu lamp z uzyciem sterownika SU-4 (1= D-50)
Bezprzewodowg obstuge wielu lamp z uzyciem sterownika SU-4 mozna realizowac na
dwa sposoby: zdalne lampy bezprzewodowe zaczynaja i koricza emitowanie btyskdw
rownoczesnie z gtéwng lampa albo zdalne lampy bezprzewodowe tylko zaczynaja
emitowanie btyskow réwnoczesnie z gtowng lampa.

] Funkcje ustawiane w aparacie

Synchronizacja z krétkimi czasami otwarcia migawki Auto FP [USBIRE))
Lampa SB-900 automatycznie emituje btyski dla krotszych czaséw otwarcia migawki niz
synchronizacyjny czas otwarcia migawki aparatu.

Blokada mocy btysku (FV Lock) [(<gb%)!

Mozliwos¢ blokowania mocy btysku odpowiednio do obiektu pozwala modyfikowac
kompozycje zdjecia przy zachowaniu stafej jasnosci obiektu.

Synchronizacja blysku z dlugimi czasami otwarcia migawki [(SgBEE)!
Dziatanie lampy jest kontrolowane przy dtugich czasach otwarcia migawki w celu uzyskania w
stabych warunkach oswietleniowych prawidtowej ekspozycji zarowno gtéwnego obiektu, jak i tha.

Redukgcja efektu czerwonych oczu/redukcja efektu czerwonych

oczu z synchronizacja btysku z dtugimi czasami otwarcia migawki [{<gpESS)]
Ograniczenie efektu czerwonych oczu, ktéry powoduje na zdjeciu nienaturalne
zaczerwienienie oczu fotografowanej osoby.

Synchronizacja blysku na tylng kurtynke migawki [U<gBES)!
Synchronizacja btysku na tylna kurtynke migawki pozwala zarejestrowac zdjecie, na
ktérym rozmycie poruszajacego sie obiektu jest widoczne za nim, a nie przed nim. W tym
trybie lampa emituje btysk tuz przed rozpoczeciem zamykania tylnej kurtynki.

] Funkcje pomocnicze

Funkcja Power Zoom [(<gBEY)]

Automatyczne dostosowanie pozycji zoomu do ogniskowej obiektywu.

VS EVWEN Y AT (ol (15° D-60)

Czuto$¢ 1SO jest ustawiana automatycznie na podstawie informacji z aparatu.

Dioda wspomagajaca AF [(=aBI¥);

Umozliwia automatyczne ustawianie ostrosci przy fotografowaniu z uzyciem lampy
btyskowej, gdy swiatto zastane jest zbyt stabe dla normalnego dziatania autofokusa.

Informacje o lampie SB-900




Informacje o lampie SB-900

Gléwne funkcje

(55 D-60)

Dzieki btyskom probnym emitowanym przez lampe SB-900 mozna sprawdzi¢
prawidtowos¢ naswietlenia gtéwnego obiektu.

E Oswietlenie modelujace [(SgBEAM)

Przed wykonaniem zdjecia mozna sprawdzic¢ o$wietlenie i cienie rzucane na obiekt.

Wybor formatu FX/DX [USgBER)

Lampa SB-900 automatycznie wybiera odpowiedni kat rozsytu $wiatta odpowiednio do
obszaru zdjecia ustawionego w aparacie (format FX (36 x 24) lub DX (24 x 16)).

[ ] Funkcje stanu i ustawien lampy SB-900
(85 C-20)

Mozna wprowadzac rézne ustawienia, sprawdzajac jednoczesnie stan lampy na panelu
LCD.

Resetowanie dwoma przyciskami [USE€S)

Ta funkcja umozliwia przywrédcenie ustawieniom ich wartosci domysinych.

Blokada przyciskow [(<g€)

Przyciski sterujace mozna zablokowac, aby zapobiec ich przypadkowemu naciskaniu.

Ustawienie podswietlenia panelu LCD [(g@»Zy)

Ta funkcja pozwala na wigczanie i wytaczanie podswietlenia panelu LCD.

Ustawienie kontrastu panelu LCD [(SH@&YS)]

Ta funkcja umozliwia regulacje kontrastu panelu LCD.

Funkcja trybu czuwania [(S&¥L))

Ta funkcja automatycznie przefacza lampe SB-900 w tryb czuwania w celu zwiekszenia
zywotnosci baterii/akumulatoréw.

Zdjecia seryjne z lampa blyskowa (=g

Lampa SB-900 emituje serie btyskdw zsynchronizowana z rejestrowaniem zdjec seryjnych.

Wylacznik termiczny [(SgE)]

Ta funkcja chroni lampe SB-900 przed przegrzaniem. Jesli temperatura lampy wzro$nie do
okreslonego poziomu, przefaczy sie ona w tryb ochronnego wytaczenia.

Samodzielna aktualizacja oprogramowania uktadowego [(<g=[0)}

Oprogramowanie uktadowe lampy btyskowej mozna zaktualizowa¢ za
posrednictwem aparatu.
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C Obstuga

W tym rozdziale oméwiono elementy lampy, znaczenie
kazdego wskaznika oraz podstawowe procedury
fotografowania z zastosowaniem swiatta btyskowego.

¢ Elementy lampy btyskowej

C-2

® Podstawowa obstuga

C-4

® Przyciski sterujace

C-8

e Panel LCD

® Funkcje i ustawienia uzytkownika
* Baterie/akumulatory

C-10
G20
C-27

Obstuga




Obstuga

Elementy lampy blyskowej

1
2
3
4
1 Gtéwka lampy 9 Kontrolka gotowosci (w konfiguracji
2 Przycisk zwalniania blokady zdalnej) (1=5°D-42)
pochylania/obracania gtéwki lampy 10 Ztacze zewnetrznego zrédta zasilania
(1= C-6) (z pokrywa) (1=5°F-12)
3 Pokrywa komory baterii 11 Czujnik swiatta do trybu btysku
4 Okienko czujnika $wiatta do automatycznego bez TTL (1= D-5, D-8)
bezprzewodowego sterowania 12 Zewnetrzne styki diody
btyskiem (=5 D-40) wspomagajacej AF
5 Wbudowana karta odbijajaca (15" D-28) 13 Styk mocujacy
6 Wbudowany adapter szerokokatny 14 Styki goracej stopki
(1= D-31) 15 Stopka mocujaca

7 Czujnik filtra (1= D-35)
8 Dioda wspomagajaca AF (85" D-58)

Cc-2



16

17 20
©
D
=
o
18 21 o
19
22
16 Skala kata nachylenia gtowki lampy 20 Panel LCD (85°C-10)
(1= D-26) 21 Kontrolka gotowosci (1=5°C-7, D-42)
17 Skala kata obrotu gtéwki lampy 22 Dzwignia blokady stopki mocujacej
(1" D-26) (15°C-5)
18 Ostona gniazda synchronizacji
19 Gniazdo synchronizacji
Przyciski sterujace (1= C-8) 23 Przycisk [MODE]
25 24 Przycisk [ZOOM]
‘ ‘ 26 25 Przycisk funkcyjny 1
27 26 Przycisk funkcyjny 2

27 Przycisk funkcyjny 3
28 Przycisk btyskéw probnych

29 29 Wigcznik zasilania (ON-
30 OFF)/przetacznik ustawienia
31 bezprzewodowego

30 Pokretto wyboru
31 Przycisk [OK]

C-3



Podstawowa obstuga

W tym podrozdziale oméwiono podstawowe czynnosci wykonywane przy korzystaniu
ztrybu i-TTL w potaczeniu z aparatem zgodnym z CLS. Tryb i-TTL umozliwia tatwe
wykonywanie zdje¢ z uzyciem lampy btyskowej, zapewniajac zrownowazone o$wietlenie.

m Wkiadanie baterii/akumulatoréw

© Odsun komore baterii, aby ja
otworzyé¢.

Obstuga

© Wi6z baterie/akumulatory,
ustawiajac odpowiednio ich bieguny
[+]i [-] w sposob pokazany na
ilustracji.

© Zamknij pokrywe komory baterii.

. Odpowiednie baterie/akumulatory

Nalezy wtozy¢ cztery baterie/akumulatory rozmiaru AA jednego z nastepujacych typow:
{ litowe (1,5V),

‘ # niklowo-wodorkowe (1,2 V). ‘

1 alkaliczno-manganowe (1,5 V),

1 tlenowo-niklowe (1,5V),

® Przy wymianie baterii/akumulatoréw nalezy uzywac nowych egzemplarzy tej samej marki.
® Wiecej informacji na temat baterii/akumulatoréw mozna znalez¢ w podrozdziatach
,Baterie/akumulatory”i,Informacje o bateriach/akumulatorach” (1= C-27, 1= F-8).

C-4



m Mocowanie lampy SB-900 na aparacie

(1 Upewnij sig, ze lampa SB-900 i
korpus aparatu sa wytaczone.

0 Obro¢ dzwignie blokady stopki
mocujacej w lewo.

© Wsun stopke mocujaca lampy
SB-900 w sanki mocujace aparatu.

)| @ O0bréé dzwignie blokady do
pozycgji,L"

| (V/ Aby zablokowac lampe btyskowa,
obracaj dzwignie blokady w prawo,
az zatrzyma sie w miejscu wskaznika
blokady stopki mocujacej.

] Zdejmowanie lampy SB-900 z aparatu
( ==’ 0 _ O 0bro¢ dzwignie blokady 0 90° w lewo.

€ Wysun stopke mocujaca lampy
SB-900 z sanek mocujacych aparatu.

§7 %ﬂ X % Jesli nie mozna wyjac stopki
~ . 0= mocujacej lampy SB-900 z
sanek mocujacych aparatu:
e Styk mocujacy pozostaje w sankach
mocujacych aparatu. Ponownie obré¢
dzwignie blokady o 90° w lewo i powoli

wysun lampe SB-900.
¢ Nie wolno nigdy odtacza¢ lampy SB-900

z uzyciem nadmiernej sity.

-5



Obstuga

Podstawowa obstuga

m Regulacja ustawienia gtéwki lampy

© Nacisnij i przytrzymaj

przycisk zwalniania blokady

pochylania/obracania gtéwki

lampy, aby ustawic gtéwke

lampy w poziomie/do przodu.

® Gtowka lampy jest zablokowana w
ustawieniu poziomym/do przodu i
odchyleniu 0 90°.

Wskazniki na panelu LCD dotyczace

stanu gtéwki lampy
o Gtowka lampy jest ustawiona pod katem innym niz

#3[TTLIBLI “. pozycja pozioma/do przodu. (Gtowka lampy jest
150 2aa odchylona albo obrécona w lewo lub w prawo).

“0.6-6.7 m

oETEeE E Pl - Glowka lampy jest ustawiona pod katem -7°.
B 2dwm F5.6 WL W (Glowkalampy jest pochylona).

] 3

. Gtéwka lampy jest ustawiona poziomo/do przodu.

Wiaczanie lampy SB-900 i aparatu

© Wiacz lampe SB-900 i korpus
aparatu.

® Aby wigczy¢ lampe SB-900, przestaw

\ przetacznik [Power ON-OFF] w pozycje

® [ON].

Przy korzystaniu z trybu i-TTL

REMOTE MASTER

® Czutos¢ ISO jest ustawiana
automatycznie.

6.7 m

= 2d o — ® Kat rozsytu swiatfa jest ustawiany
automatycznie odpowiednio do
=] . )
uzywanego obiektywu.

[
AFI:




M Wybieranie trybu lampy btyskowej
© Nacisnij przycisk [MODE].

3{TTL (2] Obracaj pokrettem wyboru,
<8.6-6.7 aby zaznaczy¢ na panelu LCD
;s 1 2 a 8 I: UHF; pozych '

E 24w F5.6 © Naciénij przycisk [OK].

O L @ )
" REHOTE A MASTER |

\ @ ‘_Mm ‘%\ N om = | Zmiana trybu lampy btyskowej
\ Obracaj pokrettem wyboru, aby wyswietli¢ na
f - panelu LCD ikony dostepnych trybow lampy
btyskowej.

Obstuga

lkony trybow Iampy btyskowej (1= C-10)

Cmm»m{_‘l»@»&»:

e Na panelu LCD sg wyswietlane tylko dostepne tryby lampy btyskowej.
e Tryb lampy btyskowej mozna tez wybrac¢, naciskajac przycisk [MODE].

J \ — J\ ! O Przed rozpoczeciem
o 24 fotografowania upewnij sie,
ze Swieci kontrolka gotowosci
lampy SB-900 lub jest
wlaczony wizjer aparatu.
e Jesli nie zaswieci kontrolka gotowosci,
nacisnij lekko spust migawki, aby wigczyc
kontrolke gotowosci.

c-7



Obstuga

Przyciski sterujace

[ ] Nazwy i funkcje przyciskéw sterujacych

2

1 Przycisk [MODE]:
Nacisnij go, aby wybrac tryb lampy
btyskowej. (85°C-10)

2 Przycisk [ZOOM]:
Nacisnij go, aby wyregulowac pozycje
zoomu. (B=°D-57)

3 Przycisk funkcyjny 1:

4 Przycisk funkcyjny 2: ]

5 Przycisk funkcyjny 3:
eNaciskaj je, aby wybrac pozycje do

zmodyfikowania

eFunkcje zmieniaja sie w zaleznosci od

wybranego trybu i stanu lampy SB-900.

(= C-17)
6 Przycisk btyskow prébnych:

e Stuzy do sterowania btyskami
prébnymi (825°D-60) i oswietleniem
modelujgcym. (B5°D-61).

®Przeznaczenie przycisku (btyski
prébne lub oswietlenie modelujace)
mozna zmieni¢ za pomoca funkgji
uzytkownika. (85" C-22)

c-8

7 Wiacznik zasilania (ON-
OFF)/przelacznik ustawienia
bezprzewodowego:
*Obré¢, aby wiaczy¢ lub wytaczyc
zasilanie.
e Stuzy do kontroli dziatania lampy
gtownej i (lub) lamp zdalnych
w przypadku fotografowania z
bezprzewodowym sterowaniem
wieloma lampami. (E=5° D-39)
e Aby sterowac dziataniem lampy gtéwnej
i (lub) lamp zdalnych, obracaj przetacznik,
trzymajac nacisniety przycisk, ktory
znajduje sie na jego $rodku.
8 Pokretio wyboru:
Obracaj nim, aby zmodyfikowac
wybrang pozycje. Wybrana pozycja jest
wyrézniona na panelu LCD. (1=5°C-9)

9 Przycisk [OK]:

o| ekkie nacisniecie przycisku [OK] powoduje
zatwierdzenie wybranego ustawienia.

eNacisniecie i przytrzymanie przycisku
[OK] przez dwie sekundy powoduje
wyswietlenie funkgji uzytkownika.
(= C-21)



@ obstuga przyciskow sterujacych

Podstawowa obstuga funkgji lampy SB-900 wyglada nastepujaco:

+5[TTLIBL] lE"’lo OWybierz. funkcje do

e zmodyfikowania i nacisnij

_ [ przycisk, ktory stuzy do
“0.7-18 m o sterowania nia.
¢ Wybrana funkcja zostaje wyrézniona.
€ Zmien ustawienie, obracajac
pokrettem wyboru.

LO— | E
0.6 1 2 4 B 1B —

B 24w F56 WO

o ® Obracanie pokrettem w prawo powoduje
/
1 O O @ zwiekszenie wartosci ustawienia, a
RALLIT obracanie w lewo — zmniejszenie wartosci.

REMOTE QMASTER

(7S 9 er es .
[ ﬁm 4 e . © Nacisnij przycisk [OK], aby
@ ,L* /\- | zatwierdzic ustawienie.

Obstuga

 Po zatwierdzeniu wyréznionej pozydji jest ona
ponownie wyswietlana w zwykty sposéb.

o Jesli nie zostanie nacisniety przycisk [OK],
po 8 sekundach wyrézniona pozycja
zostanie zatwierdzona i bedzie ponownie
wyswietlana w zwykty sposéb.

] Obsluga z uzyciem dwéch przyciskéow

g

Resetowanie dwoma przyciskami
Réwnoczesne nacisniecie i przytrzymanie przez dwie sekundy
przyciskow funkeyjnych’ 11 3 (oznaczonych zielonymi
kropkami) spowoduije przywrdcenie wartosci domysinych
wszystkim ustawieniom (oprocz ustawien uzytkownika).
*Po zresetowaniu ustawiert panel LCD zostaje
jednokrotnie podswietlony, a nastepnie powraca
do zwyktego wyswietlania.

Funkcja blokady przyciskow
Réwnoczesne nacisniecie, przyciskow funkcyjnych” ofT e e 254 : ::5'56 Un
11 2 (oznaczonych symbolem klucza) powoduje - = Q@
zablokowanie przyciskow funkcyjnych. J=I—
*Wigcznik zasilania (ON-OFF)/przetacznik ustawienia OO
bezprzewodowego i przyciski btyskow prébnych m SIASTER ‘
pozostajg niezablokowane. . mf/(/\?: )
eGdy przyciski sg zablokowane, na panelu LCD jest 6R AT
wys$wietlana ikona klucza.
* Aby anulowac funkcje blokady przyciskdw, nacisnij
ponownie przyciski funkcyjne 1 2, przytrzymujac
je przez dwie sekundy.
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Obstuga

Panel LCD

. Panel LCD

Ikony na panelu LCD informuja o stanie ustawien.

o Wyswietlane ikony zmieniaja sie w zaleznosci od wybranych trybdw i ustawient lampy btyskowej.

e Ustawienia, ktére mozna zmieniac¢, sa wyréznione.

<0.6-6.7 m

Przedbtyski monitorujace

Tryb i-TTL

|
AFI:

Zrownowazony btysk wypetniajacy

—— |
0B 1 2 E] a8 1 -

B, 24mF56 WO

Synchronizacja z krotkimi czasami
otwarcia migawki Auto FP

lkony blysku

Tryb btysku z automatyczna
regulacja przystony

Tryb automatyczny bez TTL

Tryb manualny z priorytetem odlegtosci

SRS

Blysk manualny

X
—

Btysk stroboskopowy

?‘

a2
5.6 m

[ . J—
OB 1 2 El ] 1

B 24w F5.6

‘ 1,.-"'2 ‘ Moc btysku w trybie manualnym

I+

c-10

o Wiecej informacji na temat trybu manualnego
mozna znalez¢ na stronie D-16.




Czutosé I1SO

i B |
IS0 ze@

) [
“0.0-b.7 m AFI
B 24w F5.6 0
i< | E

| 150288 | Cuiosciso

Informacje o odlegtosci

$3[TTL

£%mm F 2.0

Zoom

¢ Tryb i-TTL/automatyka przystony/automatyka

bezTTL

19.6-6.7 m| -

15}

B 1 2 4 =]

Oznaczenie minimalnej/
maksymalnej odlegtosci
fotografowania z lampa btyskowa

Zakres odlegtosci
fotografowania z lampa
btyskowa (wskaznik
numeryczny)

Zakres odlegtosci
fotografowania z
lampa btyskowa
(wskaznik w
postaci paska)

e Tryb manualny z priorytetem odlegtosci

]
4.5 *- L1l

0E 1 2 q B 1B

¢ Blysk manualny/btysk strobo

90 m

B 1B

0E 1 2

Odlegtosc fotografowania z lampa

Odlegtos¢
fotografowania

Odlegfos¢
fotografowania i

zakres odlegosci
fotografowania z lampa
biyskowa (W i pasek)

skopowy

Odlegtos¢
fotografowania z
lampa btyskowa
(wskaznik
numeryczny)

btyskowa (W)

©
=]
=
=
wv
i5
(e}



Obstuga

Panel LCD

Funkcja Power Zoom
$P[ITLIBL] -0.7ev oom )
150 266 t4 | Ustawienie manualne kata rozsytu
<@.6-8.2 [ Z00m | ¢piatla
. - m . nF! Funkcja Power Zoom jest
HE I Z00m | njedostepna (tylko btysk manualny)

ZI:II:IhI'i'I'F‘I?I'I'IITI :un SWi
*17 o Kat rogsy&lu Swiatta przy maksymalnym
3 ustawieniu szerokokatnym

- Kat rozsytu $wiatta przy maksymalnym
200 in ustawieniu teleobiektywowym
Kat rozsytu swiatta przy ustawieniu
2@@ ﬁm manualnym, gdy nie dziata wbudowany
adapter szerokokatny

Kat rozpraszania swiatta

XA Kat rozpraszania $wiatta dla obszaru
5$ Zoom zdjecia w formacie DX z wigczong funkcja
1502688 . Power Zoom
- - . Kat rozpraszania $wiatta dla obszaru

3'6 6'7 m . i ?&Em zdjecia w formacie FX z wiaczong funkcja
0.5 2 4 B 18 = | = Power Zoom
] EAlCe |
Zom § 24 o0 F 5.6 G Rozpraszanie $wiatfa dla obszaru zdjecia
7| 3 ZI:II:IhrH w formacie DX, gdy kat rozsytu swiatta
jest ustawiany manualnie

Rozpraszanie $wiatfa dla obszaru zdjecia
?&Eha w formacie FX, gdy kat rozsytu swiatta jest
ustawiany manualnie

D ] Rozpraszanie $wiatta dla obszaru zdjecia
=oom | W formacie DX z wytaczong funkdja
Power Zoom

Rozpraszanie $wiatfa dla obszaru zdjecia
ﬁ:ﬁl w formacie FX z wytaczong funkcja Power
Zoom

Oznaczenie formatu [/ z wiaczong funkcja Power Zoom
lkony na panelu LCD zmieniaja sie w zaleznosci od sposobu uzycia aparatu.
o |kona [FE/[EA pojawia sie w modelach: z serii D3, D700
e |kona [(BA pojawia sie w modelach: z serii D300, D90, D7000, D5000, D3100, D3000,
D60, z serii D40
e Aniikona FX, ani DX nie pojawia sie w: aparacie niewyposazonym w wybor
obszaru zdjecia FX/DX

Cc-12




Wartos¢ przystony

Warto$¢ przystony (ustawienie w
i?u F5.6 aparacie)
[ Wartos¢ przystony (ustawienie w
- = H
0.6-6./ m . il F5.6 lampie SB-900)
e 24 :_ 5‘ 56 K] Wybrana warto$¢ przystony wykracza
oan : F poza zakres sterowania moca blysku
&= ¥ lampy SB-900 (ustawienie w aparacie)

Kompensacja mocy blysku

-B.7EY | Kompensacja mocy blysku S
$${TTLIBL fompenscamecyois | | &
150 2688 = e Informacje na temat kompensacji mocy btysku -8
*3.7' 1 a m AEI: mozna znalez¢ na stronie D-37.

OoE1 2 4 B 18 —- =
By 24w F5.6 sﬂn
i7] ¥




Obstuga

Panel LCD

Stan lampy SB-900

+#%(TTLIBL]

IZ0 288

o

[-. Typ zamocowanego filtra barwnego
-. Wzorzec o$wietlenia: standardowe
= Wzorzec o$wietlenia: centralne z

. uwypukleniem srodka kadru
,
/-. Wzorzec oswietlenia: rownomierne

. Stosowanie btysku odbitego

. Pochylenie o 7°

[ Wigczone podswietlenie

o
jul
il

Dioda wspomagajaca AF

of

Komunikacja z aparatem zgodnym
zCLS

Wytacznik termiczny wigczony

tutudut
| — ) “w—]

Wytacznik termiczny wytaczony

—_—

I
o

Blokada przyciskow

Funkcje przycisku btyskow prébnych

#3(TTLJBL]

IS0 288

<0.6-6.7 m

E—— |
o0E 1 g2 4 B i

24 F5.6

[F ]
Zoom

[
AFI:

Btyski probne

*
l

m

Oswietlenie modelujace

4G
CJ




(] Przyktady wskaznikéw na panelu LCD przy bezprzewodowym
sterowaniu wieloma lampami

Wyswietlane ikony zmieniaja sie w zaleznosci od wybranych trybdw i ustawier lampy
btyskowej.
H Tryb lampy gtéwnej (zzaawansowanym bezprzewodowym
systemem oswietlenia) (1= D-43)
Tryb lampy btyskowej, kompensacja mocy btysku

W Kanat

i -3 A
Cl: M 1/32 —B.?Eu._@Ud_—,
Bn] 20m F2.6 00

e

SEL Ch

Obstuga

Tryb lampy btyskowej, kompensacja mocy btysku,
natezenie $wiatfa przy ustawieniu manualnym dla
grupy A, Blub C

B Tryb lampy zdalnej (zzaawansowanym bezprzewodowym
systemem oswietlenia) (1= D-43)
Grupa
—‘—

2>I|3F= fec Il:h 1zz24 '7 —— Kanat
revotEr) "%
£

B 24 o
GR ch

Zdalna lampa Sygnalizacja dzwiekowa



Obstuga

Panel LCD

B Lampa gtéwna z btyskiem stroboskopowym (z zaawansowanym
bezprzewodowym systemem oswietlenia) (15" D-49)
Liczba btyskéw

Blysk
stroboskopowy

1764 -0.3 v
(20 Times ) (10 7z )
[ on [A] 0N

aFF M _u .__'
Bo] 24m F5.6 WO
SEL| ©h RPT %

Natezenie $wiatfa

ch1
]
AFI

|— Kanat

Czestotliwos¢

Lampa gtéwna i grupa A, B lub C emituja $wiatto (ON)/nie emitujg go (OFF)

B Tryb lampy gtéwnej (w ramach bezprzewodowego fotografowania z
uzyciem wielu lamp i sterownika SU-4) (1= D-50)

<[Al]

LoU S

«0.6-6.7 m '!'

Tryb lampy gtownej

e

By 24w F5.6 _fuﬁ
] -

B Tryb lampy zdalnej (w ramach bezprzewodowego fotografowania z
uzyciem wielu lamp i sterownika SU-4) (1= D-50)

'z)lﬂ uTo ; Tryb lampy btyskowej
REMOTE] -i — Zdalna lampa

Hhn 58 :

IOFF ¥
B E—

Sygnalizacja Anulowanie odbioru swiatta z innych lamp
dzwiekowa

C-16



@ Funkcje obstugiwane za pomoca przyciskéw funkcyjnych

Funkcje obstugiwane przez kazdy przycisk zmieniajg sie w zaleznosci od wybranego trybu
i ustawien.
e Funkcja przydzielona kazdemu przyciskowi jest oznaczana ponizszymi ikonami.
e Jesli przycisk nie ma przydzielonej funkgji, na panelu LCD nie pojawia sie nad nim
zadna ikona.
B W przypadku uzycia pojedynczej lampy blyskowej

Warto$¢ kompensacji mocy btysku E

Moc biysku w trybie manualnym I

Przystona F Ha ©
Odlegtos¢ fotografowania m 'Ft_ 5
Warto$¢ niedoswietlenia w trybie TTL _,d é
Liczba byskow Times

Czestotliwosc Hz

Funkcja Power Zoom zoom

Zmien przys%one/czestot\iwoéc’ HE.-"FHI:I

\ \

‘ REMOTE QMASTER

\ @ - S 2N

B W przypadku uzycia lampy SB-900 jako lampy gtéwnej (zzaawansowanym
bezprzewodowym systemem oswietlenia) (15 D-43)

Zmiana wybranej grupy SEL
Kanat

Kompensacja mocy btysku

= %

Moc blysku w trybie manualnym

n
=
L]

Przystona

Warto$¢ niedo$wietlenia w trybie TTL

Funkcja Power Zoom




Obstuga

Panel LCD

B W przypadku uzycia lampy SB-900 jako lampy gtéwnej (w ramach
bezprzewodowego fotografowania z uzyciem wielu lamp i
sterownika SU-4) (=" D-50)

Kompensacja mocy btysku 7]

Moc btysku w trybie manualnym I

Odlegtos¢ fotografowania m ft
Przystona FHao
Funkcja Power Zoom ZOoam

7/

\

REMOTE \MASTER

B W przypadku uzycia lampy SB-900 jako lampy
zdalnej (zzaawansowanym bezprzewodowym
systemem oswietlenia) (I=5° D-43)

Grupa ER

Kanat |:|'|

|

REMOTE \MASTER

Bl W przypadku uzycia lampy SB-900 jako lampy zdalnej
(w ramach bezprzewodowego fotografowania z uzyciem
wielu lamp i sterownika SU-4) (15" D-50)

Moc btysku w trybie manualnym I

Anulowanie odbioru $wiatfa z Innych 1}\I:IFF
lamp (ustawienie state) ‘ 7

|

7 REMOTE |MASTER

\/
. &=/

7D



B Lampa gtéwna z btyskiem stroboskopowym (z zaawansowanym
bezprzewodowym systemem os$wietlenia) (I=5° D-49)

Zmiana wybranej grupy SEL

Kanat Ch

Wybér pozycji w drugim drzewie FPT
Emisja/brak emisji $wiatta OMSOFF

Moc biysku I

Liczba blyskow Times
Czestotliwose Hz
Funkcja Power Zoom Z0om

- 0:000

Obstuga




Funkgcje i ustawienia uzytkownika

Rozne funkcje lampy SB-900 mozna z fatwoscig ustawic za pomoca panelu LCD.
* Wyswietlane ikony zmieniaja sie zaleznie od kombinacji aparatu i stanu lampy SB-900.
e Pozycje, ktorych nie mozna zmodyfikowac, sg wyrdznione siatkg kwadratéw.
® Na ekranie, My menu”(Moje menu) sa widoczne tylko wybrane pozycje menu,My
menu” (Moje menu). Aby wyswietli¢ wszystkie pozycje, nalezy wybra¢ opcje,Full menu”
(Petne menu) (B=°C-25)

(] Funkcje i ikony uzytkownika

Tryb automatyczny lampy btyskowej bez TTL (85 C-22)
Ustawienie btysku stroboskopowego dla lampy gtéwnej (82°C-22)
< Moc btysku w trybie manualnym (85°C-22)
S - — - - -
Ié (Bue;pgsgodowe fotografowanie z uzyciem wielu lamp i sterownika SU-4
/‘-'. Wzorzec oéwietlenia (1=5°C-22)
/% Przycisk blyskow probnych (8 C-22)
FLASH $ Moc btyskéw probnych w trybie i-TTL (857 C-23)
Fr /DX Wybor formatu FX/DX (85 C-23)
zooh Funkcja Power Zoom wytaczona (855 C-23)
AF e Dioda wspomagajaca AF/emisja btysku wytaczona (85°C-23)
STBY ) Funkdja trybu czuwania (8°C-23)
150 Czutos¢ ISO (85 C-24)
REHDE”,‘.‘ Ustawienie kontrolki gotowosci dla lamp zdalnych (857 C-24)
L1eHT "R Podswietlenie panelu LCD (825" C-24)
e Wyfacznik termiczny (15°C-24)
» Sygnalizacja dzwiekowa (B C-24)
Lco O Kontrast panelu LCD (85" C-25)
m/ft Jednostka pomiaru odlegtosci (855° C-25)
Ustawienie pozycji zoomu, gdy wbudowany adapter szerokokatny jest
uszkodzony (85°C-25)
= Ustawienie ,My menu” (Moje menu) (8=5°C-25)
YER. Wersja oprogramowania uktadowego (85" C-25)
RESET Przywracanie ustawier uzytkownika (8 C-25)




@ ustawienia uzytkownika

Biezace u‘stawienia

“2[FET]

SU-4

#0A)
» EHAl
#(al

EXIT

© Nacisnij i przytrzymaj przycisk [OK]
przez okoto dwie sekundy, aby
wyswietli¢ ustawienia uzytkownika.

@) Obracaj pokrettem wyboru, aby wybra¢
zadana funkcje uzytkownika do ustawienia,
a nastepnie nacisnij przycisk [OK].
¢ Wyrézniong pozycje mozna modyfikowac.

—Pofozenie wyrdznionej
pozycji (sposréd 22
pozycji). Niewyswietlane
podczas modyfikowania
pozycji.

Pozycje, ktérych nie mozna zmodyfikowa¢,
s wyrdznione siatkg kwadratow.

REMOTE @MASTER |

wyrézni¢ wybrane ustawienie, a

nastepnie nacisnij przycisk [OK], aby
je zatwierdzi¢.
¢ Wyréznione podczas ustawiania.

' % N ® S3 wyswietlane opcje.
e Nacisnij przycisk [OK], aby powrdci¢ do ekranu

© Obracaj pokrettem wyboru, aby

D‘ostepny wybor

)
y LLLLTT M
2~ ':“‘%“(”@;:@N-‘ | wyboru pozycji.
QO 0K W

#8A

\ Y, “[BrT]
A
S04 @Bl

P Biezace ustawienie

EXIT

O Nacisnij przycisk funkcyjny 1 [EXIT],
aby powrdci¢ do normalnego ekranu.

e Panel LCD powraca do normalnego ekranu.

C-21
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Funkcje i ustawienia uzytkownika

[ ] Dostepne funkcje i ustawienia uzytkownika

® (Pogrubione: domysine)

Tryb automatyczny lampy btyskowej bez TTL (1= D-5, D-8)
Ustawienie trybu automatycznego lampy btyskowej bez TTL
Tryb blysku z automatyczna regulacja przystony (z oswietleniem modelujacym)
Tryb btysku z automatyczng regulacja przystony (bez oswietlenia modelujacego)
Tryb automatyczny lampy btyskowej bez TTL (z oswietleniem modelujacym)
Tryb automatyczny lampy btyskowej bez TTL (bez o$wietlenia modelujacego)
Ustawienie blysku stroboskopowego dla lampy gtéwnej (=" D-49)
Ustawienie blysku stroboskopowego lampy gfdwnej w przypadku fotografowania z uzyciem wielu lamp
aH [ON]: btysk stroboskopowy wiaczony
[OFF]: btysk stroboskopowy wytaczony
Moc blysku w trybie manualnym (1= D-16)
Ustawienie kroku kompensacji mocy btysku M1/1 lub M1/2 w trybie manualnym
141 [ON]: Dostepna jest kompensacja z krokiem 1/3 EV
12 I [OFF ]: Kompensacja z krokiem 1 EV jest niedostepna
ulg|
» OFF
Bezprzewodowe fotografowanie z uzyciem wielu lamp i
Su-4 sterownika SU-4 (D-50) (1= D-50)
Ustawienie bezprzewodowego fotografowania z uzyciem wielu lamp i sterownika SU-4
OH [ON]: wiaczona bezprzewodowa obstuga wielu lamp z uzyciem sterownika SU-4
| A5 | [OFF]: wylaczona bezprzewodowa obstuga wielu lamp z uzyciem sterownika SU-4
Wzorzec oswietlenia (1= D-24)
Wybor wzorca oswietlenia
[ [CWI: centralne z uwypukleniem srodka kadru
[ | [STD]: standardowe
oW [EVEN]: rbwnomierne
EEM
% Przycisk btyskow prébnych (1= D-60, D-61)
Wybor funkgji przycisku btyskow prébnych
& [FLASH]: blyski prébne
[MODELING]: o$wietlenie modelujace
[BFLASH
IMODOELIMG
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Moc blyskéw préobnych w trybie i-TTL (1= D-60)
Ustawienie mocy btyskéw prébnych w trybie i-TTL

M1/128: okoto 1/128
M1/32: okoto 1/32
M1/1: petna moc

Wybér formatu FX/DX (15" D-62)
Wybor kata rozpraszania Swiatta odpowiedniego dla obszaru zdjecia
ustawionego w aparacie (FX lub DX)

FX4==DX: automatyczne ustawienie zgodne z aparatem
FX: format Nikon FX (36 x 24)
DX: format Nikon DX (24 x 16)

Funkcja Power Zoom wytaczona (1°D-57)
Wiaczanie/wytaczanie funkcji Power Zoom

Z00IM | ON: funkcja Power Zoom wytaczona (tylko dla ustawienia manualnego)
OFF: funkcja Power Zoom wiaczona (ustawienie manualne jest
b OH niedostepne)
o Dioda wspomagajaca AF/emisja btysku wylaczona (1= D-58)
Wiaczanie/wytaczanie diody wspomagajacej AF i btysku
HF-. ON: dioda wspomagajaca AF wiaczona

OFF: wyfaczenie diody wspomagajacej AF
AF ONLY: ograniczenie btyskow (emituje je tylko dioda wspomagajaca AF)

Funkcja trybu czuwania (=" C-28)
Ustawienie czasu uptywajacego przed wigczeniem funkgji trybu czuwania

AUTO: lampa SB-900 wytacza sie bezposrednio po wytaczeniu pomiaru
Swiatta w aparacie

40: 40 sekund
80: 80 sekund
160: 160 sekund
300: 300 sekund

-—: Funkdja trybu czuwania wytaczona

C-23
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Funkcje i ustawienia uzytkownika

Czutosé I1SO (1= D-60)
Ustawienie czutosci ISO. Zakres czutosci wynosi od 1SO 3 do ISO 8000.

-

B4
=T

IXEEH
125
168

100: ISO 100

=
READY M+

Ustawienie kontrolki gotowosci dla lamp zdalnych (=" D-42)
Wybor ustawienia kontrolki gotowosci na lampach zdalnych przy
fotografowaniu z uzyciem wielu lamp w celu zmniejszenia poboru energii

I
M

HR L FRONT
RERR
FRONT

REAR, FRONT: wiaczona przednia (w konfiguracji zdalnej) i tylna
kontrolka gotowosci

REAR: wiaczona tylna kontrolka gotowosci
FRONT: wigczona przednia kontrolka gotowosci (w konfiguracji zdalnej)

[
L1GHT M.

Podswietlenie panelu LCD (= F-9)
Wiaczenie lub wytaczenie podswietlenia panelu LCD

ON: wiaczone
OFF: wytaczone

Wylacznik termiczny (I<5°F-6)
Wiaczenie lub wytaczenie wytacznika termicznego

ON: wytacznik termiczny wiaczony
OFF: wyfacznik termiczny wytgczony

Sygnalizacja dzwiekowa (155" D-42, F-6)

Gdy lampa SB-900 jest uzywana jako bezprzewodowa lampa zdalna
lub zostanie wykryte jej przegrzanie, mozna wigczy¢ lub wytaczy¢
funkcje sygnalizacji dzwiekowe;j.

ON: dzwiek wiaczony
OFF: dzwiek wyfaczony




Kontrast panelu LCD (I="F-9)
Dostosowanie jasnosci panelu LCD. Poziomy kontrastu sa wyswietlane
na panelu LCD w formie dziewieciosegmentowego wykresu.

1 TR

5 poziomoéw w 9 segmentach

Jednostka pomiaru odlegtosci
Ustawienie jednostki pomiaru odlegtosci

m: metry
ft.stopy

Ustawienie pozycji zoomu, gdy wbudowany adapter

e T szerokokatny jest uszkodzony (1= F-4)
Wybér, czy pozycja zoomu jest ustawiana manualnie, czy jest stata,
gdy wbudowany adapter szerokokatny jest uszkodzony.
0K ON: dostepne
¥ OFF OFF: niedostepne

Ustawienie ,My menu” (Moje menu) (=" C-26)
Wybor pozycji wyswietlanych na panelu LCD w ustawieniach
uzytkownika

Im

FLULL
B P EMU
SETUR

FULL: wyswietlane wszystkie pozycje
MY MENU: wyswietlane tylko pozycje wybrane do menu ,My menu” (Moje menu)
SET UP: dobieranie pozycji do menu ,My menu” (Moje menu)

Wersja oprogramowania uktadowego (=°F-10)
Wyswietlenie wersji oprogramowania uktadowego

=

5

I bk I
:-::
H

RESET

Przywracanie ustawien uzytkownika
Przywracanie wartosci domysinych ustawien uzytkownika oprécz
jednostki pomiaru odlegtosci i pozycji w menu ,My menu” (Moje menu).

YES

YES: przywrécenie wartosci domysinych
NO: brak przywracania wartosci domysinych

C-25
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Funkcje i ustawienia uzytkownika

[ ] My menu (Moje menu)

Po wybraniu do menu,My menu” (Moje menu) najczesciej uzywanych pozycji ustawien
uzytkownika na panelu LCD sa wyswietlane tylko wybrane pozycje ustawien uzytkownika.
e Pozycje w menu,My menu” (Moje menu) mozna zmienia¢ w dowolnym czasie.
o Aby wyswietli¢ wszystkie pozycje, nalezy wybrac ustawienie ,Full menu” (Petne menu).

Konfigurowanie menu, My menu” (Moje menu)
© W menu, My menu” (Moje

- f? z menu) wybierz opcje,,SET
Y UP” (Konfiguruj), a nastepnie

nacisnij przycisk [OK].

BT @ Wybierz pozycje, ktore

maja by¢ widoczne w menu

»My menu” (Moje menu), a

nastepnie nacisnij przycisk

[OK].

e Nacisniecie przycisku [OK] spowoduje
wyswietlenie znaku E w polu wyboru
wybranej pozydji.

e Pola wyboru pozycji, ktére nie zostaty
wybrane, pozostana puste.

e Aby usuna¢ znak [, nalezy ponownie
nacisnac przycisk [OK].

RO _ © Powtarzaj krok €3, aby
m/ ft = wybrac wszystkie zadane
we o | e pozycje, a nastepnie nacisnij
przycisk funkcyjny 1 [BACK],
= aby powrécié¢ do trybu
@) konfiguracji.
fO O Nacisnij przycisk [EXIT],
aby opusci¢ ekran ustawien
uzytkownika.
e Panel LCD powraca do normalnego
ekranu.



Baterie/akumulatory

@ Wymiana/tadowanie baterii/akumulatoréw

Dzieki ponizszej tabeli mozna okredli¢, kiedy nalezy wymieni¢ lub natadowac baterie/
akumulatory zaleznie od czasu, jaki uptywa przed zapaleniem kontrolki gotowosci.

Alkaliczne

20 sekund lub dtuzej

Litowe

10 sekund lub dtuzej

Tlenkowo-niklowe

Niklowo-wodorkowe

t

t
10 sekund lub dtuzej
10 sekund lub dtuzej

e Jedli baterie/akumulatory sa bliskie wyczerpaniu, gtowka lampy porusza sie do przodu
i do tytu nawet po wigczeniu lampy SB-900, co powoduje powstanie szczegdlnego
dzwieku. W takim przypadku nalezy wymienic baterie/akumulatory nawet, jesli jest

stosowane zewnetrzne zrédfo zasilania.
. Wskaznik niskiego stanu naladowania baterii/akumulatoréow

Obstuga

{4

Gdy poziom natadowania baterii/akumulatoréw jest niski,

po lewej stronie panelu LCD pojawia sie specjalna ikona, a
lampa SB-900 przestaje dziatac. Nalezy wéwczas wymienic
lub natadowac baterie/akumulatory.

Minimalny czas tadowania i liczba btyskéw przypadajacych na czas fadowania
kazdego typu baterii/akumulatoréw

Minimalny czas tadowania i liczbe btyskéw przypadajacych na czas fadowania kazdego
typu baterii/akumulatoréw mozna znalez¢ w podrozdziale, ,Dane techniczne” (B F-21)

] Zewnetrzne zrodta zasilania (opcjonalne)

Uzycie opcjonalnego zewnetrznego zrodfa zasilania pozwala zwiekszy¢ liczbe btyskow i
skréci¢ czas fadowania lampy. (B=5°F-12)
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Baterie/akumulatory

[ ] Funkcja trybu czuwania ograniczajaca zuzycie baterii/akumulatorow

Jesli lampa SB-900 i aparat nie sg uzywane przez okreslony
czas, zostaje automatycznie wiaczona funkcja trybu
czuwania, ktéra ogranicza zuzycie energii z baterii/
akumulatoréw.
e Funkgcja trybu czuwania aktywuje sie po wytaczeniu
pomiaru swiatta w aparacie (ustawienie domysine).

Wylaczenie trybu czuwania

o Ustaw przefacznik [Power ON-OFF/wireless setting] w pozycji [ON], [REMOTE] lub [MASTER].

o Nacisnij przycisk [Test firing].

© Nacis$nij spust migawki aparatu do potowy.

Ustawienie czasu uptywajacego przed wlaczeniem funkgji trybu czuwania

e Czas uplywajacy przed wiaczeniem funkgcji trybu czuwania mozna okresli¢ za
pomoca ustawien uzytkownika (85" C-23).
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D Tryby i funkcje lampy blyskowej

Omoéwienie trybow i funkcji lampy btyskowej SB-900
® W tym rozdziale oméwiono tryby i funkcje lampy btyskowej SB-900
uzywanej w potaczeniu z aparatami zgodnymi z CLS i obiektywami
z procesorem. Funkcje oraz wskazniki na panelu LCD moga sie
zmieniac zaleznie od typu uzywanego aparatu.
e Informacje na temat funkgji i ustawien aparatu mozna znalez¢ w jego
instrukcji obstugi.

e Tryb i-TTL D-2
® Tryb btysku z automatyczna regulacja przystony.............. D-5
® Tryb automatyczny bez TTL D-8
® Tryb manualny z priorytetem odlegtosci ... D-11
® Tryb manualny D-14
o Blysk stroboskopowy D-17

o Okreslanie przystony, mocy btysku i odlegtosci
fotografowania w trybach Priorytet odlegtosci,

Tryby i funkcje lampy btyskowej

Manualny i Blysk StroDOSKOPOWY w...cocooeeverserersersersere D-22
® Trzy wzorce o$wietlenia D-24
o Stosowanie btysku odbitego D-26
 Zdjecia makro z btyskiem odbitym ... D-30
e Fotografowanie z uzyciem lampy btyskowej i filtréw

barwnych D-33
® Kompensacja mocy btysku i kompensacja ekspozydiji ...... D-37
® Bezprzewodowe sterowanie wieloma lampami... .D-39
¢ Dostepne funkcje konfigurowane w aparacie D-55

® Funkcje pomocnicze przy fotografowaniu z
uzyciem lampy btyskowej D-57




Tryby i funkcje lampy btyskowej

Trybi-TTL

Informacje uzyskiwane dzieki przedbtyskom monitorujgcym i dane dotyczace sterowania
ekspozycja sa zestawiane przez aparat w celu automatycznej regulacji mocy btysku.
e Tryb i-TTL jest zalecany w typowych warunkach zdjeciowych.

¢ Informacje na temat wykonywania zdjec¢ z uzyciem lampy SB-900 przestawionej w
tryb i-TTL mozna znaleZz¢ w podrozdziale ,Podstawowa obstuga” (15°C-4).
e Dostepne s3 tryby zréwnowazony btysk wypetniajacy i-TTL i standardowy btysk i-TTL.

Automatyczny zréwnowazony btysk wypetniajacy i-TTL

Moc btysku jest regulowana automatycznie w celu uzyskania dobrze zréwnowazonego
naswietlenia obiektu gtéwnego i tta. Na panelu LCD widoczny jest wskaznik [TTLIBL] .

Standardowy btyski-TTL

Obiekt gtéwny jest prawidtowo naswietlony niezaleznie od jasnosci tfa. Jest to
przydatne w celu uwydatnienia obiektu gtéwnego. Na panelu LCD widoczny jest

wskaznik [TTL].
Ustawianie trybu i-TTL

m 240 F5.6 WO

@ QO O
‘ “"" REUOTE SUASTER “

\ MoDE "M‘"‘ m y

© Nacisnij przycisk [MODE].

0 Obracaj pokretlem wyboru,
aby wyrézni¢ pozycje [TTLIBLI
lub [TTLI.

© Nacisnij przycisk [OK], aby
zatwierdzi¢ ustawienie.

Wskazniki wyswietlane w trybie i-TTL

$3(TTLJBL]

4 B

B 24 F5.6

¥ przedblyski monitorujace

Stryb TTL

: automatyczny zréwnowazony btysk wypefniajacy

W aparacie jest ustawiona
synchronizacja z krétkimi czasami
otwarcia migawki Auto FP



Przedblyski monitorujace

o W trybie i-TTL tuz przed btyskiem gtéwnym lampa SB-900 emituje serie
niezauwazalnych przedbtyskow w celu przeanalizowania informacji o obiekcie.

Zasieg fotografowania z uzyciem lampy SB-900
Zasieg fotografowania z uzyciem lampy

*5 btyskowej jest podawany na panelu LCD w

150 286 formie numerycznej i graficznej (pasek).

e Odlegtos¢ fotografowania nalezy
ustawic¢ w obrebie tego zakresu.

Zasieg zmienia sie zaleznie od czutosci
ISO, ustawienia obszaru zdjecia w
aparacie, wzorca o$wietlenia, kata
rozsytu swiatfa i przystony. Wiecej
informacji na ten temat mozna znalez¢
w podrozdziale,,Dane techniczne”.
(I==°F-16)

Automatyczne ustawianie czutosci ISO, przystony i ogniskowej

Przy korzystaniu z aparatu zgodnego z CLS i obiektywu z procesorem parametry czutosci
ISO, przystony i ogniskowej s3 dopasowywane w lampie SB-900 automatycznie do
wartosci ustawionych w aparacie.

e Wiecej informacji na temat zakresu czutosci ISO mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
aparatu.

Tryby i funkcje lampy btyskowej



Tryby i funkcje lampy blyskowej

Trybi-TTL

w przypadku wykrycia zbyt matego natezenia swiatta dla
prawidtowej ekspozycji

(IH &=

W e Gdy lampa SB-900 emituje btysk o
R I
o maksymalnej mocy, kontrolki gotowosci na
o 5% lampie i w wizjerze aparatu migaja przez okoto
n

trzy sekundy po wyzwoleniu migawki.

o W takim przypadku mogto wystapic
niedoswietlenie. W celu poprawy ekspozycji
nalezy zwiekszy¢ otwdr przystony lub
przyblizy¢ sie do fotografowanego obiektu i
ponownie wykonac zdjecie.

e Warto$¢ niedoswietlenia (od -0,3 do-3,0 EV) jest
wyswietlana na panelu LCD lampy SB-900 przez
okoto trzy sekundy, gdy miga wspomniana
wyzej kontrolka gotowosci.

- ~ ® Nacisniecie przycisku funkcyjnego 2 w trybie
$5[TTLIBL TTL powoduje ponowne wyswietlenie wartosci
150 288 niedoswietlenia.

<0.6-6.7 m :F!Fli

——
oE1 2 4 B 1 H | =

Bin 24 F5.6 zUn

=] A %

O

Zmiana trybu pomiaru Swiatta w aparacie

o Jesli tryb pomiaru Swiatta w aparacie zostanie zmieniony na pomiar punktowy,
gdy jest wybrany automatyczny zréwnowazony btysk wypetniajacy i-TTL, tryb TTL
przetacza sie samoczynnie na standardowy tryb i-TTL.

o W takim przypadku po zmianie w aparacie trybu pomiaru swiatfa na matrycowy lub
centralny tryb TTL przefacza sie samoczynnie na automatyczny zrbwnowazony btysk
wypetniajacy i-TTL.



Tryb blysku z automatyczna regulacja przystony

Czujnik wbudowany w lampe SB-900 mierzy swiatto btyskowe odbite od fotografowanego
obiektu, a przekazywane przez niego informacje decyduja o mocy btysku w potaczeniu
z danymi przesytanymi automatycznie do lampy przez aparat i obiektyw, m.in. warto$¢
czutosci ISO, wartos¢ kompensacji ekspozycji, przystona i ogniskowa obiektywu.

Ustawianie trybu btysku z automatyczna regulacja przystony

Tryb btysku z automatyczng regulacja przystony mozna zmieni¢ na tryb automatyczny
lampy btyskowej bez TTL (85" D-8), korzystajac z ustawien uzytkownika. (855" C-22)

e Ustawieniem domyslnym jest tryb btysku z automatyczna regulacja przystony

(z przedbtyskami monitorujacymi).

e Jesli aparat nie przesyta do lampy SB-900 zadnych informacji o przystonie, tryb
lampy btyskowej jest automatycznie przetaczany na tryb automatyczny bez TTL.

o

1) O Nacisnij przycisk [MODE].

- @ Obracaj pokrettem wyboru,
<8.6-6.7 m g aby wyréznié pozycje .
é;:m‘ 24 F5.6 _U a © Nacisnij przycisk [OK], aby
* 1| zatwierdzi¢ ustawienie.

1

2 4 B 1B -

G o6 B

Zoom
&= %
EE : przedbtyski monitorujace wiaczone

:wiaczony tryb btysku z automatyczna
regulacja przystony
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Tryby i funkcje lampy blyskowej

Tryb blysku z automatyczna regulacjq przystony

Przedblyski monitorujace

® Przebtyski monitorujace mozna wigczac i wytaczac za pomoca ustawien uzytkownika.
(1= C-22)

o Tuz przed btyskiem gtownym lampa SB-900 emituje serie niezauwazalnych
przedbtyskéw monitorujacych w celu uzyskania informacji o obiekcie.

® Aby zastosowac synchronizacje z krotkimi czasami otwarcia migawki Auto FP (855 D-55)
lub blokade mocy btysku (85" D-55), nalezy wiaczy¢ przebtyski monitorujace.

Zasieg fotografowania z uzyciem lampy w trybie blysku z automatyczna regulacja przystony

Zasieg fotografowania z uzyciem lampy btyskowej
jest podawany na panelu LCD w formie numerycznej i
B} graficznej (pasek).

AFI;
= : e Odlegtosc fotografowania nalezy ustawi¢ w obrebie
U (o] tego zakresu.
= % e Zasieg zmienia sie zaleznie od czutosci ISO, ustawienia

obszaru zdjecia w aparacie, wzorca oswietlenia,
kata rozsytu Swiatta i przystony. Wiecej informadji
na ten temat mozna znalez¢ w podrozdziale, Dane
techniczne” (B=°F-16)

V] Uwagi dotyczace korzystania z teleobiektywu w trybie btysku z
automatyczna regulacja przystony
® Przy wykonywaniu zdjec¢ z uzyciem teleobiektywu w trybie btysku z
automatyczna regulacja przystony moze wystapic niedoswietlenie nawet, gdy
obiekt znajduje sie w zakresie odlegtosci fotografowania.
e Zaleca sie stosowanie trybu i-TTL.
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Fotografowanie w trybie btysku z automatyczna regulacja przystony

© Panelkontrolny aparatu @) Ustaw w aparacie tryb ekspozycji ,P”
(Automatyka programowa) lub , A"
['[:T 25 (Automatyka z preselekcja przystony).
= om 54

Przy korzystaniu z obiektywéw z procesorem
wyposazonych w pierscien przystony
Przy korzystaniu z obiektywdw z procesorem wyposazonych
w pierécien przystony nalezy zablokowac przystone na
warto$ci minimalnej (najwieksza liczba f). Szczegétowe
informacje mozna znalez¢ w instrukgji obstugi obiektywu.
@) Panel kontrolny aparatu @) Po wybraniu w aparacie trybu ekspozycji
A" ustaw w nim przystone, odczytujac
@ 125 | FRA na panelu LCD lampy SB-900 zasieg
fotografowania z uzyciem lampy.
e Ustal warto$¢ ekspozycji, korzystajac z tabeli.
© Skomponuj zdjecie, sprawdsz, czy $wieci kontrolka
gotowosci, a nastepnie wyzwol migawke.

% Zbyt mate natezenie swiatta dla prawidlowej ekspozycji

® Gdy lampa SB-900 emituje btysk o maksymalnej mocy,
kontrolki gotowosci na lampie i w wizjerze aparatu migaja
przez okoto trzy sekundy po wyzwoleniu migawki.

e W takim przypadku mogto wystapi¢ niedoswietlenie.
W celu poprawy ekspozycji nalezy zwiekszy¢ otwor
przystony lub przyblizy¢ sie do fotografowanego
obiektu i ponownie wykonac zdjecie.

Sprawdzanie prawidtowej ekspozycji przed zrobieniem zdjecia

o Sprawdz, czy na panelu LCD jest widoczny
wskaznik btyskéw prébnych.

9 Wprowadz w lampie SB-900 i aparacie niezbedne
ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk btyskow
probnych, aby je wyemitowac.
 Miganie kontrolki gotowosci po wyzwoleniu migawki moze

oznaczac zbyt mate natezenie $wiatfa dla prawidfowej
ekspozycji. W takim przypadku nalezy ustawic¢ wiekszy otwor

U @ £/ /—\ oN przystony w aparadev\ub obiektywie albo przyblizy¢ sie do
fotografowanego obiektu. D-7

Is0zea

<0.6-6.7 m

?;ﬁ:m 24w F9.6
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Tryby i funkcje lampy btyskowej

Tryb automatyczny bez TTL

Czujnik wbudowany w lampe SB-900 mierzy Swiatto btyskowe odbite od
fotografowanego obiektu, regulujac automatycznie moc btysku w celu uzyskania
prawidtowej ekspozycji. Pozwala to na tatwe korygowanie ekspozycji poprzez zmiane
ustawienia przystony w aparacie lub obiektywie.

Ustawienie trybu automatycznego lampy blyskowej bez TTL
Tryb automatyczny lampy btyskowej bez TTL mozna zmieni¢ na tryb btysku z
automatyczna regulacja przystony (85 D-5), korzystajac z ustawien uzytkownika. (15 C-22)

e Ustawieniem domyslnym jest tryb btysku z automatyczna regulacja przystony (z
przedbtyskami monitorujgcymi).

(1) Nacisnij przycisk [MODE].

(2] Obracaj pokrettem wyboru, aby
wyréznic pozycje

0.6-6.7 m
W 24 F5.6

FHa E3

(3] Nacisnij przycisk [OK], aby
zatwierdzi¢ ustawienie.

“"' REMOT,
y 01

MODE —MEN\.

“96-6.7 n M
g-ﬁ:i:lm 24 om Fﬁ ya
iz FHo ES

#: przedbtyski monitorujace wigczone

[A]: wigczony tryb automatyczny lampy
btyskowej bez TTL
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Przedbtyski monitorujace
e Przebtyski monitorujace mozna wigczac i wytacza¢ za pomoca ustawient uzytkownika.
(12 C-22)
e Po wiaczeniu przedbtyskéw monitorujacych tuz przed btyskiem gtéwnym lampa
SB-900 emituje serie niezauwazalnych przedbtyskdw monitorujgcych w celu uzyskania
informadcji o obiekcie.

e Aby zastosowac synchronizacje z krétkimi czasami otwarcia migawki Auto FP (857 D-55)
lub blokade mocy btysku (B5°D-55), nalezy wigczy¢ przebtyski monitorujace.

Zasieg fotografowania z uzyciem lampy w trybie automatycznym lampy blyskowej bez TTL

Zasieg fotografowania z uzyciem lampy btyskowej
jest podawany na panelu LCD w formie numerycznej i
nF-.s graficznej (pasek).
A= o QOdlegtos¢ fotografowania nalezy ustawi¢ w obrebie
u (o] tego zakresu.
F e Zasieg zmienia sie zaleznie od czutosci ISO, ustawienia

obszaru zdjecia w aparacie, wzorca o$wietlenia,
kata rozsytu Swiatta i przystony. Wiecej informacji
na ten temat mozna znalez¢ w podrozdziale,Dane
techniczne” (B=°F-16)

% Korzystanie z teleobiektywu w trybie automatycznym lampy
btyskowej bez TTL

Przy wykonywaniu zdjec¢ z uzyciem teleobiektywu w trybie automatycznym

lampy btyskowej bez TTL moze wystapic niedoswietlenie nawet, gdy obiekt

znajduje sie w zakresie odlegtosci fotografowania.

Zaleca sie stosowanie trybu i-TTL.

L]
Tryby i funkcje lampy btyskowej



Tryby i funkcje lampy blyskowej

Tryb automatyczny bez TTL

Fotografowanie w trybie automatycznym lampy btyskowej bez TTL

Panel kontrolny aparatu © Ustaw w aparacie tryb ekspozycji
[7) »A” (Automatyka z preselekcja
A

przystony) lub,,M” (Manualny).
@ Nacisnij przycisk funkcyjny 3.
© Ustaw przystone, obracajac pokrettem
wyboru, a jednoczesnie odczytuj
- a na panelu LCD lampy SB-900 zasieg
e fotografowania z uzyciem lampy.
0.6-6.7 m F-. O Nacisnij przycisk [OK].
O W kroku 3 okresl wartosé przystony
w aparacie lub obiektywie.

@ Ustaw w aparacie najkrétszy
mozliwy czas otwarcia migawki

Q‘“'Qe synchronizowany z btyskiem.
SR ﬂ'\%_
v

S @ Skomponuj zdjeci dz
ponuj zdjecie, sprawdz,
&j @ czy swieci kontrolka gotowosci,

\f,é a nastepnie wyzwoél migawke.

V] Zbyt mate natezenie swiatta dla prawidiowej ekspozycji

[F] e & J0) ¢ Gdy lampa SB-900 emituje btysk o maksymalnej mocy,
e ew kontrolki gotowosci na lampie i w wizjerze aparatu
o% . s migaja przez okoto trzy sekundy po wyzwoleniu migawki.

e W takim przypadku mogto wystapic¢ niedoswietlenie.
W celu poprawy ekspozycji nalezy zwiekszy¢ otwor
przystony lub przyblizy¢ sie do fotografowanego
obiektu i ponownie wykonac zdjecie.

Sprawdzanie prawidtowej ekspozycji przed zrobieniem zdjecia

Al 0 SpraV\{dz’, czy na panelu LCD jest widoczny wskaznik
B667m M btyskéw prébnych.

T 6 Wprowadz w lampie SB-900 i aparacie niezbedne ustawienia, a
Bin 24w F5.6 nastepnie naci$nij przycisk blyskow probnych, aby je wyemitowac.
* Miganie kontrolki gotowosci po wyzwoleniu migawki moze oznacza¢

zbyt mate natezenie swiatta dla prawidtowej ekspozycji. W takim
przypadku nalezy ustawi¢ wigkszy otwor przystony w aparacie lub
obiektywie albo przyblizy¢ sie do fotografowanego obiektu.



Tryb manualny z priorytetem odlegtosci

W tym trybie po wprowadzeniu odlegtosci fotografowania lampa SB-900 automatycznie
steruje moca btysku z uwzglednieniem ustawionej przystony. Pozwala to wykonywac zdjecia o
tej samej ekspozycji nawet w przypadku fotografowania z réznymi wartosciami przystony.
e Moc btysku jest regulowana automatycznie poprzez zmiane wartosci jej kompensadiji.
o Niedoswietlenie nie jest wskazywane w trybie manualnym btysku z priorytetem odlegtosci.

Ustawianie trybu manualnego z priorytetem odlegtosci

Tryb manualny z priorytetem odlegtosci jest niedostepny, gdy gtowka lampy SB-900
jest ustawiona w pofozeniu innym niz poziomo/do przodu lub do btysku odbitego.

(1 Naci$nij przycisk [MODE].

(2] Obracaj pokrettem wyboru,
aby wyréznié pozycje [GN].

© Nacisnij przycisk [OK], aby
zatwierdzi¢ ustawienie.

[
4590, 56m g

ge ol 2 4 8 & =

B 24w FH.6

(5

Tryby i funkcje lampy btyskowej

Wskazniki wyswietlane w trybie manualnym z priorytetem odlegtosci
(przy odlegtosci fotografowania 5 m) Kompensacja mocy btysku

jisinBelclr]
i Odleglos¢ f i /i
| == = gtosc fotografowania (wskaznik numeryczny)
459,80 56m | m
01 2 da| B 16 4l | =
zoom LS mn F D EH o
= m *

Odlegtos¢ fotografowania i zakres odlegtosci fotografowania z lampa btyskowa (W i pasek)
Gdy na wskazniku odlegtosci fotografowania (pasek) widoczny
jest symbol (W), lampa SB-900 emituje btysk z odpowiednig moca.



Tryby i funkcje lampy blyskowej

Tryb manualny z priorytetem odlegtosci

Fotografowanie w trybie manualnym z priorytetem odlegtosci

Panel kontrolny aparatu

>

SOy FEOTE SIASTER
C. ' N 07
‘ -ﬁEKN‘.‘I —NW

© Ustaw w aparacie tryb
ekspozycji, A" (Automatyka z
preselekcja przystony) lub ,M”
(Manualny).

@ Nacisnij przycisk funkcyjny 2.
© Ustaw odlegtos¢

fotografowania, obracajac
pokrettem wyboru.

® Odlegtoéc fotografowania zmienia sie zaleznie
od czutosci ISO w zakresie od 0,3 do 20 m.

O Nacisnij przycisk [OK].

© Ustaw przystone w aparacie.
® Przystone nalezy obliczy¢, korzystajac z
odpowiedniego wzoru. (B5° D-22)
® Przystony nie mozna ustawi¢ bezposrednio w
lampie SB-900.
@ skomponuj zdjecie, sprawdz,
czy Swieci kontrolka gotowosci,
a nastepnie wyzwol migawke.

Zasieg fotografowania z uzyciem lampy w trybie manualnym z priorytetem odlegtosci

03 04 0,5 06 0,7 08 09 1,0 11 13 14 1,6
1,8 20 2,2 25 28 32 36 4,0 4,5 50 56 6,3
7.1 8,0 9,0 10 11 13 14 16 18 20

e Zakres odlegtosci fotografowania z lampg btyskowa mozna znalez¢ w tabelach.

o Jedli w tabeli brakuje odpowiedniej odlegtosci fotografowania, nalezy wybra¢ mniejsza
odlegfos¢ (np. gdy zadana odlegtosc¢ fotografowania wynosi 2,7 m, nalezy wybra¢ 2,5 m).




Gdy gtowka lampy jest obrécona w trybie manualnym z priorytetem odlegtosci

e Jesdli w trybie manualnym z priorytetem odlegtosci gtéwka lampy jest ustawiona
w innym potozeniu niz poziomo/do przodu lub do btysku odbitego, tryb lampy
btyskowej przetacza sie samoczynnie na tryb z automatyczna regulacja przystony lub
automatyczny bez TTL.

o W takiej sytuacji, gdy gtéwka lampy zostanie ponownie ustawiona w potozeniu
poziomo/do przodu lub do btysku odbitego, tryb lampy btyskowej przetacza sie
samoczynnie na tryb manualny z priorytetem odlegtosci.

V] Zbyt mate natezenie swiatta dla prawidlowej ekspozycji

e e, & J7) © Gdylampa SB-900 emituje btysk o maksymalnej
\ OO' ."'@j’;_ mocy, kontrolki gotowosci na lampie i w wizjerze
a e

aparatu migaja przez okoto trzy sekundy po
wyzwoleniu migawki.

e W takim przypadku mogto wystgpi¢ niedoswietlenie.
W celu poprawy ekspozycji nalezy zwiekszy¢ otwor
przystony lub przyblizy¢ sie do fotografowanego
obiektu i ponownie wykonac zdjecie.

Tryby i funkcje lampy btyskowej



Tryby i funkcje lampy btyskowej

Tryb manualny

W trybie manualnym to uzytkownik wybiera przystone i moc btysku. W ten sposéb
moze kontrolowac ekspozycje i odlegtos¢ fotografowania z lampa btyskowa w
przypadku obiektow, dla ktérych trudno dobrac prawidtowa ekspozycje w trybie TTL lub

automatycznym bez TTL.

® Moc btysku mozna ustawi¢ w zakresie od M1/1 (petna moc) do M1/128 odpowiednio
do zamierzonych efektow.

o W trybie manualnym nie jest sygnalizowane niedoswietlenie.

Ustawianie trybu manualnego

T = =7 %

__slx]
56 n "k
B, 24 F5.6 Uﬂ

N\

REMOTE @MASTER

%')Ph -

© Nacisnij przycisk [MODE].

@ Obracaj pokrettem wyboru, aby
wyrézni¢ pozycje [M].

© Nacisnij przycisk [OK], aby
zatwierdzic ustawienie.

Wskazniki wyswietlane w trybie manualnym

M]1/2
T S
— 1 e
5.6 m A
| AN— .
0E1 2 4| 8 i 5 oG
zoom LS mn F 20D T
[ %

Odlegtosc fotografowania z lampga

btyskowa (wskaznik numeryczny)

Odlegtosc¢ fotografowania z lampg btyskowa (W)



Fotografowanie w trybie manualnym

Panel kontrolny aparatu © Ustaw w aparacie tryb
_0 ekspozycji, A” (Automatyka z
@ iS5 Fab preselekcja przystony) lub ,M”
(Manualny).

@ Okresl moc blysku i wartos¢
przystony odpowiednio do
odlegtosci fotografowania z
lampa btyskowa.

® Moc btysku i wartos¢ przystony nalezy obliczy¢,

korzystajac z odpowiedniego wzoru. (85" D-23)

o A

© Nacisnij przycisk funkcyjny 1.

[
56 m R ,
P e _;U= O Ustaw moc blysku, obracajac
B 24mF56 WO

pokrettem wyboru.
© Nacisnij przycisk [OK].

Tryby i funkcje lampy btyskowej

@ Ustaw przystone w aparacie.

® Przystony nie mozna ustawi¢ bezposrednio w

A 25 |FBE lampie SB-900.

® Wyrézniona odlegtos¢ fotografowania jest

dopasowana do wybranej mocy btysku i
przystony.

@ skomponuj zdjecie, sprawdz, czy
swieci kontrolka gotowosci, a
nastepnie wyzwol migawke.

D-15



Tryby i funkcje lampy btyskowej

Tryb manualny

B Ustawianie mocy blysku

Nacisnij przycisk funkcyjny 1, a nastepnie obracaj pokrettem wyboru, aby zmieni¢
moc btysku.

Przy obracaniu pokrettem wyboru w prawo wyrézniony dzielnik zmniejsza sie
(moc blysku rosnie).

CTNZS - 1/128(+0,3) -» 1/128(+0,7) - 1/64

Ve 1/2 «..1/64(+0,7) « 1/64(+0,3)

Przy obracaniu pokrettem wyboru w lewo wyrézniony dzielnik zwieksza sie
(moc btysku maleje).

11« 1/128 «++ 1/4(=0,7) « 1/4(=0,3) « 1/4 4_:
L» 1/2 -5 1/2(=03) - 1/2(=0,7)
Moc btysku zmienia sie w krokach co +1/3 oprécz wartosci 1/1 1 1/2. Wartosci
1/32(-0,3) i 1/64 (+0,7) odpowiadaja identycznej mocy btysku.
Przy ustawieniu domyslnym kompensacja mocy btysku migedzy wartosciami 1/1 a
1/2 jest modyfikowana w krokach co +1. Wielkos¢ kroku mozna zmieni¢ na +1/3,
korzystajac z ustawiert uzytkownika (C-22). W przypadku niektérych aparatéw i

krotszych czasow otwarcia migawki z mocg btysku wiekszg niz M1/2 rzeczywista
moc btysku moze spas¢ do poziomu M1/2.

/15 1/2 ceenneeennneeeennnneennns 1/64 > 1/128

+ (duza) e—o moc blysku ~ ——— (mafa) —

044 daleko «——— odlegtosc fotografowania————— blisko ‘



Btysk stroboskopowy

W trybie btysku stroboskopowego lampa SB-900 emituje serie btyskow podczas pojedynczego
naswietlenia, dzieki czemu powstaje efekt wielokrotnej ekspozycji stroboskopowe. Jest to
przydatne podczas fotografowania szybko poruszajgcych sie obiektow.
e Nalezy korzysta¢ z nowych lub w petni natadowanych baterii/akumulatoréw i zostawic
lampie odpowiednio duzo czasu na natadowanie sie miedzy kolejnymi sesjami btysku
stroboskopowego.

e Zalecane jest uzycie statywu w celu unikniecia drgan aparatu/lampy btyskowej,
poniewaz w tym trybie s stosowane dtuzsze czasy otwarcia migawki.

e W trybie btysku stroboskopowego nie jest sygnalizowane niedoswietlenie.

Ustawianie trybu blysku stroboskopowego

[0 1) © Nacisnij przycisk [MODE].

e o - ) Obracaj pokrettem wyboru,

1 B m R aby wyréznié pozycje [RPTI.

I:IEI E] B

By 200 F5.6 Uﬂ © Nacisnij przycisk [OK], aby
zatwierdzi¢ ustawienie.

A Times Hz

Tryby i funkcje lampy btyskowej

Wskazniki wyswietlane w trybie btysku stroboskopowego

1/64 —— Liczba btyskow

Moc btysku —S—Eso=aa 2 Times - 1608 Hz j — 1 Czestotliwosc
1 84 — ey Odlegtosc fotografowania z lampa
aE T btyskowa (wskaznik numeryczny)
zoom
il

Odlegtos¢ fotografowania z lampg btyskowa (W)



Tryby i funkcje lampy blyskowej

Blysk stroboskopowy

B Ustawianie mocy btysku, liczby btyskow stroboskopowych i
czestotliwosci (Hz) btyskow na klatke

Liczba btyskéw (Times) odpowiada liczbie btyskéw emitowanych na klatke.
Czestotliwos¢ (Hz) odpowiada liczbie btyskdéw emitowanych na sekunde.

Liczba btyskéw jest zarazem maksymalng liczba btyskéw. Ze wzgledu na to, ze lampa
btyskowa dziata podczas rejestracji pojedynczej klatki, rzeczywista liczba btyskéw
stroboskopowych na klatke jest mniejsza od tej wartosci, gdy skraca sie czas otwarcia
migawki lub maleje liczba btyskéw na sekunde.

Korzystajac z ponizszej tabeli, nalezy ustawi¢ osobno dla kazdego zdjecia moc btysku,
czestotliwos¢ i liczbe btyskow stroboskopowych.

Maksymalna liczba blyskow stroboskopowych na klatke

Moc btysku

S | | | | e e | R e | M | s
1Hz 14 16 22 30 36 46 60 68 78 90 90 90 90
2Hz

3Hz 12 14 18 30 36 46 60 68 78 90 90 90 90
4Hz 10 12 14 20 24 30 50 56 64 80 80 80 80
5Hz 8 10 12 20 24 30 40 44 52 70 70 70 70
6Hz 6 7 10 20 24 30 32 36 40 56 56 56 56
7Hz 6 7 10 20 24 26 28 32 36 44 44 44 44
8Hz 5 6 8 10 12 14 24 26 30 36 36 36 36
9Hz 5 6 8 10 12 14 22 24 28 32 32 32 32
10Hz 4 5 6 8 9 10 20 22 26 28 28 28 28
20Hz

30Hz

40Hz

50Hz

60Hz 4 5 6 8 9 10 12 14 18 24 24 24 24
70Hz

80Hz

90Hz

100Hz




Fotografowanie w trybie btysku stroboskopowego

Panel kontrolny aparatu @ Ustaw w aparacie tryb
ekspozycji,,M” (Manualny).
@ Nacisnij przycisk funkcyjny 1,
a nastepnie obracaj pokrettem
wyboru, aby okresli¢ moc btysku,
po czym nacisnij przycisk [OK] w
celu jej zatwierdzenia.
e Dostepna moc btysku zawiera sie w zakresie od
1/8do 1/128.
© Nacisnij przycisk funkcyjny 2,
a nastepnie obracaj pokrettem
wyboru, aby okresli¢ liczbe
blyskow, po czym nacis$nij przycisk
‘ [OK] w celu jej zatwierdzenia.
| @ Nacisnij przycisk funkcyjny 3,
a nastepnie obracaj pokrettem
wyboru, aby okresli¢ czestotliwos¢,
po czym nacisnij przycisk [OK] w
celu jej zatwierdzenia.
© Okresl liczbe przewodnia
odpowiednio do ustawionej
Moo 5.5 mocy blysku i ogniskowej, a
nastepnie oblicz prawidtowa
przystone z uwzglednieniem
liczby przewodniej i odlegtosci
fotografowania. Na koniec ustaw

te przysiong w aparacie.

e Liczbe przewodnig i wartos¢ przystony nalezy
obliczy¢, korzystajac z odpowiedniego wzoru.
(°D-22)

e Przystony nie mozna ustawi¢ bezposrednio w
lampie SB-900.

o Wyrozniona odlegtosc fotografowania jest
dopasowana do wybranej mocy blysku i przystony.
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Tryby i funkcje lampy blyskowej

Blysk stroboskopowy

Panel kontrolny aparatu

—0

FS.0

@ Ustaw czas otwarcia migawki.
® Korzystajac z ponizszego wzoru, oblicz czas
otwarcia migawki i zastosuj czas dtuzszy o
jeden lub kilka stopni od obliczonego.
Cczas otwarcia migawki = liczba btyskéw na
ramke + czestotliwosc btyskow (Hz)

o Jesli np. liczba btyskéw na ramke wynosi 10,
a czestotliwosc to 5 Hz, podziel 10 przez 5,
uzyskujac czas otwarcia migawki 2 sekundy lub
dtuzszy. (Ustaw czas otwarcia migawki dtuzszy
niz 2 sekundy).

® Dla czasu otwarcia migawki mozna zastosowac
czas B (bulb).
(7] Skomponuj zdjecie, sprawdz, czy
Swieci kontrolka gotowosci, a
nastepnie wyzwol migawke.

Sprawdzanie prawidtowego dziatania lampy przed fotografowaniem
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© Sprawdz, czy na panelu LCD jest
widoczny wskaznik blyskow prébnych.
@ Sprawdsz, czy wszystkie ustawienia
wprowadzone w lampie SB-900 i
w aparacie sg takie same, jak dla
rzeczywistego fotografowania, a nastepnie
nacisnij przycisk btyskéw prébnych.
® Nacisniecie przycisku btyskéw prébnych spowoduje

wyemitowanie wybranej liczby btyskéw z okreslong
czestotliwoscia.

V] Kompensacja ekspozycji w trybie btysku stroboskopowego

e Odlegtos¢ fotografowania z lampa btyskowa obliczona w kroku @ jest
prawidtowa ekspozycja dla pierwszego btysku w serii. Dlatego wyemitowanie
btysku stroboskopowego o tej mocy spowoduje przeswietlenie wszystkich
naktadajacych sie czesci obrazu.

e Aby tego unikna¢, nalezy odpowiednio zmniejszy¢ otwor przystony w aparacie.
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Gdy wartosc¢ przystony nie jest wyswietlana na panelu LCD lampy SB-900

e Dane przystony z aparatu nie sg przesytane do lampy SB-900.
e Nalezy nacisna¢ przycisk funkcyjny 3 i przytrzymac go przez jedng sekunde, aby
podswietli¢ liczbe f i ustawi¢ odpowiednia wartos¢ przystony w lampie SB-900.

Tryby i funkcje lampy btyskowej
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Tryby i funkcje lampy blyskowej

Okreslanie przystony, mocy blysku i odlegtosci fotografowania

Aby uzyskac prawidtowa ekspozycje w trybach Priorytet odlegtosci, Manualny i Btysk
stroboskopowy nalezy skorzystac z tabeli liczb przewodnich i ponizszego wzoru do
obliczenia przystony, mocy btysku i odlegtosci fotografowania.
e Liczba przewodnia (ISO 100; m) oznacza natezenie $wiatta generowanego przez
lampe btyskowa.
e Im wieksza liczba przewodnia, tym wieksza moc btysku.

Wspoétczynniki czutosci ISO
W przypadku czutosci nalezy pomnozy¢ liczbe przewodnia przez wspodtczynniki podane
w ponizszej tabeli.

Czutos¢I1SO | 25 50 100 200 400 800 1600 | 3200 | 6400
Wspotczynnik | 0,5 0,71 1 14 2 28 4 56 8

Liczba przewodnia (ISO 100; m)
W ponizszej tabeli podano liczby przewodnie w przypadku korzystania z wzorca o$wietlenia
standardowego, gdy lampa SB-900 jest zamocowana na aparacie formatu Nikon FX.

e Wartosci dla innych konfiguracji mozna znalez¢ w podrozdziale ,Dane techniczne”
(B=°F-18).

Pozycja zoomu (mm)
el 14mm

vgrr BA | wp 17 | 18 | 20 | 24 | 28 | 35 | 50 | 70 | 85 | 105 | 120 | 135 | 180 | 200

11 13|16 | 17 | 2 | 23 | 24 | 27 | 30 | 34 | 40 | 44 | 47 | 495 | 51 | 515 | 54 | 56
1/2 91 | 113 | 12 | 155 | 162 | 169 | 19 | 212 | 24 | 282 | 311 | 332 | 35 | 36 | 364 | 381 | 395

1/4 65 8 85 | 1 | 5| 12 | 135 15 17 | 20 | 2 | 235 | 247 | 255 | 257 | 27 | 28
1/8 | 45 | 56 6 77 | 81 | 84 | 95 | 106 | 12 | 141 | 155 | 166 | 175 | 18 | 182 | 19 | 197

116 32 4 42 55 57 6 67 | 75 | 85 10 1 1,7 | 123 | 127 | 128 | 135 | 14
1/32 | 22 | 28 3 38 4 | 42 | 47 | 53 6 7 77 | 83 | 87 9 91 | 95 | 98

1/64 | 16 2 21 | 27 | 28 3 33 | 37 | 42 5 55 | 58 | 61 | 63 | 64 | 67 7
1128 | 11 | 14 | 15 | 19 2 21 | 23 | 26 3 35 | 38 | 41 | 43 | 45 | 45 | 47 | 49

® BA:zzamocowang nasadka rozpraszajaca firmy Nikon
* WP:z zastosowaniem adaptera szerokokatnego
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w trybach Priorytet odlegtosci, Manualny i Blysk stroboskopowy

B Obliczanie prawidtowej ekspozycji

Liczbe przewodnig nalezy okresli¢, korzystajac z tabeli z liczbami przewodnimi. Wartos¢
liczby przewodniej zalezy od mocy btysku i pozycji zoomu. Nastepnie nalezy obliczyc
prawidtowa przystone, korzystajac z ponizszego réwnania. Warto$¢ przystony zalezy od
czutosci ISO i odlegtosci fotografowania (m).

liczba f (przystona) = liczba przewodnia (ISO 100; m) x wspdtczynnik czutosci ISO + odlegtos¢ fotografowania (m)

Na przyktad dla czutosci ISO 400 (czyli wspdtczynnika czutosci ISO: 2) przy pozycji zoomu
28 mm iz moca btysku wynoszaca M1/1:
Zgodnie z tabelg wartos¢ liczby przewodniej wynosi 30 m.
Dla odlegtosci fotografowania 4 m prawidtowa warto$¢ przystony to:
30 (ISO 100, m) x 2 (wspotczynnik czutosci ISO dla wartosci ISO 400) +
4 (odlegtosc fotografowania; m) = 15 (przystona)
o \W aparacie nalezy ustawi¢ mniejsza wartos¢ przystony (wieksza liczbe f) niz obliczona
powyzej.
B Uzyskiwanie prawidiowej mocy btysku
Jedli odlegtosc fotografowania i przystona sa state, liczbe przewodnia (ISO 100; m) mozna obliczy¢,
korzystajac z ponizszego wzoru, na podstawie odlegtosci fotografowania i wartosci przystony:

liczba przewodnia (ISO 100; m) = odlegtos¢ fotografowania (m) x przystona (f/) + wspdtczynnik czutoéci ISO

Korzystajac z tabeli liczb przewodnich, nalezy okresli¢ odpowiednig moc btysku pasujaca do
obliczonej powyzej liczby przewodniej, a nastepnie ustawi¢ identyczna wartos¢ w lampie SB-900.
Na przykfad dla odlegtosci fotografowania 6 m z przystona f/8 i czutoscia 1SO 400
(wspdtczynnik czutosci ISO: 2):

6 (odlegtos¢ fotografowania; m) x 8 (wartos¢ przystony) + 2 (wspétczynnik czutosci
1SO dla wartosci 1ISO 400) = 24 (ISO 100; m)

e Po ustawieniu pozycji zoomu 35 mm nalezy ustawi¢ w lampie SB-900 moc btysku
M1/2, ktéra moze by¢ uzyskana dla liczby przewodniej 24 m, odpowiadajacej wedtug
tabeli liczb przewodnich pozycji zoomu 35 mm.

e W trybie manualnym z priorytetem odlegtosci prawidtowa moc btysku jest dobierana
automatycznie przez lampe SB-900 odpowiednio do ustawionej odlegtosci
fotografowania, przystony i czutosci 1SO.

B Obliczanie odlegtosci fotografowania

Liczbe przewodnia nalezy okresli¢, korzystajac z tabeli z liczbami przewodnimi. Warto$¢
liczby przewodniej zalezy od mocy btysku i pozycji zoomu. Nastepnie nalezy obliczy¢
prawidtowa odlegtos¢ fotografowania, postugujac sie ponizszym réwnaniem. Odlegtos¢
fotografowania (m) zalezy od czutosci ISO i przystony.

Tryby i funkcje lampy btyskowej

odlegtos¢ fotografowania (m) = liczba przewodnia (ISO 100; m) x wspétczynnik czutosci ISO + przystona (f/)
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Przelaczanie wzorca oswietlenia

Przy fotografowaniu z lampg btyskowa najmocniej oswietlony jest srodek kadru, podczas
gdy jego brzegi sa ciemniejsze. Lampa SB-900 udostepnia trzy wzorce o$wietlenia ze
zréznicowang charakterystyka spadku natezenia swiatta na brzegach kadru. Nalezy
wybra¢ wzorzec odpowiedni do warunkow zdjeciowych.
o Przyktadowe zdjecia ilustrujace dziatanie poszczegdlnych wzorcow oswietlenia mozna
znalez¢ w osobnej broszurze ,Zbidr zdjec przyktadowych” na str. 2-3.

Standardowe -.

e Podstawowy wzorzec o$wietlenia dla
typowych warunkéw fotografowania z
lampg btyskowa.

e W celu dostosowania do kofa obrazu
aparatéw cyfrowych spadek natezenia
$wiatta na brzegach kadru jest mniejszy
niz w przypadku fotografowania
z dotychczasowymi lampami
zewnetrznymi.

Centralne z uwypukleniem
Srodka kadru

AR

Wzorzec o$wietlenia centralnego z
uwypukleniem srodka kadru zapewnia
wieksze liczby przewodnie w centralnej
czesci zdjecia niz pozostate wzorce przy
tej samej ogniskowej (spadek natezenia
Swiatta na brzegach kadru bedzie
wiekszy niz dla pozostatych wzorcow).
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Ustawienie odpowiednie w przypadku
zdje¢, np. portretowych, dla ktérych
mozna zignorowac spadek natezenia
Swiatta na brzegach kadru.

Spadek natezenia Swiatta na brzegach
kadru jest mniejszy niz dla wzorca
oswietlenia standardowego.

Ustawienie odpowiednie do
wykonywania zdje¢ grupowych

we wnetrzach, gdy jest wymagane
odpowiednio mocne o$wietlenie bez
spadku jego natezenia na brzegach kadru.




[ ] Ustawianie/sprawdzanie wzorca oswietlenia

Wzorzec oswietlenia mozna okresli¢ za pomoca ustawient uzytkownika. (85°C-22)
e Ustawieniem domyslnym jest wzorzec oswietlenia standardowego.
e Wybrany wzorzec oswietlenia jest oznaczany na panelu LCD odpowiednig ikona.

s3(TTLIBL]

150268

<0.6-6.7 m

B 2dm F5.6
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Standardowe

Centralne z uwypukleniem $rodka kadru

.
P
|

Réwnomierne

Tryby i funkcje lampy btyskowej
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Tryby i funkcje lampy blyskowej

Stosowanie blysku odbitego

Gfowke lampy SB-900 mozna odchyla¢ lub obraca¢ w celu odbijania $wiatta od sufitu lub $cian
i uzyskania naturalniej wygladajacych zdje¢ portretowych z miekkimi cieniami. Ponadto mozna
wywota¢ dodatkowe zmiekczenie cieni poprzez zastosowanie nasadki rozpraszajacej firmy Nikon.
® Wiecej informacji i poréwnawcze zdjecia przyktadowe mozna znalez¢ w osobnej
broszurze ,Zbior zdjec¢ przyktadowych”na str. 4-9.

Ustawienie gtowki lampy

Odchyl lub obré¢ gtowke lampy

SB-900, naciskajac i przytrzymujac

przycisk zwalniania blokady

pochylania/obracania gtéwki lampy.

o Gtowke lampy btyskowej SB-900 mozna
odchyla¢ 0 90° do géry i 0 -7° do dotu oraz
obracac¢ w poziomie o 180°.

o Gtowke lampy mozna zatrzasna¢ w potozeniach
odpowiadajacych katom pokazanym ponizej.

Ustawienie katow pochylania/obracania gtéwki lampy i wybor powierzchni odbijajacej

s ~N ® Dobre efekty mozna zwykle uzyskac w
N\ Bialy sufft / najprostszy sposob, odchylajac gtowke

) lampy do gory i uzywajac sufitu jako
powierzchni odbijajacej.

e Aby uzyskac identyczny efekt w przypadku
trzymania aparatu w pozycji pionowej,
nalezy obrdci¢ gtowke lampy w poziomie.

® Nalezy uwaza¢, aby nie oswietlac

\ i fotografowanego obiektu bezposrednim

\ 4 Y | J $wiattem lampy blyskowe.

o Efektywna odlegtos¢ miedzy gtéwka lampy a powierzchnig odbijajaca wynosi od
okoto 1 do 2 m zaleznie od warunkéw zdjeciowych.

® W przypadku fotografii kolorowej nalezy wybiera¢ biate lub mocno odbijajace

powierzchnie, aby odbi¢ od nich Swiatto. W przeciwnym razie zdjecia beda miaty

nienaturalna dominante barwna zblizona do koloru powierzchni odbijajacej.
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Stosowanie blysku odbitego

Panel kontrolny aparatu © Ustawienie w aparacie trybu

(1 ekspozycji i pomiaru swiatta.

e Ustaw w aparacie tryb ekspozycji Automatyka z
preselekcja przystony (A) lub Manualny (M).

e Ustaw pomiar $wiatta Matrycowy ,£83" lub
Centralny [®]".

@ Ustawienie trybu lampy

blyskowej SB-900.

e Ustaw tryb lampy btyskowej i-TTL, z
automatyczna regulacjg przystony lub
automatyczny bez TTL.

© Ustawienie przystony w aparacie.

® Przy blysku odbitym nalezy ustawiac otwor
przystony wiekszy o 2-3 stopnie niz dla
normalnego fotografowania z lampa btyskowga oraz
regulowac go zaleznie od uzyskiwanych efektdw.

® \W trybie automatycznym bez TTL nalezy ustawic¢
takg sama przystone w lampie SB-900 i w aparacie.

® W manualnym trybie ekspozycji nalezy
samodzielnie ustawic¢ czas otwarcia migawki.

O Ustaw gtéwke lampy i zréb zdjecie.

Tryby i funkcje lampy btyskowej

Ustawienie przystony podczas stosowania btysku odbitego

e W przypadku btysku odbitego nastepuje spadek natezenia swiatta o 2-3 stopnie w
poréwnaniu z normalnym fotografowaniem z lampa btyskowa (gdy gtéwka lampy
znajduje sie w potozeniu poziomym/do przodu). Dlatego nalezy ustawia¢ otwor
przystony wiekszy o 2 lub 3 stopnie (mata liczba f) oraz requlowa¢ go zaleznie od
uzyskiwanych efektow.

e Gdy gtowka lampy jest ustawiona w innym potozeniu niz poziome/do przodu, na
lampie SB-900 znika wskaznik zakresu odlegtosci fotografowania z lampa btyskowa.
Aby zapewni¢ prawidtowa ekspozycje, nalezy najpierw sprawdzi¢ zakres odlegtosci
fotografowania z lampa btyskowa i przystone w przypadku normalnego pofozenia
gtéwki lampy. Nastepnie nalezy ustawic te przystone w aparacie.
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Tryby i funkcje lampy btyskowej

Stosowanie blysku odbitego

Korzystanie z wbudowanej karty odbijajacej

e Przy wykonywaniu zdjec¢ z zastosowaniem btysku odbitego mozna uzy¢ wbudowanej
w lampe SB-900 karty odbijajacej w celu uwydatnienia oczu fotografowanej osoby,
zwiekszajac w ten sposéb ich zywos¢ i unikajac oswietlania catej przedniej czesci postaci.
o Najefektywniej mozna korzystac z tej metody, odchylajac lampe do gory pod

katem 90°.
Ustawianie wbudowanej karty odbijajacej

D-28

Wyciagnij karte odbijajaca
i adapter szerokokatny, a
nastepnie, trzymajac karte
odbijajaca, wsur adapter
szerokokatny z powrotem na jego
miejsce wewnatrz gtowki lampy.
e Aby schowac karte odbijajaca,
wyciaggnij ponownie adapter
szerokokatny i wsun go
razem z karta na ich miejsce.



Fotografowanie z nasadka rozpraszajaca firmy Nikon

e Zamocowanie na gtowce lampy dostarczonej nasadki rozpraszajacej firmy Nikon
pozwala w jeszcze wiekszym stopniu rozpraszac $wiatto przy stosowaniu btysku
odbitego w celu maksymalnego zmiekczenia oswietlenia i niemal catkowitego
wyeliminowania cieni.
Efekt jest taki sam niezaleznie od tego, czy aparat jest ustawiony poziomo, czy pionowo.
Dobre wyniki uzyskuje sie zwykle po odchyleniu gtéwki lampy do goéry o 60°.
Po zamocowaniu nasadki rozpraszajacej firmy Nikon i wybraniu w aparacie dla obszaru
zdjecia formatu FX pozycja zoomu jest ustawiana automatycznie na wartos¢ 12, 14 lub
17 mm, a po wybraniu formatu DX — na wartos¢ 8, 10 lub 11 mm. (8=5°D-24, C-22, F-16)
Uzywanie wbudowanego adaptera szerokokatnego w potaczeniu z nasadka
rozpraszajaca Nikon daje maksymalng ilos¢ rozproszonego $wiatta. (85 D-31).

Mocowanie nasadki rozpraszajacej firmy Nikon
N\

Nasadke rozpraszajaca nalezy zamocowac
w sposodb przedstawiony na ilustracji, z
logo firmy Nikon skierowanym do gory.

Tryby i funkcje lampy btyskowej

V] Uwagi dotyczace korzystania z nasadki rozpraszajacej firmy Nikon

e Odlegtos¢ miedzy aparatem a obiektem jest r6zna dla srodka kadru i jego
obrzezy, wiec w niektérych przypadkach brzegi kadru moga nie zostac
wystarczajaco oswietlone.
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Tryby i funkcje lampy btyskowej

Zdjecia makro z blyskiem odbitym

Gdy odlegtos¢ aparatu od fotografowanego obiektu nie przekracza okoto 2 m, mozna
zastosowac adapter szerokokatny, aby wykonywa¢ naturalniejsze zdjecia w trybie makro.

e Nalezy uwazac przy korzystaniu z dtugiego obiektywu, aby $wiatto lampy nie byto

przestaniane jego tubusem.

e Przy wykonywaniu duzych zblizen z lampga btyskowa moze wystapic efekt
winietowania z powodu zastosowanego wzorca oswietlenia, obiektywu, ustawienia
ogniskowej itd. Dlatego przed zarejestrowaniem waznej fotografii nalezy zrobic kilka

zdjec prébnych.

e Gdy lampa SB-900 jest zamocowana na aparacie i uzywana jako jedyna lampa
btyskowa, zaleca sie pochylenie jej gtéwki w celu odpowiedniego oswietlenia dolnej
czesci obiektu fotografowanego w trybie makro.

® Po pochyleniu gtéwki lampy jest widoczna ikona btysku odbitego.
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@ ustawienie wbudowanego adaptera szerokokatnego

© Powoli wysun catkowicie adapter szerokokatny i umies¢ go
nad gtowka lampy.
@ Nastepnie wsun karte odbijajaca z powrotem na jej miejsce w
gltowce lampy.
Po zamocowaniu wbudowanego adaptera szerokokatnego i wybraniu w aparacie dla
obszaru zdjecia formatu FX pozycja zoomu jest ustawiana automatycznie na wartos¢
12,14 lub 17 mm, a po wybraniu formatu DX — na wartos¢ 8, 10 lub 11 mm. (85" D-24,
C-22,F-16)
Aby ustawi¢ pozycje zoomu manualnie, nalezy przejs¢ do ustawiert uzytkownika i dla
opdji,Zoom position setting if the built-in wide-flash adapter is broken off accidentally”
(Ustawienie pozycji zoomu, jesli wbudowany adapter szerokokatny zostat przypadkowo
uszkodzony) wybrac ustawienie [ON] (dostepne jest ustawienie manualne). (15" C-25)
Aby wsuna¢ wbudowany adapter szerokokatny z powrotem na jego miejsce, nalezy
unies¢ go i wcisnac¢ do oporu w gtowke lampy.

Panel kontrolny aparatu (1) Ustawienie w aparacie trybu
1) ekspozycji i pomiaru $wiatta.

Tryby i funkcje lampy btyskowej

H I [CE e Ustaw w éparaC|e tryb ekspozycji Automatyka z
i . preselekcja przystony (A) lub Manualny (M).

e Ustaw pomiar éwiatta Matrycowy ,Xe¥" lub
Centralny (],

O Ustaw tryb lampy btyskowej SB-900.

© Ustaw wbudowany adapter
szerokokatny.

(4] Pochyl gléwke lampy do dotu.

(5] Sprawdz, czy swieci kontrolka
gotowosci, a nastepnie zrob
zdjecie.
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Tryby i funkcje lampy blyskowej

Zdjecia makro z btyskiem odbitym

Fotografowanie obiektow z odlegtosci ponizej 0,6 m

® Po zamocowaniu lampy SB-900 na aparacie nie mozna uzyskac wystarczajacego
oswietlenia obiektu.

e W takim przypadku nalezy korzystac z lampy SB-900 odtaczonej od aparatu i
komunikujacej sie z nim za posrednictwem opcjonalnego przewodu zdalnego
sterowania TTL, jak pokazano ponizej.

e Po wyemitowaniu przedbtyskéw monitorujacych informacje o odlegtosci pochodzace
z obiektywu stuza do okreslenia prawidtowej ekspozycji. W takiej sytuacji nalezy
umiescic¢ aparat (A) i lampe SB-900 (B) w rownych odlegtosciach od obiektu.

J

Nalezy uzywac przewodu zdalnego sterowania TTL SC-29, SC-28 lub SC-17.

Ustawienie przystony podczas wykonywania zdje¢ w trybie
makro z lampa odtaczong od aparatu

e Nalezy obliczy¢ prawidtowa przystone, korzystajac z ponizszego réwnania i tabeli.
o Aby zapewni¢ prawidtowa ekspozycje, nalezy zastosowac mniejsza przystone (wieksza
liczbe f) niz uzyskana ze wzoru.

Czutoé¢ ISO 100 200 400 800 1600 3200 6400

Wspotczynnik (m) 2 2,8 4 56 8 11 16

liczba f > wspodtczynnik + odlegtos¢ lampy od obiektu

e Na przykfad dla czutosci ISO 100, odlegtosci od obiektu wynoszacej 0,5 m i zatozonego
adaptera szerokokatnego zalecana przystona to:
liczba f > 2 + 0,5 =4 (w metrach)

V] Uwagi dotyczace korzystania z obiektywu szerokokatnego

o \W zasadzie, podczas uzywania obiektywow szerokokatnych, odlegtos¢ pomiedzy
aparatem a obiektem jest r6zna w Srodku ramki i na peryferiach, a zatem obszary
peryferyjne moga w niektdrych przypadkach byc niewystarczajaco oswietlone.
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Fotografowanie z uzyciem lampy btyskoweji filtrow barwnych

Razem z lampa SB-900 sa dostarczane dwa rodzaje filtréw barwnych: do fotografowania
przy $wietle jarzeniowym oraz przy $wietle zarowym.
e Dostepny jest tez opcjonalny zestaw filtréw barwnych SJ-3. (=7 F-11)
e Dostepne s3 ponadto opcjonalnie cztery rodzaje filtréw barwnych umozliwiajacych
zmiane koloru swiatta lampy btyskowej.
e Wiecej informacji i przyktadowe zdjecia réwnowazenia koloréw z uzyciem filtréw
barwnych mozna znalez¢ w osobnej broszurze ,Zbiér zdjec przyktadowych”na str. 10.

(] Korzystanie z filtrow barwnych

Filtr Przeznaczenie

Réwnowazenie barwy $wiatta lampy btyskowej w taki

AT oS FCll, <) sposéb, aby pasowato do barwy $wiatta jarzeniowego

Réwnowazenie barwy $wiatta lampy btyskowej w taki

Filtry zarowe (TN-AT, TN-A2) sposdb, aby pasowato do barwy $wiatfa zarowego

Uzyskiwanie ciekawych efektow dzieki zmianie
barwy $wiatta poprzez zastosowanie filtrow

Filtry barwne (opcjonalne)

e Poszczegolne filtry kompensujace barwe sg odpowiednie dla nieco innych zrodet $wiatta.
Filtr FL-G1 daje silniejszy efekt kompensacji niz FL-G2, a filtr TN-AT silniejszy niz TN-A2. Nalezy
wybrac¢ odpowiedni filtr zaleznie od uzyskiwanych efektéw.

V] Uwagi dotyczace korzystania z filtréw barwnych

e Filtry te zuzywaja sie. Gdy jakosc filtra pogorszy sie lub jego kolor wyblaknie,
nalezy go wymienic¢ na zapasowy.

Nie nalezy uzywac filtréw podczas fotografowania z btyskiem stroboskopowym,
poniewaz zbyt wysoka temperatura moze spowodowac ich uszkodzenie.

Ciepto wytwarzane w gtéwce lampy btyskowej moze powodowac odksztatcanie
sie filtrow barwnych. Nie wptywa to jednak na ich dziatanie.

* Na uzyskiwane efekty nie maja rowniez wptywu zadrapania filtra, o ile nie zacznie
on blakna¢.

Aby usunac¢ kurz lub zanieczyszczenia, nalezy delikatnie przetrzec filtr miekka,
czystg szmatka.

Tryby i funkcje lampy btyskowej
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Tryby i funkcje lampy blyskowej

Fotografowanie z uzyciem lampy blyskowej i filtrow barwnych

Sposob korzystania z filtréow barwnych

Vs

o\

D-34

© Zegnij wzdhuz linii zaznaczonej
na filtrze barwnym.

@ Przymocuj filtr do uchwytu w

sposob pokazany na ilustracji.

® Wyréwnaj kody identyfikacyjne (srebrne
oznaczenia) na filtrze z czarnymi elementami
uchwytu.

® Wsun wezsza czesc filtra w otwor uchwytu, a
nastepnie wyréwnaj otwor w filtrze z wystajaca
czescig uchwytu.

V] Zamocuj filtr w uchwycie, nie
zaginajac go i nie zostawiajac
zadnych odstepow.

© Umiesé uchwyt filtra na gtéwce
lampy btyskowej tak, aby logo
firmy Nikon byto skierowane
ku gorze (zgodnie z ilustracjq),
a nastepnie zamocuj go,
wsuwajac wystajace elementy
w otwory w gtéwce lampy.



) [4) O sprawdz, czy zostat wyswietlony

IS0 z8d

<0.6-6.7 m

OB 1

Zoom

|

Wskazniki wyswietlane na panelu LCD
podczas mocowania filtra FL-G1

#9(TTLJBL]

IS0 286

80.6-6.7 m AFIlf;

EEE—— |
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Ostrzezenie

wskaznik filtra barwnego.
® Zostang wyswietlone wskazniki zamocowania
filtra i typu filtra.

e Nie wolno przestania¢ czujnika filtra.

e Jesdli na panelu LCD pojawi sie ostrzezenie
przedstawione na ponizszej ilustracji po
lewej stronie, filtr zostat zamocowany
nieprawidtowo. W takim wypadku zdejmij go i
zamocuj ponownie.

D-35

Tryby i funkcje lampy btyskowej




Tryby i funkcje lampy blyskowej

Fotografowanie z uzyciem lampy btyskowej i filtrow barwnych

@ Réwnowazenie $wiatta lampy btyskowej przy uzyciu
filtrow barwnych

B W przypadku uzywania lampy SB-900 z aparatem wyposazonym w
funkcje wykrywania filtra (np. z serii D3, D700, D90)
® Po przymocowaniu do lampy SB-900 filtra barwnego, gdy dla balansu bieli wybrano
ustawienie Automatyczny lub Lampa btyskowa, informacja o filtrze jest automatycznie
przesytana do aparatu. Automatycznie dobiera on optymalne parametry balansu bieli
umozliwiajace uzyskanie prawidtowej temperatury barwowej.

B W przypadku uzywania lampy SB-900 z aparatem bez funkgji
wykrywania filtra (np. z serii D2, D200, F6)
e Ustaw balans bieli w aparacie zaleznie od uzywanego filtra.

B Wartosc balansu bieli/kompensacji ekspozycji zalezy od
uzywanego aparatu

e
Aparat | D3 serii , D700, D2 serii, D200, D100, D8O,
D300s, D300 *, D90, " .
D70 serii, D60, D40 serii, D1, D50
D7000, D5000, D1X, DTH
Filtr D3100, D3000 !
~ Automatyczny Lampa | . ] ) )
FL-G1 blyskowa Niekompatybilny Niekompatybilny
. Automatyczny, Lampa | . . . .
FL-G2 blyskowa Niekompatybilny Niekompatybilny
L Automatyczny, Lampa | Zarowe (precyzyjne ) .
TN-A1 btyskowa dostrajanie +3), +1.0 EV* Niekompatybilny
L Automatyczny, Lampa | Swiatlo stoneczne (precyzyjne| , . .
LICA2 btyskowa dostrajanie +3), +0.3 EV~ Niekompatybilny
Filtry barw (RED, Auto, Lampa btyskowa, Auto, Lampa btyskowa,
BLUE, YELLOW, éﬁgﬂf?&igﬁgowa’ Swiatto stoneczne(+0.7 EV’ z | Swiatto stoneczne (+0.7
AMBER) kolorem AMBER) EV” z kolorem AMBER)

*1 Aparat D3 z oprogramowaniem sprzetowym A lub B w wersji 2.00 lub nowsze].
(=°F-10)
*2 Aparat D300 z oprogramowaniem sprzetowym A lub B w wersji 1.10 lub nowszej.
(1=°F-10)
*3 Ustaw dla aparatu wartos¢ balansu bieli i kompensacji ekspozycji.
e Wiecej informacji o ustawieniach balansu bieli mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
aparatu.
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Kompensacja mocy blysku i kompensacja ekspozycji

Stosowanie kompensacji mocy btysku

Kompensacje ekspozycji dla obiektu oswietlonego lampa btyskowa mozna przeprowadzi¢
tylko bez korygowania ekspozycji tta, modyfikujac moc btysku lampy SB-900.

e Zgodnie z ogdlnymi zasadami rozjasnienie gtéwnego obiektu moze wymagac
pewnej kompensacji dodatniej, a jego $ciemnienie — pewnej kompensacji
ujemnej.

e Kompensacja mocy btysku jest mozliwa w trybach automatycznym i-TTL, z automatyczng
regulacja przystony, automatycznym bez TTL i manualnym z priorytetem odlegtosci.

, 1) @ Nacisnij przycisk funkcyjny
#3(TTLIBL] l -0.7¢ev ! .a 1, aby wyrézni¢ wartosé

150268

0.7-10 m m kompensacji mocy blysku.

L— |
0E 1 2 4 B 1B

B 24.. F56 u @ Obracaj pokrettem wyboru,
7] aby ustawi¢ zadana wartos¢

kompensacji mocy btysku.

N\ 7 Y‘V /|
O @ ‘ ® Warto$¢ kompensacji mozna ustawiac w
REMOTE @MASTER
'W‘

& "0 | zakresie od +3,0 do -3,0 EV z krokiem 1/3 EV.
@ \_~ S &N“ |
= ‘ \ ) )| © Nacisnij przycisk [OK].

[ Anulowanie kompensacji mocy blysku

* Aby anulowac¢ kompensacje, nalezy obracac pokrettem wyboru w celu przywrdcenia
wartosci, 0"

e Kompensacji mocy btysku nie mozna anulowac, wytaczajac lampe SB-900.

W przypadku aparatéw z wbudowana lampa btyskowa
wyposazonych w funkcje kompensacji ekspozycji

e Moc btysku mozna tez ustawi¢ w aparacie. Szczegdtowe informacje mozna znalezé w
jego instrukcji obstugi.

e Jesli kompensacja mocy btysku zostanie ustawiona zaréwno w aparacie, jak i w
lampie SB-900, do modyfikacji ekspozydji stuzy warto$¢ bedaca suma obu wartosci
kompensadji.

e W takiej sytuacji na panelu LCD lampy SB-900 jest widoczna tylko warto$c
kompensacji ustawiona w lampie.
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Tryby i funkcje lampy btyskowej

Kompensacja mocy blysku i kompensacja ekspozycji

@ wprowadzanie kompensacji ekspozycji

Kompensacja ekspozycji umozliwia rozjasnienie lub sciemnienie zaréwno gtéwnego
obiektu, jak i tfa, poprzez zamierzone modyfikowanie prawidtowej mocy btysku. Jest
to uzyteczne, gdy w kadrze znajduje sie obiekt o wyjatkowo wysokim lub niskim
wspdtczynniku odbicia swiatta albo gdy fotograf chce uzy¢ lampy btyskowej w celu
uzyskania zamierzonych efektow tworczych.

Jesli w tle znajduje sie powierzchnia o wysokim wspodtczynniku odbicia $wiatta, moze
byc¢ konieczna pewna kompensacja dodatnia. | analogicznie, gdy tfo jest ciemne

lub znajduja sie w nim obiekty o niskim wspotczynniku odbicia Swiatta, moze byc
niezbedna pewna kompensacja ujemna.

W trybach i-TTL i z automatyczna regulacja przystony

Nalezy wprowadzi¢ kompensacje ekspozycji w aparacie. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w jego instrukcji obstugi.

W trybach automatycznym bez TTL i manualnym

W trybie automatycznym bez TTL prawidtowa ekspozycje mozna uzyska¢, gdy
identyczna wartos$¢ przystony jest ustawiona w aparacie i w lampie SB-900. Dlatego w
celu przeprowadzenia kompensacji ekspozycji nalezy zmienia¢ ustawienie przystony
w aparacie, zachowujac je w lampie SB-900, lub odwrotnie.

W trybie manualnym nalezy obliczy¢ wiasciwg przystone dla prawidtowej ekspozycji
na podstawie liczby przewodniej i odlegtosci fotografowania (85" D-22). Nastepnie
nalezy ustawi¢ mniejsza lub wieksza przystone w aparacie, przeprowadzajac w ten
sposob kompensacje ekspozycji.

Zgodnie z ogdlnymi zasadami ustawienie wiekszego otworu przystony w aparacie
lub obiektywie powoduje rozjasnienie gtéwnego obiektu, a ustawienie mniejszego
otworu przystony — sciemnienie obiektu.
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Bezprzewodowe sterowanie wieloma lampami

W przypadku lampy SB-900 mozliwe jest bezprzewodowe wyzwalanie btysku w trybach
,Advanced” (Zaawansowany) i,SU-4 type” (Typu SU-4).
e Tryb zaawansowanego bezprzewodowego systemu o$wietlenia jest ustawiony
automatycznie jako domysiny.
Jest on tez zalecany do standardowego fotografowania z uzyciem wielu lamp.
e Aby sterowac bezprzewodowo wieloma lampami za posrednictwem sterownika
SU-4, nalezy w ustawieniach uzytkownika wybrac dla trybu bezprzewodowej lampy
btyskowej ustawienie ,SU-4". (85" C-22)

Fotografowanie z uzyciem Zaawansowanego bezprzewodowego systemu oswietlenia

e Dostepny, gdy lampa SB-900 jest uzywana z aparatami zgodnymi z CLS.
e Zgodny z trybem lampy btyskowej i-TTL.

® W tym trybie uzytkownik moze podzieli¢ zdalne lampy btyskowe na trzy grupy
i ustawia¢ niezaleznie dla kazdej z nich tryb lampy i warto$¢ kompensacji mocy
btysku.

Bezprzewodowe fotografowanie z uzyciem wielu lamp i sterownika SU-4

® Bezprzewodowe fotografowanie z uzyciem wielu lamp i sterownika SU-4 przydaje
sie zwlaszcza przy wykonywaniu zdjec¢ szybko poruszajacych sie obiektéw,
poniewaz gtéwna lampa emituje btyski rdwnoczesnie z lampami zdalnymi.

® Brak ograniczen dotyczacych wyboru aparatu.

® | ampa btyskowa z obstuga sterowania bezprzewodowego moze petnic¢ role
zaréwno lampy gtéwnej, jak i zdalne;j.

e [ ampy zgodne z trybem automatycznym TTL moga petnic role lampy gtownej.
Jesli maja one dziatac¢ jako lampy zdalne, konieczne jest uzycie opcjonalnego
bezprzewodowego sterownika lamp zaleznych SU-4.

® [ ampa btyskowa wbudowana w aparat rowniez moze dziatac¢ jako lampa gtéwna.

Tryby i funkcje lampy btyskowej

Lampa gtéwna a lampy zdalne

W niniejszej instrukcji obstugi lampa btyskowa zamocowana na aparacie, lampa
wbudowana w aparat lub lampa potaczona z nim bezposrednio za pomoca kabla
zdalnego sterowania TTL jest nazywana lampa gtéwna. Wszystkie inne lampy sa
nazywane lampami zdalnymi.
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Bezprzewodowe sterowanie wieloma lampami

(V/ Uwagi dotyczace fotografowania z bezprzewodowym sterowaniem wieloma lampami

e Aby uniknac przypadkowego wyzwolenia btysku, nalezy wytaczy¢ aparat i wszystkie
lampy btyskowe przed zamocowaniem lampy gtéwnej lub podtaczeniem jej do aparatu.

® W przypadku lampy gtéwnej nie mozna wykonywac¢ btyskéw prébnych.

e Jasnos$¢ btysku jest odwrotnie proporcjonalna do kwadratu odlegtosci miedzy
lampa a obiektem. Jesli np. odlegtos¢ lampy A od obiektu wynosi 1 m, a lampy B
— 2 m, przy czym obie maja te sama liczbe przewodnia, faczna jasnos¢ tych lamp
wyniesie:

A:B=1:4(w metrach)

® Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcjach obstugi aparatéw i lamp

btyskowych.

n ® Uwagi dotyczace zdalnego wyzwalania btysku

Tryby i funkcje lampy btyskowej

Nalezy pamietac o ponizszych zagadnieniach.

V] Uwagi dotyczace zdalnej lampy blyskowej

e W przypadku stosowania jako lampy zdalnej modelu wyposazonego w funkgje trybu
czuwania nalezy upewnic sig, ze jest ona wytaczona (ustawienie, OFF”), lub wybraé w
ustawieniach uzytkownika odpowiednio dtugi czas uptywajacy przed jej wiaczeniem.
W lampach SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 i SB-80DX funkcja trybu czuwania jest
wytaczana po ustawieniu trybu zdalnej lampy bezprzewodowej. Nalezy sie upewnic,
ze baterie/akumulatory maja odpowiedni zapas energii.

W lampie SB-50DX czas uptywajacy przed wiaczeniem trybu czuwania jest
automatycznie wydtuzany do okoto jednej godziny, gdy zostanie w niej
ustawiony tryb zdalnej lampy bezprzewodowe;.

Dla lamp zdalnych nalezy ustawic kat rozsytu swiatta szerszy niz kat obrazowy,
aby fotografowany obiekt zostat wystarczajaco oswietlony, nawet gdy gtéwka
lampy jest ustawiona pod pewnym katem do osi optycznej obiektu. Jesli
odlegtos¢ lampy od obiektu jest bardzo mata, nalezy ustawi¢ odpowiednio
szeroki kat rozsytu Swiatta, aby zapewnic wiasciwe oswietlenie.

(V/ Uwagi dotyczace ustawiania zdalnych lamp btyskowych

o W wiekszosci przypadkdéw zdalne lampy btyskowe nalezy ustawic blizej fotografowanego
obiektu niz aparatu, aby swiatto lampy gtéwnej docierato do czujnikéw swiatta w lampach
zdalnych. Jest to szczegélnie wazne, gdy lampa zdalna jest trzymana w dtoni.

e Jesli miedzy lampa gtéwna a lampami zdalnymi znajduje sie przeszkoda,
transmisja danych nie jest mozliwa.
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¢ Nalezy uwaza¢, aby w trybie automatycznym i-TTL $wiatto ze zdalnych lamp
btyskowych nie wpadato posrednio lub bezposrednio do obiektywu aparatu.

W trybie automatycznym bez TTL lub z automatyczna regulacja przystony
Swiatto nie moze takze dociera¢ do okienka czujnika $wiatta lampy gtéwnej. W
przeciwnym razie nie uda sie uzyskac¢ prawidtowej ekspozycji.

Liczba zdalnych lamp btyskowych, z ktérych moze korzystac uzytkownik, jest
nieograniczona. Jednak przy korzystaniu z wielu lamp zdalnych ich $wiatto moze
zostac niepotrzebnie wykryte przez czujnik Swiatta w lampie gtéwnej i zaktocic¢
jej prawidtowe dziatanie. W praktyce liczba lamp zdalnych przy fotografowaniu
z bezprzewodowym sterowaniem wieloma lampami nie powinna przekracza¢
trzech. W ramach Zaawansowanego bezprzewodowego systemu os$wietlenia
liczba lamp zdalnych powinna by¢ w praktyce ograniczona do trzech na grupe.
Nalezy uzywac¢ dostarczonego statywu do lamp btyskowych AS-21, aby stabilnie
zamocowac lampy zdalne.

e Po ustawieniu wszystkich lamp nalezy wyemitowac btyski prébne.

B Korzystanie ze statywu do lamp btyskowych

Dostarczonego statywu do lamp btyskowych AS-21 nalezy uzywa¢ do stabilnego
zamocowania lamp zdalnych.

e N

Tryby i funkcje lampy btyskowej

e [ ampe SB-900 nalezy zamocowac na statywie do lamp btyskowych w taki sam
sposob, w jaki umieszcza sie jg w sankach mocujacych aparatu. To samo odnosi
sie do jej zdejmowania ze statywu.

e amp btyskowych SB-15 i SB-27 nie mozna mocowac na statywie AS-21.
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Tryby i funkcje lampy blyskowej

Bezprzewodowe sterowanie wieloma lampami

@ sprawdzanie warunkéw zdjeciowych przy
bezprzewodowym sterowaniu wieloma lampami

Bezprzewodowe sterowanie wieloma lampami mozna sprawdzac¢ w trakcie fotografowania
lub po nim, korzystajac z kontrolki gotowosci na lampie SB-900 lub sygnalizacji dzwiekowej.
® Gdy lampa SB-900 petni role bezprzewodowej lampy zdalnej, mozna sledzic jej dziafanie,
stuchajac sygnalizacji dzwiekowej. Funkcje te mozna wigczac i wylaczac za pomoca ustawien
uzytkownika (B°C-24). Domysinie jest ona wiaczona.

® W celu wydtuzenia zywotnosci baterii/akumulatoréw mozna w ustawieniach
uzytkownika wyfaczy¢ kontrolki gotowosci na lampach zdalnych. Domysinie tylna
kontrolka gotowosci jest ustawiona na $wiecenie, a przednia — na miganie. (8" C-24)

Sprawdzanie dziatania lamp blyskowych z uzyciem kontrolki gotowosci lub sygnalizacji dzwigkowej

Kontrolka gotowosci
gtownej lampy blyskowej

Kontrolka gotowosci
zdalnej lampy blyskowej

Sygnalizacja dzwiekowa

Stan lampy blyskowej

Tylna kontrolka

Swieci Swiedi, a przednia Jeden dzwiek Gotowosc do emisji blysku
miga.
Swieci lub nie Tylna kontrolka
wiacza sie (nie swieci, a przednia | Dwa krotkie dzwieki | Prawidtowe wyemitowanie btysku
miga) miga lub nie $wieci.

Miga przez okoto 3 s

Szybko miga przez
okoto 3's

Trzy dtugie dzwieki
przez okoto 3's

Lampa gtéwna i zdalne lampy wyemitowaty biysk o
pefnej mocy, ale owietlenie moglo byc za stabe do
uzyskania prawidtowej ekspozycji. Nalezy ustawi¢
wiekszy otwor przystony i ponownie wykonac zdjecie.

Swieci lub nie
wigcza sie (nie

Szybko miga przez
okoto 3's

Trzy dtugie dzwieki
przez okoto 3 s

Czujnik $wiatta lampy zdalnej nie mogt
odebrac prawidtowo polecenia $wietlnego
zlampy gtéwnej. Czujnik Swiatta nie mogt
wykry¢ momentu zaprzestania emisji
Swiatta wskazywanego przez lampe
gtéwna, poniewaz do jego okienka dotarto

miga) silne odbicie $wiatta z samej lampy zdalnej
lub $wiatto innej lampy zdalnej. Nalezy
zmienic kierunek lub potoZzenie lampy
zdalnej i ponownie wykonac zdjecie.
Dwa dzwonki
ostrzegawcze (gdy Temperatura lampy SB-900 wzrosta w
Normalne Normalne lampa SB-900 wykryje | wyniku wielokrotnej emisji btyskow
dziafanie dziatanie wysoka temperature) | w krdtkim czasie. Nalezy poczekac na
lub jeden dzwonek (dla | ostygniecie lampy SB-900.
kazdej emisji btysku)
Temperatura lampy SB-900 wzrosta do
Nie éwieci Nie éwieci Dwa dzwonki rieslonego poziomu i lampa prze%aczyl.a
ostrzegawcze. sie w tryb ochronnego wyfaczenia. Nalezy

poczekac na ostygniecie lampy SB-900.
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Fotografowanie 2 uzyciem Zaawansowanego bezprzewodowego systemu oswietlenia

Gdy lampa SB-900 jest uzywana z aparatami zgodnymi z CLS, mozna korzysta¢ z Zaawansowanego
bezprzewodowego systemu oswietlenia. W tym trybie uzytkownik moze podzieli¢ zdalne lampy
btyskowe na trzy grupy i ustawiac niezaleznie dla kazdej z nich tryb lampy i wartos¢ kompensacji mocy
btysku, jak rowniez sterowac gtéwna lampg blyskowa. Nazywa sie to fotografowaniem z lampa btyskowa
w ramach Zaawansowanego bezprzewodowego systemu oswietlenia.
e Aby wykonywac zdjecia z uzyciem blysku stroboskopowego, nalezy skorzystac¢ z
ustawien uzytkownika. (82 C-22)
o Wiecej informacji na temat Zaawansowanego bezprzewodowego systemu oswietlenia i zdjecia
przykfadowe mozna znalez¢ w osobnej broszurze, Zbior zdje¢ przyktadowych” na str. 16-19.

] Funkcjonowanie Zaawansowanego bezprzewodowego systemu o$wietlenia

e p
Lampy zdalne

(grupa B)

Lampy zdalne
(grupa A)

Lampy zdalne
(grupa Q)

Tryby i funkcje lampy btyskowej

Lampa gtéwna

e Lampy zdalne mozna podzieli¢ na maksymalnie trzy grupy (A, Bi Q).

e Do pojedynczej grupy mozna przydzieli¢ jedna lub kilka lamp zdalnych.

® Dla kazdej z ogdtem czterech grup (lampa gtéwna plus trzy grupy lamp zdalnych)
mozna ustawia¢ z osobna tryb lampy btyskowej i warto$¢ kompensacji mocy btysku.

e Nalezy wybrac jeden z czterech dostepnych kanatdw, za ktérego posrednictwem
bedzie nastepowata wymiana danych miedzy lampa gtéwna a lampami zdalnymi.

e Jedli inny fotograf zastosuje w poblizu identyczna konfiguracje bezprzewodowych lamp
zdalnych, lampy zdalne uzytkownika moga przypadkowo emitowac btyski rownoczesnie z
lampa gtéwna tamtego fotografa. Aby tego unikna¢, nalezy zastosowac inny numer kanatu.
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Tryby i funkcje lampy btyskowej

Fotografowanie z uzyciem Zaawansowanego bezprzewodowego

. Konfigurowanie lamp w ramach Zaawansowanego
bezprzewodowego systemu oswietlenia

Lampy zdalne nalezy umiesci¢ w zasiegu lampy gtéwnej w sposéb przedstawiony na
ponizszej ilustragji.

( N

:/ Grupa C
Ponizej okoto 10 m \%
Nﬂ'{/ Okoto 5-7'm

X ~/\ — Wgramcach 30

£ : ~ 4 Glowna
Grupa B ' @ - T lampa
\ W granicach 30° \/ >

btyskowa
\ > ’\ Okoto 5-7m
Grupa A

S J

e Okienko czujnika swiatta w lampach zdalnych nalezy skierowa¢ w strone lampy gtéwnej.

® Zgodnie z ogdlnymi zasadami odlegtos¢ miedzy lampa gtéwna a lampami zdalnymi, ktéra
umozliwia efektywne fotografowanie, wynosi okoto 10 m lub mniej w ustawieniu do przodu i
okoto 7 m po bokach. Podane zakresy zmieniajg sie nieco w zaleznosci od $wiatfa zastanego.

® Nalezy zadbac o umieszczenie blisko siebie wszystkich lamp zdalnych nalezacych do tej samej grupy.

e Wiecej informacji mozna znalez¢ w podrozdziale ,Uwagi dotyczace zdalnego
wyzwalania btysku” (15° D-40)
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systemu oswietlenia

Ustawienie lampy SB-900 pod katem Zaawansowanego bezprzewodowego systemu oswietlenia

Lampe SB-900 mozna ustawi¢ pod katem dziatania w ramach Zaawansowanego
bezprzewodowego systemu oswietlenia, korzystajac z wigcznika zasilania (ON-OFF)/
przefacznika ustawienia bezprzewodowego.

e Nalezy obraca¢ przetacznikiem, trzymajac nacisniety przycisk na jego srodku.

Ustawienie lampy SB-900 jako Ustawienie lampy
giéwnej lampy blyskowej SB-900 jako lampy zdalnej
(@ N (4 N\
BTTL 070 1 % [erlAec]fenlT22d]
: +B.3 e

‘A -83e TR REMOTEA TR
: M 1/32 —ﬂ.?Eu_Eua_—, E

B 24m F5.6 WO B 50m

SEL ch A &R ch F

REMOTE o MASTER

V) )

S AN 72N\

0:0 0.0
N0

Tryby i funkcje lampy btyskowej

o Nalezy ustawi¢ wskaznik e Nalezy ustawic¢ wskaznik
na wiaczniku zasilania (ON- na wiaczniku zasilania (ON-
OFF)/przetaczniku ustawienia OFF)/przefaczniku ustawienia
bezprzewodowego w miejscu bezprzewodowego w miejscu
napisu MASTER. napisu REMOTE.
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Tryby i funkcje lampy blyskowej

Fotografowanie z uzyciem Zaawansowanego bezprzewodowego

W tym trybie nalezy ustawi¢ ponizsze pozycje albo w lampie gtéwnej, albo w lampach

zdalnych.
. Lampa btyskowa .
Pozycja do ustawienia’ Uwagi
e Lampa btyskowa moze dziata¢ w jednym z pieciu
nastepujacych trybow:
- Trybi-TTL
- Tryb btysku z automatyczna regulacja przystony™
ST I
Tryb lampy Gtéwna lampa rYb automatyczny bez
btyskowej btyskowa - Tryb manualny
Bez btysku
e W lampie gtdwnej nalezy ustawic tryb lampy btyskowej
identyczny z wybranym w lampach zdalnych.
e Tryb lampy btyskowej mozna ustawia¢ niezaleznie dla
lampy gtéwnej i dla kazdej grupy lamp zdalnych.
e Warto$ci kompensacji mocy btysku wprowadzone w
Kompensacja | Glowna lampa Iampa§h‘ zdalnych m(ﬁZna tez ustawic vv.\ampie g%c.')vxfmej.
mocy blysku biyskowa e Wartosci Ifompensaq\ mocy p%ysku mozna ustawia¢
niezaleznie dla lampy gtéwnej i dla kazdej grupy lamp
zdalnych.
. Lampa giowna 3 Nalegy wybraqttﬁden z cz_teréch dostepnych kanatow.
Kanat* i lampy zdalne e Nalezy pamietac o ustawieniu tego samego numeru
kanatu w lampie gtéwnej i w lampach zdalnych.
Grupa Lampa zdalna e Maksymalnie 3 grupy (A, BiC)

*1 Tryb btysku z automatyczng regulacjg przystony jest ustawiony automatycznie. Jesli lampa
SB-900 nie moze odebrac informacji z obiektywu, np. ogniskowej i przystony, tryb lampy
btyskowej przetacza sie samoczynnie na tryb automatyczny bez TTL.

*2 Jedli inny fotograf zastosuje w poblizu identyczng konfiguracje bezprzewodowych lamp
zdalnych, lampy zdalne uzytkownika moga przypadkowo emitowac btyski rownoczednie z
lampga gtéwna tamtego fotografa. Aby tego unikna¢, nalezy zastosowac inny numer kanatu.




systemu oswietlenia

Fotografowanie z uzyciem Zaawansowanego bezprzewodowego systemu oswietlenia

1. Ustawienie w gtownej lampie btyskowej trybu lampy btyskowej,
wartosci kompensacji mocy blysku i numeru kanatu

)

@ Nacisnij na lampie gtéwnej przycisk
TTL e EXR funkcyjny 1, aby wyréznié pozycje ,[F"
=TT OO @ Nacisnij przycisk [MODE], a nastepnie

s} -B.3en i i
‘M 132 o7es o | obracaj pokrettem wyboru, aby

Bt 24 F5.6 Uﬁ
¥

EEE

wybrac zadany tryb lampy blyskowej,
po czym nacisnij przycisk [OK].

© Nacisnij przycisk funkcyjny 2, a
nastepnie obracaj pokrettem wyboru,
aby wybra¢ warto$¢ kompensacjimocy
blysku, po czym nacisnij przycisk [OK].

O Nacisnij przycisk funkcyjny 1, aby
wyrézni¢ pozycje Group ,[R]” (Grupa
A), a nastepnie nacisnij przycisk [OK].
e Obracaj pokrettem wyboru, aby wybra¢ grupe

)

€)

inna niz ,[A]".
y: © Powtarzaj kroki @) i €, aby ustawi¢
x| tryb lampy blyskowej i wartos¢

Cl: M 1/32 -0.F e | =
By 240 F5.6 W
Ed

Tryby i funkcje lampy btyskow:

kompensacji mocy btysku w lampach
zdalnych nalezacych do grupy A"

@ Analogicznie jak dla grupy A ustaw tryb
lampy blyskowej i wartos¢ kompensacji
mocy blysku w lampach zdalnych
nalezacych do grup,,B"i,C".

@ Nacisnij przycisk funkcyjny 2, a
nastepnie obracaj pokrettem wyboru,
aby ustawi¢ numer kanatu, po czym
nacisnij przycisk [OK].
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Tryby i funkcje lampy blyskowej

Fotografowanie z uzyciem Zaawansowanego bezprzewodowego

2. Ustawienie grupy i numeru kanatu w zdalnych lampach
btyskowych

€) SO O Naciénij przycisk funkeyjny 1, a
~ nastepnie obracaj pokretiem wyboru,
aby wybrac zadana nazwe grupy, po
REMOTE HF-. czym nacisnij przycisk [OK].

E ® \Wybrana nazwa grupy i ustawiony numeru

Bn 50

kanatu sa wyswietlane nieco wieksza czcionka.

® Lampy zdalne, ktére powinny mie¢ ten sam

tryb lampy blyskowej i identyczne wartosci
kompensacji mocy btysku, nalezy umiesci¢ w
tej samej grupie.

9 Nacisnij przycisk funkcyjny 2, a
nastepnie obracaj pokretiem wyboru,
aby wybra¢ zagdany numer kanatu, po
czym naci$nij przycisk [OK].

® Nalezy pamietac o wybraniu tego samego

numeru kanatu, jaki zostat ustawiony dla
lampy gtéwnej.

Opcja Commander function (Funkcja sterownika)

® Opcja,Commander function” (Funkcja sterownika) umozliwia lampie SB-900
wyzwalanie lamp zdalnych bez emitowania btysku. Aby wigczyc¢ te opcje, nalezy
ustawi¢ lampe SB-900 jako lampe gtéwna i wybrac w niej tryb,Flash canceled” (Bez
btysku).

® Dziatanie tej opcji zwykle nie ma wptywu na prawidtowe naswietlenie obiektu, chociaz
ekspozycja moze ulec zmianie, jesli obiekt znajduje sie w niewielkiej odlegtosci i jest
ustawiona wysoka wartos¢ czutosci 1SO. Aby maksymalnie ograniczy¢ wptyw na ekspozycje,
nalezy zastosowac btysk odbity, odchylajac lub obracajac gtéwke lampy SB-900.

e Informacje na temat stosowania lampy wbudowanej w aparat jako lampy gtéwnej,
ktéra wyzwala lampe zdalng (SB-900), mozna znalez¢ w instrukcji obstugi aparatu w
podrozdziale,Tryb sterownika"



systemu oswietlenia

[ ] Fotografowanie z uzyciem btysku stroboskopowego

W ramach Zaawansowanego bezprzewodowego systemu oswietlenia mozna korzystac z
btysku stroboskopowego.
® Tryb btysku stroboskopowego mozna wigczac i wytaczac za posrednictwem ustawien
uzytkownika (85" C-22).
Wskazniki wyswietlane na panelu LCD w trybie btysku stroboskopowego

Tryb btysku stroboskopowego

Moc btysku
E%;Zstlzgw RPTH /64 -0.3 EJ i chl F Numer kanatu
strobo- 24 Times) (1B 1) Czestotliwos¢ (Hz)
skopho— HEEEE FIF.E
wych na OFF oM P
klatke : ﬁ
e 2dm FHE

SEL Ch RPT 3

Emitowanie btyskéw przez lampe gtéwna i lampy zdalne w
grupie A (B, C) wiaczone/wyfaczone (ON/OFF)

e W trybie btyskow stroboskopowych dla trybu lampy btyskowej mozna wybrac tylko
ustawienie Repeating flash activated (Blysk stroboskopowy wiaczony) lub Repeating
flash canceled (Btysk stroboskopowy wytaczony).

e W trybie btysku stroboskopowego wszystkie ustawienia mocy btysku, czestotliwosci i
liczby btyskow na klatke sg wspdine dla lampy gtéwnej i lamp zdalnych.

Tryby i funkcje lampy btyskowej

e Korzystajac z informacji zawartych w podrozdziale Btysk stroboskopowy’, nalezy
ustawi¢ moc btysku, czestotliwosc i liczbe btyskow na klatke. (1=5°D-17)
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Tryby i funkcje lampy blyskowej

Bezprzewodowe fotografowanie z uzyciem

Bezprzewodowe fotografowanie z uzyciem wielu lamp i sterownika SU-4 przydaje sie zwilaszcza przy wykonywaniu
zdjec szybko poruszajacych sie obiektdw, poniewaz gtéwna lampa emituje blyski rownoczesnie z lampami zdalnymi.
e Bezprzewodowg obstuge wielu lamp z uzyciem sterownika SU-4 mozna realizowac na dwa
sposoby: (1) w trybie automatycznym zdalne lampy bezprzewodowe zaczynaja i korcza

emitowanie btyskéw réwnoczesnie zlampa gtéwna, a (2) w trybie manualnym zdalne
lampy bezprzewodowe tylko zaczynaja emitowanie btyskdw réwnoczesnie zlampa gtéwna.

Odpowiednie aparaty i lampy blyskowe

Odgg‘a"'r':tgme Odpowiednia gtéwna lampa btyskowa |  Odpowiednie zdalne lampy btyskowe
© Lampy blyskowe zgodne z trybem automatycznym e [ampy btyskowe zgodne z
bez TTL, trybem manualnym z priorytetem odlegtosci bezprzewodowym fotografowaniem z
Brak i trybem manualnym oraz z przedblyskami uzyciem wielu lamp i sterownika SU-4
oaraniczer monitorujacymi, ktdre mozna wylaczy¢ wtychtrybach. | @ Lampy btyskowe potaczone z
9 ® [ampa blyskowa wbudowana w aparat opcjonalnym bezprzewodowym
z przedbtyskami monitorujacymi, ktore sterownikiem lamp zaleznych SU-4
mozna wylaczyc..

Ustawienie lampy SB-900 pod katem bezprzewodowego fotografowania z uzyciem wielu lampi sterownika SU-4
Aby realizowac bezprzewodowe sterowanie wieloma lampami za posrednictwem sterownika SU-4, nalezy w
ustawieniach uzytkownika wybra¢ dla trybu bezprzewodowej lampy blyskowej ustawienie, SU-4" (B~ C-22)

® Za pomocy przefacznika ustawienia bezprzewodowego nalezy przefaczy¢ lampe SB-900 w
tryb lampy gtéwnej lub lampy zdalnej.
® Aby obracac przetacznikiem ustawienia bezprzewodowego, nalezy nacisna¢ przycisk na jego srodku.

Ustawienie lampy SB-900 jako
gléwnej lampy btyskowej

Ustawienie lampy SB-900 jako

lampy zdalnej

(T

<[A]

150268

=
40.6-6.7 m AFRE
By 2dmm F5.6 _fuﬁ

23 AuTo

REMOTE &
58

[Fo[ 8]
Zoom

REMOTE QMASTER

/

© Nalezy ustawic wskaznik na przefaczniku ustawienia
bezprzewodowego w miejscu napisu [MASTER].
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© Nalezy ustawic wskaznik na przefaczniku ustawienia
bezprzewodowego w miejscu napisu [REMOTE].



wielu lamp i sterownika SU-4

] Tryby lampy btyskowej dostepne dla lampy gtéwnej
i lamp zdalnych w ramach bezprzewodowego
fotografowania z uzyciem wielu lamp i sterownika SU-4

Gléwna lampa blyskowa

e Mozna ustawi¢ tryb automatyczny bez TTL, tryb manualny z priorytetem
odlegtosci i tryb manualny.

® Aby wybra¢ zadany tryb lampy btyskowej, nalezy nacisna¢ przycisk [MODE], a
nastepnie obraca¢ pokrettem wyboru.

e Gdy lampa SB-900 petni role lampy gtéwnej, przedbtyski monitorujace nie
beda emitowane.

Lampa zdalna

e Dostepne s3 tryby AUTO (automatyczny) i M (manualny).
o Aby wybrac tryb AUTO lub M, nalezy nacisna¢ przycisk [MODE], a nastepnie
obracac¢ pokrettem wyboru.

Tryb &uTto (automatyczny):

® W trybie A lampy zdalne rozpoczynaja i koricza emitowanie btyskow
rownoczesnie z lampga gtéwna.

® Maksymalna odlegtod¢, z jakiej czujnik swiatta w lampie SB-900 moze wykry¢
lampe gtéwna ustawiong na wprost niego, wynosi okoto 7 m.

Tryb (M] (manualny):

® W trybie M lampy zdalne tylko rozpoczynaja emitowanie btyskdw réwnoczednie z
lampa gtéwna.

e Maksymalna odlegtoé¢, z jakiej czujnik swiatta w lampie SB-900 moze wykry¢
lampe gtéwna ustawiong na wprost niego, wynosi okoto 40 m.

e Moc btysku mozna ustawiac w zakresie od M1/1 do M1/128.

Tryby i funkcje lampy btyskowej
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Tryby i funkcje lampy blyskowej

Bezprzewodowe fotografowanie z uzyciem wielu lamp

V] Wytaczanie przedbtyskéw monitorujacych
W przypadku bezprzewodowego fotografowania z uzyciem wielu lamp i sterownika
SU-4 nalezy wylaczy¢ w lampie gtdwnej przebtyski monitorujace, poniewaz moga
one wptywac niekorzystnie na ekspozycje.
e Gdy lampa SB-900 petni role lampy gtéwnej, przedbtyski monitorujace nie
beda emitowane.
® W przypadku innych modeli lamp nalezy pamigtac¢ o wytaczeniu przedbtyskéw
monitorujacych w lampie gtéwnej. Informacje na temat wytaczania przedbtyskow
monitorujacych w lampie gtéwnej mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
danej lampy.



i sterownika SU-4

Procedury bezprzewodowego fotografowania z uzyciem wielu lamp i sterownika SU-4

Panel kontrolny aparatu

© Ustaw w aparacie tryb ekspozycji

—— A (Automatyka z preselekcja
@ i#5  Fab przystony) lub M (Manualny).

@ We wszystkich lampach blyskowych
(w gtéwnej i w zdalnych) wiacz tryb
bezprzewodowego fotografowania z

Panel LCD zdalnej lampy blyskowej

25 Auto uzyciem wielu lamp i sterownika SU-4.

REMOTE A -I © W lampach zdalnych ustaw tryb lampy

Ev 50, _U btyskowej AUTO (automatyczny) lub M
DOFF % (manualny).

Panel LCD gtéwnej lampy blyskowej O Ustaw w lampie gtéwnej tryb lampy

O sprawdz przystone, moc blysku i
odleglosc fotografowania z lampa
blyskowa, a nastepnie zréb zdjecie.

T

2

S

4

H >

blyskowej. 2

<[4 o Jesli lampy zdalne dziatajg w trybie AUTO 2
150288

0.0 6.7 m nF-.E (automatyczny), na.IeZy ustawic tryb a'uFomatyczny bez g

T 2 = TTL, manualny z priorytetem odlegtosci lub manualny. oy

Bin 2dm F5.6 - o Jesli lampy zdalne dziatajg w trybie M (manualny), =

= 3 nalezy ustawic¢ tryb manualny. ug

>

o

=

l_

V] Aby zapobiec przypadkowemu emitowaniu btyskéw przez lampy zdalne
W przypadku bezprzewodowego fotografowania z uzyciem wielu lamp i sterownika SU-4
nalezy pamietac o nastepujacych zagadnieniach:

* Nie nalezy pozostawia¢ wigczonego zasilania lamp zdalnych. W przeciwnym razie
zaktocenia elektromagnetyczne w otoczeniu powstajace na skutek uwalniania tadunkéw
elektrostatycznych lub dziatania fal elektromagnetycznych itp., moga spowodowac
przypadkowe wyzwalanie btyskéw. Dlatego nalezy wytgczac lampy zdalne.



Tryby i funkcje lampy blyskowej

Bezprzewodowe fotografowanie z uzyciem wielu lamp i sterownika SU-4

Regulowanie mocy blysku lamp zdalnych w trybie M (manualny)

Bl Manualne regulowanie mocy btysku

e Korzystajac z ponizszego réwnania, nalezy okresli¢ prawidtowa moc btysku lampy
zdalnej w trybie manualnym w zaleznosci od zamierzonych efektéw.

GN =F x D, gdzie GN to liczba przewodnia lampy zdalnej (w metrach), F to przystona
uzywanego obiektywu, a D to odlegtos¢ lampy zdalnej od fotografowanego obiektu
(w metrach).

Na przyktad po ustawieniu w lampie SB-900 pozycji zoomu na 18 mm, czutosci ISO
100, wzorca o$wietlenia standardowego i formatu FX w przypadku fotografowania
obiektu oddalonego o 2 m z przystona wynoszaca f/5,6:
GN (w metrach)=56x2=112.
Dlatego, aby uzyskac¢ prawidtowa ekspozycje, nalezy skorzystac z tabeli liczb
przewodnich (F-19) i ustawi¢ moc btysku na M1/4.

e Wiecej informacji mozna znalez¢ w podrozdziale ,Okreslanie przystony, mocy
btysku i odlegtosci fotografowania w trybach Priorytet odlegtosci, Manualny i Btysk
stroboskopowy (B D-22).

B Regulowanie mocy blysku w trybie automatycznym bez TTL (A);
stosowane w przypadku lampy zgodnej z trybem automatycznym
bez TTL zamontowanej na SU-4 (opcjona).

® W lampie zdalnej mozna tez wybra¢ tryb automatyczny bez TTL (A). W takim
przypadku steruje ona moca btysku z uwzglednieniem wprowadzonych w niej
wartosci przystony i czutosci ISO oraz automatycznie przerywa emisje btyskdw
réwnoczednie z lampa gtowna (B5°D-8).
O Ustaw w lampie gtownej czutos¢ ISO identyczng z wybrang w aparacie.
O Ustaw taka sama przystone w aparacie i w lampie zdalnej, aby uzyska¢ prawidtowa
ekspozycje.
® W zaleznosci od zamierzonych efektéw mozna celowo przeswietli¢ lub niedoswietli¢
zdjecie, modyfikujac przystone.
e Powyzsze ustawienia maja zastosowanie tylko, gdy lampa gtéwna i lampa zdalna sa
skierowane w te samg strone.
o Wiecej informacji mozna znalez¢ w podrozdziale ,Zakres odlegtosci fotografowania z lampa
blyskowa" (B F-16).



Dostepne funkcje konfigurowane w aparacie

Ponizsze funkcje sa dostepne przy korzystaniu z wyposazonych w nie aparatow. Nalezy je
skonfigurowac w aparacie. Nie mozna ustawiac ich bezposrednio w lampie SB-900.
e Szczegotowe informacje na temat funkgji i ustawier aparatu mozna znalez¢ w jego
instrukcji obstugi.

B Tryb synchronizacji z krotkimi czasami otwarcia migawki Auto FP
Mozliwa jest synchronizacja btysku z najkrétszymi nawet czasami otwarcia migawki zgodnego aparatu.

® Tryb synchronizadji z krétkimi czasami otwarcia migawki Auto FP jest wiaczany automatycznie, gdy
czas otwarcia migawki przekracza czas otwarcia migawki aparatu zsynchronizowany z blyskiem.

Jest to przydatne, gdy uzytkownik chce zastosowac mniejsza wartos¢ przystony

w celu uzyskania niewielkiej gtebi ostrosci, ktéra zapewnia rozmycie tfa, a nie chce
troszczy¢ sie o czas otwarcia migawki zsynchronizowany z btyskiem.

Synchronizacja z krétkimi czasami otwarcia migawki Auto FP dziata réwniez w trybie
Zaawansowanego bezprzewodowego systemu oswietlenia.

Dostepne tryby lampy btyskowej w przypadku uzycia pojedynczej lampy: i-TTL, z
automatyczna regulacja przystony i przedbtyskami monitorujgcymi, automatyczny bez
TTL z przedbtyskami monitorujgcymi, manualny z priorytetem odlegtosci i manualny.
Informacje na temat zakresu odlegtosci fotografowania z lampa btyskowa w trybie
automatycznym TTL i na temat liczb przewodnich w trybie synchronizacji z krotkimi
czasami otwarcia migawki Auto FP mozna znalez¢ w podrozdziale ,Dane techniczne”.

B Blokada mocy btysku (FV Lock)
Korzystajac z blokady mocy btysku, mozna zablokowac¢ odpowiednia ekspozycje btysku
przy zachowaniu statego o$wietlenia obiektu nawet w przypadku zmiany kompozydji.
e tkspozycja btysku (jasnos¢) jest stata, nawet gdy ulegnie zmianie przystona lub pozycja
zoomu w obiektywie, poniewaz moc btysku zostanie automatycznie dopasowana.

Tryby i funkcje lampy btyskowej

e Przy wiaczonej blokadzie mocy btysku mozna wykonac wiele kolejnych zdjec.
e Dostepne tryby lampy btyskowej: i-TTL, z automatyczna regulacja przystony i przedbtyskami
monitorujgcymi oraz automatyczny bez TTL z przedbtyskami monitorujacymi.

e [V to skrot od angielskich stow Flash Value (warto$¢ btysku) i oznacza ekspozycje
obiektu o$wietlonego lampa btyskowa.

B Synchronizacja blysku z dlugimi czasami otwarcia migawki
Dziatanie lampy jest kontrolowane przy dtugich czasach otwarcia migawki w celu uzyskania w
stabych warunkach oswietleniowych prawidtowej ekspozycji zarowno gtéwnego obiektu, jak i tha.

e Ze wzgledu na stosowanie dtugich czaséw otwarcia migawki zalecane jest uzycie
statywu w celu unikniecia drgan aparatu.

® Wiecej informacji i poréwnawcze zdjecia przyktadowe mozna znalez¢ w osobnej
broszurze, Zbior zdje¢ przyktadowych”na str. 12-15.
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Tryby i funkcje lampy btyskowej

Dostepne funkcje konfigurowane w aparacie

B Redukcja efektu czerwonych oczu/redukcja efektu czerwonych oczu
z synchronizacja blysku z dlugimi czasami otwarcia migawki

Aby zapobiec pojawianiu sie na zdjeciach nienaturalnego zaczerwienienia oczu 0séb

fotografowanych przy stabym oswietleniu, tuz przed wyzwoleniem migawki lampa

SB-900 emituje trzy btyski o ograniczonej mocy.

o W trybie redukcji efektu czerwonych oczu z synchronizacjg btysku z dtugimi czasami
otwarcia migawki eliminacja efektu czerwonych oczu jest potaczona z synchronizacja
btysku z dtugimi czasami otwarcia migawki.

® Ze wzgledu na stosowanie w tym trybie dtugich czaséw otwarcia migawki zalecane
jest uzycie statywu w celu unikniecia drgan aparatu.

B Synchronizacja na tylna kurtynke migawki

Podczas zwykfego fotografowania z lampg btyskowa w przypadku szybko poruszajgcych
sie obiektow i dtugich czaséw otwarcia migawki moga zostac zarejestrowane nienaturalnie
wygladajace zdjecia, poniewaz obiekt,zamrozony” swiattem lampy jest widoczny za
rozmyciem innych przedmiotéw spowodowanym ruchem lub w otoczeniu rozmycia (patrz
ponizsze zdjecie po prawej stronie). Synchronizacja btysku na tylng kurtynke migawki
pozwala zarejestrowac zdjecie, na ktérym rozmycie poruszajacego sie obiektu (np. tylnych
Swiatet samochodu) jest widoczne za nim, a nie przed nim.

o W przypadku synchronizacji na przednia kurtynke migawki blysk jest emitowany
natychmiast po catkowitym otwarciu przedniej kurtynki. W ramach synchronizacji na tylna
kurtynke migawki btysk jest emitowany tuz przed rozpoczeciem zamykania tylnej kurtynki.

e Ze wzgledu na stosowanie dtugich czaséw otwarcia migawki nalezy uzywac statywu w
celu unikniecia drgar aparatu.

e Ta funkgcja nie dziata w trybie btysku stroboskopowego.

e W ramach konfiguracji z wieloma lampami btyskowymi w lampie gtéwnej mozna
ustawia¢ zaréwno synchronizacje na przednig, jak i na tylng kurtynke migawki. W lampach
zdalnych nie mozna jednak ustawiac synchronizacji na tylna kurtynke migawki (85°D-39).

Synchronizacja na przednig kurtynke Synchronizacja na tylng kurtynke
migawki migawki
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Funkeje pomocnicze przy fotografowaniu z uzyciem lampy biyskowe

[ ] Funkcja Power Zoom

Funkcja Power Zoom automatycznie dostosowuje pozycje zoomu do ogniskowej
obiektywu.
® Pozycje zoomu ustawiane automatycznie zmieniaja sie w zaleznosci od wzorca
oswietlenia. Wiecej informacji mozna znalez¢ w podrozdziale ,Dane techniczne” (B5°F-17).
e Pozycje zoomu mozliwe do automatycznego, bezstopniowego ustawiania przy wzorcu
oswietlenia standardowego naleza do zakresu od 17 do 200 mm w formacie FX i od
12 do 200 mm w formacie DX.

#[TTLIBL]

120 286

«0.6-6.7 m TN
®, 24mf56 WO
= P |

A Funkcja Power Zoom wiaczona

B Manualne ustawienie pozycji zoomu
Jedli uzytkownik chce zmieni¢ pozycje zoomu na wartos¢ rézng od ogniskowej, musi
manualnie ustawi¢ pozycje zoomu.

e Podczas manualnego ustawiania pozycji zoomu nad wskaznikiem na panelu LCD

ojawia sie niewielka litera, k" Il
PO & Pl | zoom

e Aby ustawi¢ pozycje zoomu, nalezy nacisnac przycisk [ZOOM], a nastepnie obracac
pokrettem wyboru.
e Obracanie pokrettem w prawo powoduje zwiekszenie wartosci ustawienia, a
obracanie w lewo — zmniejszenie jego wartosci.
® Pozycje zoomu mozna tez ustawic, naciskajac przycisk [ZOOM]. W tym przypadku wartos¢
ro$nie po kazdym nacisnieciu przycisku [ZOOM]. Nalezy pamietac, ze po osiagnieciu najwiekszej
wartosci zoomu kolejne naciéniecie przycisku powoduje jego zmiane na najmniejsza wartosc.
B Wylaczanie funkcji Power Zoom
Funkcje Power Zoom mozna wytaczy¢ w ustawieniach uzytkownika (85 C-23).
Gdy funkcja Power Zoom jest wytaczona
e Kat rozsytu Swiatta mozna regulowac manualnie, ale wskaznik pozycji zoomu nie ulega
zmianie nawet po zwiekszeniu zoomu w obiektywie, wymianie obiektywu ani po
wiaczeniu lub wylgczeniu zasilania.
® Na panelu LCD widoczny jest wskaznik ,[3&]"
e Informacje na temat ustawiania pozycji zoomu mozna znalez¢ powyzej w
podrozdziale ,Manualne ustawienie pozycji zoomu'".

Tryby i funkcje lampy blyskowej
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Tryby i funkcje lampy btyskowej

Funkcje pomocnicze przy fotografowaniu z uzyciem lampy blyskowej

@ Dioda wspomagajaca AF

Jesli odwietlenie jest zbyt stabe dla normalnego dziatania autofokusa, wbudowana w
lampe SB-900 dioda wspomagajaca AF umozliwia fotografowanie z automatycznym
ustawianiem ostrosci.
® Wbudowana w lampe SB-900 dioda wspomagajaca AF obstuguje tryb dynamiczny AF.
e O dziataniu diody wspomagajacej AF wbudowanej w lampe SB-900 lub jego braku
mozna zadecydowac za posrednictwem ustawien uzytkownika (B5°C-23).

Diody wspomagajacej AF nie mozna uzywac z aparatami niezgodnymi z CLS ani z
aparatami COOLPIX.

B Uwagi dotyczace korzystania z diody wspomagajacej AF

Dioda wspomagajaca AF jest dostepna, zostat zamocowany obiektyw AF, a w aparacie
wybrano tryb ustawiania ostrosci S (pojedynczy AF z priorytetem ostroéci), AF-A lub AF.
Efektywna odlegto$¢ fotografowania z uzyciem diody wspomagajacej AF wynosi

od okoto 1 do 10 m od $rodka obrazu z obiektywem 50 mm o przystonie f/1,8 lub
mniejszej. Odlegtosc fotografowania zalezy od modelu obiektywu.

Na przykfad w aparacie D3:
Odpowiednia ogniskowa obiektywu znajduje sie pomiedzy 17 mm a 135 mm. Pola
ostroéci dla kazdej ogniskowej, przy ktorych mozliwy jest autofokus, sa nastepujace:

17 mm-19 mm 20 mm - 105 mm 106 mm - 135 mm
000900 ooo 000900000 a
0ooooogag 00000000000 a
ooooooogg Oooooooooog DDDD o000 D000
aooooogaa 000o0oooggod a
000goo0aa R =] =]

Dioda wspomagajaca AF nie bedzie $wieci¢, jesli autofokus w aparacie jest
zablokowany lub nie zaswiecita sie kontrolka gotowosci lampy SB-900.
o Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w instrukgcji obstugi aparatu.



B Dioda wspomagajaca AF/emisja btysku wytaczona
Dziatanie diody wspomagajacej AF wbudowanej w lampe SB-900 i emitowanie btyskow
mozna wiaczac i wyfaczac za posrednictwem ustawiert uzytkownika. (85" C-23)

[
AFlJ: Dioda wspomagajaca AF wigczona. (ustawienie domysine)

IJ: Dioda wspomagajaca AF wytaczona. Brak wskaznika ,AF"

@ AF-ILL ONLY m Emitowanie btyskow przez lampe SB-900 jest wytaczone.
ﬁF! Wigcza sie tylko dioda wspomagajaca AF.
Il

% Jesii podczas korzystania z diody wspomagajacej AF uzycie

autofokusa jest niemozliwe, ostrosc nalezy ustawia¢ manualnie.
Jesli wskaznik ostrosci nie pojawia sie w wizjerze aparatu mimo wiaczenia diody
wspomagajacej AF, ostros¢ nalezy ustawi¢ manualnie.

Korzystanie z lampy SB-900 odlaczonej od aparatu

Podczas korzystania z lampy SB-900 zdjetej z aparatu i potgczonej z nim za
posrednictwem kabla zdalnego sterowania TTL SC-29, mozna fotografowac z lampa
btyskowa i autofokusem w stabych warunkach oswietleniowych, poniewaz kabel SC-29
obstuguje diode wspomagajaca AF. (B=5°F-11)

Tryby i funkcje lampy btyskowej

W przypadku aparatéow z wbudowana lampa btyskowa

e Nawet jesli dioda wspomagajaca AF w aparacie jest wigczona, priorytet ma dioda
wspomagajaca w lampie SB-900, a dioda umieszczona w aparacie nie swieci.

e Dioda wspomagajaca AF w aparacie swieci tylko, gdy dioda wspomagajaca AF w
lampie SB-900 jest wyfgczona.



Tryby i funkcje lampy btyskowej

Funkcje pomocnicze przy fotografowaniu z uzyciem lampy blyskowej

. Ustawianie czutosci ISO

Czutos¢ IS0 jest ustawiana automatycznie z uwzglednieniem informacji przesytanych do
lampy btyskowej z aparatu.

Bl Manualne ustawianie czutosci ISO
Czutos¢ ISO mozna regulowac manualnie za pomoca ustawien uzytkownika. (8 C-24)
e Dostepne ustawienia czutosci ISO zawieraja sie w zakresie od ISO 3-8000. Nalezy
pamieta¢, ze priorytet ma czuto$¢ ISO ustawiona w aparacie.

@ Funkcja blyskéw prébnych

W celu sprawdzenia przed wykonaniem zdjecia, czy fotografowany obiekt zostanie
odpowiednio naswietlony, mozna skorzystac z btyskdw probnych lampy SB-900,
naciskajac przycisk [Test firing].
e [ ampa SB-900 emituje btyski w trybie i-TTL 0 mocy M1/128. Moc btysku mozna
modyfikowac za pomoca ustawien uzytkownika. (85 C-23)
o W trybach lampy btyskowej bez TTL i z automatyczna regulacja przystony lampa SB-
900 emituje btyski o mocy uzaleznionej od wartosci przystony.
e W trybie manualnym lampa SB-900 emituje btyski o mocy wybranej przez
uzytkownika.
e W ramach bezprzewodowego fotografowania z uzyciem wielu lamp btyskowych
lampa SB-900 petnigca role lampy gtéwnej nie emituje btyskow probnych.

B Ustawienie blyskéw prébnych
Nalezy witaczyc¢ funkcje btyskédw probnych w ustawieniach uzytkownika. (85 C-22)
e Po wiaczeniu funkgji btyskéw prébnych na panelu LCD pojawi sie jej ikona.
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[ ] Funkcja oswietlenia modelujacego

Po nacisnieciu przycisku [Test firing] lampa emituje kolejne btyski o ograniczonej mocy. Przydaje sie to
do sprawdzania oswietlenia i rozktadu cieni na fotografowanym obiekcie przed zrobieniem zdjecia.
e Blyski sg emitowane w charakterze oswietlenia modelujgcego przez maksymalnie
1,5 sekundy.
e Funkcja ta dziafa tylko po zaswieceniu sie kontrolki gotowosci.

B Ustawienie o$wietlenia modelujacego za pomoca przycisku [Test firing]
Nalezy wigczy¢ funkcje oswietlenia modelujgcego w ustawieniach uzytkownika. (15°C-22)

e Po wigczeniu funkgji oswietlenia modelujacego na panelu LCD pojawia sie jej ikona.

8

B Wiaczanie oswietlenia modelujacego za pomoca przycisku
podgladu glebi ostrosci na aparacie
Po nacisnieciu przycisku podgladu gtebi ostrosci na aparacie zgodnym z funkcja
oswietlenia modelujgcego zostaja wyemitowane btyski w ramach oswietlenia
modelujgcego. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w instrukgji obstugi aparatu.
o 7 funkdji tej mozna korzysta¢ bez witaczania oswietlenia modelujacego w
ustawieniach uzytkownika w lampie SB-900.

B Oswietlenie modelujace w ramach Zaawansowanego
bezprzewodowego systemu oswietlenia (15" D-43)

Po nacisnieciu przycisku [Test firing] na lampie gtéwnej funkcja o$wietlenia modelujacego

powoduje, ze wyrdzniona lampa gtéwna lub grupa lamp zdalnych emituje btyski o wybranej mocy.

e Jedli lampa gtéwna i grupa lamp zdalnych nie sa wyréznione, btyski w ramach
oswietlenia modelujgcego emituje tylko lampa gtdwna (oprocz sytuadji, gdy w lampie
gtownej jest wytgczone emitowanie btyskow).

e Po nacisnieciu przycisku podgladu gtebi ostrosci na aparacie funkcja oswietlenia
modelujacego powoduje emitowanie blyskow przez lampe gtéwna i wszystkie lampy
zdalne o mocy odpowiedniej do ustawionego w nich trybu.

B Oswietlenie modelujace w ramach bezprzewodowego
fotografowania z uzyciem wielu lamp i sterownika SU-4 (1= D-50).
Btyski w ramach oswietlenia modelujacego emituje tylko lampa gtéwna.

e Lampy zdalne obstugiwane za posrednictwem sterownika SU-4 réwniez emitujg pewne

btyski rownoczesnie z lampa gtéwng, ale btyski te nie nalezg do oswietlenia modelujacego.

Tryby i funkcje lampy btyskowej

% Niewolno wyzwala¢ migawki, gdy s emitowane blyski w ramach oswietlenia modelujacego
Jesdli migawka zostanie wyzwolona w trakcie emitowania przez lampe gtéwna btyskéw w
ramach o$wietlenia modelujacego, nie uda sie uzyskac prawidtowej ekspozycji.
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Tryby i funkcje lampy blyskowej

Funkcje pomocnicze przy fotografowaniu z uzyciem lampy blyskowej

@ wybor formatu FX/DX

Po zamocowaniu na aparacie, ktory umozliwia wybdr obszaru zdjecia miedzy formatem
FX (36 x 24) a formatem DX (24 x 16), lampa SB-900 automatycznie ustawia odpowiedni
kat rozpraszania $wiatta z uwzglednieniem ustawienia obszaru zdjecia w aparacie.
Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w instrukgcji obstugi aparatu.

B Automatyczne przetgczanie miedzy formatami FX i DX

Na podstawie informacji przesytanych przez aparat kat rozpraszania $wiatta jest
automatycznie przetgczany odpowiednio do formatu FX (36 x 24) lub formatu DX (24 x 16).

e |kona widoczna na panelu LCD wskazuje aktualne ustawienie formatu.

E?um : Format DX.

m :Format FX.

P4 0znaczenie formatu [F81/[EEA z wlaczona funkcja Power Zoom

lkony na panelu LCD zmieniaja sie w zaleznosci od sposobu uzycia aparatu.
o kona [FEA/EA pojawia sie w modelach: z serii D3, D700
e kona [(EA pojawia sie w modelach: z serii D300, D90, D7000, D5000, D3100, D3000,
D60, z serii D40
e Ani ikona [, ani [{E& nie pojawia sie w: aparatach niewyposazonych w wybor

obszaru zdjecia [FE3/[ER

B Manualne przetaczanie kata rozpraszania swiatta

Gdy jest wigczone manualne ustawianie pozycji zoomu, kat rozpraszania Swiatta mozna
przetacza¢ manualnie w ustawieniach uzytkownika. (B5°C-23)

e |kona widoczna na panelu LCD wskazuje ustawienie formatu.

Engﬁhrﬂ : Format DX

zoom : Funkcje Power Zoom mozna wytaczy¢ w ustawieniach uzytkownika.
kel

Zoom : Format FX

|:[|ﬁ1] : Funkcje Power Zoom mozna wytaczy¢ w ustawieniach uzytkownika.
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Uzycie z aparatami innymi niz
lustrzanki zgodne z CLS

W tym rozdziale oméwiono stosowanie lampy blyskowej
SB-900 z aparatami innymi niz lustrzanki zgodne z CLS.

e Korzystanie z lampy SB-900 w przypadku lustrzanek
niezgodnych z CLS E-2

e Uzycie lampy z aparatami COOLPIX zgodnymi
z trybem i-TTL E-3

E-1

Uzycie z aparatami innymi niz lustrzanki zgodne z CLS




Uzycie z aparatami innymi niz lustrzanki zgodne z CLS

Korzystanie z lampy SB-900 w przypadku lustrzanek
niezgodnych z CLS

Uzycie lampy btyskowej SB-900 z lustrzankami niezgodnymi z CLS jest mozliwe, ale nie
dziataja wowczas niektére funkcje.

e Dostepne funkcje lampy SB-900 zmieniaja sie w zaleznosci od uzywanego aparatu.
® Wiecej informacji mozna tez znalez¢ w instrukcji obstugi aparatu.

@ Roznice miedzy aparatami zgodnymi i niezgodnymi

zCLS

Ikona komunikacji z aparatem

Aparaty niezgodne z CLS

Dostepny tryb lampy
btyskowej

Tryb z automatyczna regulacjg
przystony

Tryb automatyczny bez TTL
Tryb manualny z priorytetem

lkona -
komunikacji z ﬁ Wyswietlana Niewyswietlana
aparatem

e Trybi-TTL

® Tryb automatyczny bez TTL

e Tryb manualny z priorytetem
odlegtodci

e Tryb manualny

fotografowanie z

odlegtosci
« Tryb manualny e Btysk stroboskopowy
® Blysk stroboskopowy
Ustawianie czuto$ci ISO | Automatyczne Manualne
Dostepne ® Zaawansowany bezprzewodowy
bezprzewodowe o )
system oswietlenia * Typu SU-4

tylng kurtynke migawki

T -4

uzyciem wielu lamp * Typusy
Fotograf ezl

otogra ovvarue.z ampa . Mozliwe(informacje o filtrze nie sg
btyskowa z uzyciem Mozliwe rzesylane 7 aparatu)
filtrow barwnych przesy P
Blokada mocy btysku | MoZliwa Niemozliwa
Synchronizacja z krot-
kimi czasami otwarcia| Mozliwa Niemozliwa
migawki Auto FP
Synchronizacja btysku na Mozliwa Mozliwa zaleznie od uzywanego

aparatu

Dioda wspomagajaca

uktadowego

aparatéw)

AF Mozliwa (obstugujaca dynamiczny AF) | Niemozliwa
Aktualizacja .
oprogramowania Mozliwa (tylko w przypadku zgodnych Niemozliwa
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Stosowanie z aparatami COOLPIX zgodnymi z
trybemii-TTL

Uzycie lampy btyskowej SB-900 z aparatami COOLPIX zgodnymi z trybem i-TTL jest
mozliwe, ale nie dziatajg wowczas niektdre funkcje.

e Dostepne funkcje lampy SB-900 zmieniaja sie w zaleznosci od uzywanego aparatu.
® Wiecej informacji mozna tez znalez¢ w instrukcji obstugi aparatu.

[ ] Uzycie lampy z aparatami COOLPIX zgodnymi z trybem i-TTL:

Aparaty COOLPIX zgodne z trybem i-TTL

Lampa standardowa i-TTL

Tryb z automatyczna regulacjg przystony
Tryb automatyczny bez TTL

Tryb manualny z priorytetem odlegtosci
Tryb manualny

Btysk stroboskopowy

Dostepny tryb lampy btyskowej

Dostepne bezprzewodowe * Zaawansowany bezprzewodowy system o$wietlenia*?
fotografowanie z uzyciem wielu lamp*! e TypuSU-4

Blokada mocy btysku Niemozliwa

Synchronizacja z krétkimi czasami

otwarcia migawki Auto FP Niemoziwa
Dioda wspomagajaca AF Niemozliwa
Aktualizacj i

ualizacja oprogramowania Niemosliwa

uktadowego

*1 Nalezy pamietac, ze nie jest mozliwe bezprzewodowe sterowanie wieloma lampami w konfiguracji
z lampa wbudowana w aparat COOLPIX jako lampg gtéwng oraz lampa SB-900 jako lampa zdalna.
*2 Wytacznie z COOLPIX P7000 i P6000

Wykonywanie zdje¢ z wielokrotnym blyskiem w aparacie COOLPIX
P7000 i P6000

o \W aparacie COOLPIX P7000 i P6000 istnieje mozliwos¢ wykonywania zdje¢ z wielokrotnym
btyskiem, gdy lampa SB-800, SB-900 lub bezprzewodowy sterownik lamp btyskowych SU-800
jest ustawiony jako gtéwna lampa btyskowa, a SB-600, SB-700, SB-800 lub SB-900 jest ustawiona
jako zdalna lampa btyskowa (lampy btyskowe). Ustaw tryb gtownej lampy btyskowej na
,Commander’, a zdalnej lampy btyskowej na,Remote”. Gdy SB-800 lub SB-900 jest uzywana
jako gtowna lampa btyskowa i ustawiona jest na,Commander’, btysk nie bedzie wyzwalany.
Wbudowana lampa aparatu COOLPIX P7000 i P6000 nie moze by¢ uzywana jako lampa gtéwna.

e Ustaw zdalng lampe btyskowa (lampy btyskowe) na, A" (inne grupy nie moga by¢ uzywane).
Ustaw tryb btysku lampy btyskowej (lamp btyskowych) w grupie,A"na TTL, a gtéwna i zdalng
lampe btyskowa (lampy btyskowe) w grupie Bi C na, ==="(btysk anulowany).

Uzycie z aparatami innymi niz lustrzanki zgodne z CLS
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Uzycie z aparatami innymi niz lustrzanki zgodne z CLS

Stosowanie z aparatami COOLPIX zgodnymi z
trybemi-TTL

Regulowanie pozycji zoomu przy stosowaniu lampy z aparatami
COOLPIX zgodnymi z trybem i-TTL

e Funkcja Power Zoom automatycznie dostosowuje pozycje zoomu do ogniskowej
obiektywu. W takim przypadku na panelu LCD pojawia sie ikona zoam &UT 0O
(zoom automatyczny), ale pozycja zoomu nie jest wyswietlana.
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Wskazowki dotyczace konserwacji
lampy blyskowej i informacje techniczne

W tym rozdziale oméwiono akcesoria dodatkowe, rozwigzywanie
problemow, konserwacje lampy btyskowej, jej dane techniczne itd.

® Rozwiazywanie problemdw F-2

e Uwagi dotyczace wykonywania zdje¢ seryjnych z lampa btyskowg .....F-5

* Wylacznik termiczny F-6
e Porady dotyczace konserwacji lampy btySKOWE] ... F=7
e Informacje o bateriach/akumulatorach F-8
® Informacje o panelu LCD F-9

Wskazowki dotyczace konserwacji lampy btyskowej i informacje techniczne

® Aktualizowanie oprogramowania uktadowego F-10
® Akcesoria dodatkowe F-11
e Dane techniczne lampy F-14
e Indeks F-22
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Wskazowki dotyczace konserwacji lampy btyskowej i informacje techniczne

Rozwigzywanie problemoéw

Jesli pojawi sie wskaznik ostrzegawczy, nalezy przed oddaniem lampy do naprawy do sklepu lub
autoryzowanego serwisu firmy Nikon sprébowac z pomoca ponizszej tabeli okresli¢ przyczyne problemu.

(] Problemy z lampa blyskowa SB-900

ostygnie.

. . Stronaz
Problem Przyczyna Rozwigzanie Tl
Baterie/akumulatory zostaty W16z prawidtowo baterie/ =4
, . o wiozone nieprawidfowo. akumulatory.
Nie mozna wiaczy¢ zasilania. Baterie/akumulatory sg na
} Wymier baterie/akumulatory. =5 C-27
wyczerpaniu.
Nie éwieci kontrolka W%aczy%a sie funkcja trybu czuwania. | Wigcz zasilanie. 15 C-28
gotowosci. Sj;iggsak,:Tu‘atory sana Wymier baterie/akumulatory. 15 C-27
Stycha¢ dziwny dzwiek
powodowany poruszaniem .
sie gtowki lampy do Bater\e/akgmu\atory *qna Wymieri baterie/akumulatory. =527
przodu i do tytu nawet po wyczerpaniu.
wigczeniu lampy SB-900.
Gtowka lampy nie jest ustawiona w | Ustaw gtdwke lampy w =6
potozeniu poziomo/do przodu. potozeniu poziomo/do przodu.
o L Nie dotarty z aparatu informacje . -
Nie jest wyswietlany o przystonie e Sprawdz ustawienia aparatu.
zasieg fotografowania z Nie dotarlyz;a e - ® Zamocuj lampe SB-900 na —
uzyciem lampy. L paratu informacje o aparacie.
czutosci ISO.
Lampa SB-900 nie moze odebrac z | Wylacz lampe SB-900 i aparat, a
aparatu informacji 0 ogniskowej. | nastepnie wiacz je ponownie. o
o Zdejmij adapter szerokokatny
lub nasadke rozpraszajaca.
* Wybierz ustawienie manualne
W uzyciu jest wbudowany nastepujacej pozycji ustawien =" D-29
p _ o adapter szerokokatny lub uzy‘Fkovynika:,,Z(_)om p(_)s'\tion 1= D-31
ozycjazoomu niejest | nstata zamocowana nasadka setting if the built-in wide-flash
ustawiana automatycznie. | yoznraszajaca firmy Nikon. adapter is broken off accidentally’ | B C-25
(Ustawienie pozycji zoomu, jesli
whbudowany adapter szerokokatny
zostat przypadkowo uszkodzony,)
Funkcja Power Zoom jest wytaczona. | Wiacz funkcje Power Zoom. 15 D-57
Lampa SB-900 nie dziata Pravciski sterui
bez wzgledu na to, jaki ¥ Jacesq Wylacz blokade przyciskow. =z C-9
. ) . zablokowane.
przycisk zostanie nacisniety.
W ustawieniach uzytkownika Wytacz w ustawieniach
jest wigczona funkgja ,Canceling | uzytkownika funkcje ,Canceling | B5°C-23
flash firing” (Anulowanie btysku). | flash firing” (Anulowanie blysku).
Lampa SB-900 nie emituje | Lampa gtéwna i lampy zdalne nie | Ustaw lampe gtéwng i lampy I D-44
btyskow. moga przesyfac polecen, poniewaz | zdalne w odpowiedniej
53 umieszczone za blisko siebie. odlegtosci od siebie. 15 D-51
Lampa SB-900 mogfa sie nagrzac. Poczekaj, az lampa SB-900 sama SF6
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. Wskazniki ostrzegawcze

, . . . Strona z
Wskaznik ostrzegawczy Przyczyna Rozwigzanie . .
informacjami
[} Dziatanie lampy zostato
Jest widoczny wskaznik Battery | Wstrzymane ze wzgledu na Wymien baterie/akumulatory. | 15°C-27
Power Weak” (Baterie/akumulatory B'Sk‘ P?ZL‘(O’“ nla#adgwama
bliskie wyczerpania). aterii/akumulatorow.
Po nacisnieciu spustu migawki
aparatu stychac dzwieki ostrzegawcze
i pojawia sie fona ostrzegawcza. Lampa SB-900 nagrzewa sie i | Poczekaj, az lampa SB-900 I
moze ulec uszkodzeniu. sama ostygnie.
E Dziatanie lampy SB-900
A zostato wstrzymane, poniewaz | Poczekaj, az lampa SB-900 =6
nagrzata sie ona i moze ulec sama ostygnie.
Jest widoczny wskaznik ,Thermal | uszkodzeniu.
Cut-out” (Wyfacznik termiczny).
m . . . Whylacz zasilanie, wyjmij
# Nie dziataja Zadne funkcje baytear'\e/akumu\atoi/; i )
oprocz wiacznika zasilania ze skontaktui sie ze sklepern lub o
Jest widoczny wskaznik ,Safety | wzgledu na nieprawidtowosci sie o
rcuit activation” (W ) w zasilaniu lampy, autoryzowanym serwisem
circuit activation” (Wfaczenie g firmy Nikon.
obwodu bezpieczerstwa).
Zwigksz otwor przystony D4
Po wyemitowaniu blysku miga Mimo wyemitowania btysku lub praybliz sie do 5 D-7
ke Ik ci 0 maksymalnej mocy mogto fotografowanego obiektu i £D10
ontrolka gotowoscl. wystapi¢ niedo$wietlenie. ponownie 216b zdjecie. EBE
Dzwigki ostrzegawcze w zdalnej | pimo wyernitowania blysku Zwigksz otwor przystony, przybliz
lampie blyskowej s3 emitowane | o maksymalnej mocy mogto ‘S‘%do fotpgré;quahelgo obiektu 15 D-42
i niedoswietlenie, | UD2mef poozerie lbmpy
przez ok. trzy sekundy. wystgpic niedoswie zdalnej i ponownie zréb zdjecie.
o
. R Zamocowany filtr barwny nie | Sprawdz, czy filtr barwny jest g
Jest widoczny wskaznik, Filter | ostat wykryty. zamocowany prawidfowo. D34
detection failure” (Awaria
wykrywania filtra).
Przystona obiektywu wykracza
F poza zasieg fotografowaniaz | Ustaw inng przystone. —
uzyciem lampy btyskowej.
Nie zostata ustawiona minimalna .
F EE przystona obiektywu. Ustaw minimalng przystone. —
F Aparat jest wyfaczony. Wiacz aparat. —
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Wskazowki dotyczace konserwacji lampy btyskowej i informacje techniczne

Rozwigzywanie problemow

@ Jesli wbudowany adapter szerokokatny zostat przypadkowo
uszkodzony

o Adapter szerokokatny moze ulec uszkodzeniu, jedli zostanie narazony na silne
uderzenie, gdy jest zamontowany na gtéwce lampy.

® W takim przypadku nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub przedstawicielem
firmy Nikon.

e Gdy adapter szerokokatny jest uszkodzony, nie mozna ustawi¢ dowolnie wybranej
pozycji zoomu. Aby wyregulowac pozycje zoomu, nalezy przejs¢ w ustawieniach
uzytkownika do opcji,Zoom position setting if the built-in wide-flash adapter
is broken off accidentally” (Ustawienie pozycji zoomu, jesli wbudowany adapter
szerokokatny zostat przypadkowo uszkodzony) (85" C-25).

[ ] Charakterystyka mikrokomputera

Lampa SB-900 jest wyposazona w mikrokomputer, ktéry steruje emisjg btyskow. W
niezwykle rzadkich przypadkach lampa SB-900 moze nie dziata¢ prawidtowo nawet po
wiozeniu nowych baterii/akumulatoréw. Jedli tak sie stanie, nalezy wyjac¢ i wtozy¢ baterie/
akumulatory, nie wytaczajac lampy SB-900.
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Uwagi dotyczace wykonywania zdjec seryjnych z lampa blyskowa

Aby zapobiec przegrzaniu lampy SB-900, nalezy pozwoli¢ jej stygnac przez co najmniej
10 minut po wyemitowaniu maksymalnej liczby kolejnych btyskéw, jaka podano w
ponizszej tabeli.

e /Zaleca sie wiaczenie funkgji,Thermal Cut-out” (Wyfacznik termiczny). (85" F-6)

Nie wolno przekracza¢ maksymalnej liczby kolejnych btyskéw,
poniewaz moze to spowodowac przegrzanie gtéwkilampy i doprowadzi¢

UWAGA do wypalenia oraz uszkodzenia odbtysnika i korpusu lampy.

Maksymalna liczba kolejnych blyskow

Maks. liczba kolejnych blyskow

Tryb lampy blyskowej (z predkoscia 6 kl./s)

o -TTL

® Automatyczny bez TTL 15 lub mniej
® Manualny (moc btysku: M1/1, M1/2)

e Manualny (moc btysku: od M1/4 do M1/128) 40 lub mniej

A

Przy wymianie akumulatoréw po zdjeciach seryjnych z btyskiem
nalezy zachowac szczeg6lng uwage, poniewaz akumulatory moga

UWAGA by¢ bardzo nagrzane.
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Wskazowki dotyczace konserwacji lampy btyskowej i informacje techniczne

Wylacznik termiczny

Lampa btyskowa SB-900 jest wyposazona w wytacznik termiczny, ktdry zapewnia jej
ochrone przed wzrostem temperatury w czasie dziatania.

® Jego praca steruje sie za posrednictwem menu Custom Settings (Ustawienia
uzytkownika). (1=5°C-24)
e \Wybrane ustawienie jest oznaczane odpowiednig ikona.

@ Thermal Cut-out (Wytacznik termiczny): On (Wiaczony)

e Temperatura lampy SB-900 jest wskazywana tréjstopniowo.

o Jesli temperatura lampy rosnie w wyniku wielokrotnego emitowania btyskéw
w krotkim czasie, zostanie wyswietlony wskaznik ostrzegawczy i lampa SB-900
przefaczy sie w tryb ochronnego wytaczenia.

B Wskazniki ostrzegawcze dotyczace temperatury

Niska — Wysoka

e Nalezy poczeka¢ na ostygniecie lampy SB-900.
e Uzywanie jej mozna wznowic po zniknieciu wskaznika ostrzegawczego.

@ Thermal Cut-out (Wytacznik termiczny): Off (Wytaczony)

e Temperatura lampy SB-900 jest wskazywana tréjstopniowo.
_U o Jesli temperatura lampy rosnie w wyniku wielokrotnego emitowania btyskow
"o\ krotkim czasie, zostanie wyswietlona ikona ostrzegawcza. Jesli sygnalizacja
dzwiekowa jest wigczona, po kazdorazowym nacisnieciu spustu migawki zostanie
wyemitowany pojedynczy dzwiek.

B Wskazniki ostrzegawcze dotyczace temperatury

——
oE1 e a4 B8 &

B 2dm FH.6

$$[TTLIBL] $$[TTLIBL] #$[TTLIBLI
150208 150208 150208
“0.6-6.7 m “0.6-6.7 m “8.6-6.7 m

——
oE1 e a4 B8 &

B 2dm FH.6

—— |
oE1 2 4 B 8

B 2dm F5H6

Niska

L e— /50K 3

e Nalezy przerwac korzystanie z lampy SB-900 i poczeka¢, az ostygnie.
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Porady dotyczace konserwacji lampy blyskowej

AOSTRZEZENE ® Do czyszczenia lampy blyskowej nie wolno
uzywac rozpuszczalnikéw, benzyny ani innych

aktywnych srodkow chemicznych,

poniewaz mogg one uszkodzic lampe lub wywolac pozar.

Srodki te sg tez szkodliwe dla zdrowia.

.Cleaning

e Do usuwania kurzu i brudu z lampy SB-900 nalezy uzy¢ gruszki z pedzelkiem, a
nastepnie wyczysci¢ lampe czysta, miekka sciereczka. Lampe SB-900 uzywana nad
morzem nalezy przemy¢ czysta, miekka $ciereczka zmoczong w wodzie z kranu, aby
usungc sél, a nastepnie osuszyc¢ suchg $ciereczka.

Sporadycznie wyswietlacz LCD moze sie wigczy¢ lub $ciemnie¢ z powodu fadunkéw
elektrostatycznych. Nie oznacza to usterki. Po pewnym czasie wyswietlacz powrdci do
normalnego dziatania.

Nalezy uwaza¢, aby nie upusci¢ lampy SB-900 ani nie uderzy¢ nig o twarda
powierzchnie, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie jej precyzyjnych
mechanizmow. Nie wolno zbyt mocno naciskac na panel LCD.

[ ]
Wskazowki dotyczace konserwacji lampy btyskowej i informacje techniczne

. Przechowywanie

e Nieuzywang lampe SB-900 nalezy przechowywac w chtodnym i suchym miejscu, aby
zapobiec uszkodzeniom powstatym na skutek wysokiej wilgotnosci, a takze rozwojowi plesni.

e Nie wolno przechowywa¢ lampy SB-900 w poblizu chemikaliow, takich jak kamfora
lub naftalina. Nalezy unika¢ pozostawiania lampy SB-900 w poblizu zrédet fal
elektromagnetycznych, takich jak telewizory lub radioodbiorniki.

e Nie nalezy uzywac ani pozostawia¢ lampy SB-900 w miejscach narazonych na
dziatanie wysokich temperatur, np. w poblizu grzejnikow lub piecéw, poniewaz moze
to doprowadzi¢ do jej uszkodzenia.

e Jesdli lampa SB-900 ma by¢ nieuzywana przez co najmniej dwa tygodnie, nalezy wyjac
z niej baterie/akumulatory, aby zapobiec wyciekowi elektrolitu.

e Ponadto raz w miesigcu nalezy wtozy¢ do lampy SB-900 baterie/akumulatory i
wyzwoli¢ kilka btyskdw, aby sformatowac kondensator.

] Miejsce pracy

e Gwattowne zmiany temperatury moga powodowac skraplanie sie pary wewngatrz
lampy SB-900. Jedli lampa SB-900 moze by¢ narazona na nagte i gwattowne zmiany
temperatury, nalezy umiescic ja w szczelnym pojemniku, np. w plastikowej torbie.
Nalezy pozostawi¢ jg wewnatrz pojemnika przez pewien czas, aby jej temperatura
stopniowo zblizyta sie do temperatury otoczenia.

e Nie nalezy naraza¢ lampy SB-900 na dziatanie silnych pdl magnetycznych i
elektromagnetycznych generowanych przez nadajniki telewizyjne lub przewody
wysokiego napiecia, poniewaz moze to spowodowac jej uszkodzenie. F_7



Wskazowki dotyczace konserwacji lampy btyskowej i informacje techniczne

Informacje o bateriach/akumulatorach

@ odpowiednie baterie/akumulatory

Nalezy stosowac cztery baterie/akumulatory rozmiaru AA jednego z nastepujacych typow:

e baterie alkaliczno-magnezowe (1,5 V),

e baterie litowe (1,5V),

e baterie tlenowo-niklowe (1,5V),

e akumulatory niklowo-wodorkowe (1,2 V).

Baterie cynkowo-weglowe nie s zalecane.

Niektore typy baterii/akumulatoréw powoduja po nagrzaniu wiaczenie uktadow
zabezpieczajacych lampy SB-900 i odciecie zasilania. Czesto dzieje sie tak, gdy
lampa pracuje w trybie ciggtym. Baterie/akumulatory moga odzyskac¢ moc, gdy ich
temperatura osiggnie normalny poziom.

Nalezy przeczytac instrukcje obstugi akumulatoréw itadowarki, aby zapozna¢ sie ze
szczegotowymi informacjami na temat ich obstugi i tadowania.

Nie wolno nigdy podejmowac préby tadowania baterii jednorazowych, poniewaz
moze to spowodowac ich wybuch.

] Uwagi dotyczace postepowania z bateriami/akumulatorami

Ze wzgledu na to, ze lampa btyskowa zuzywa duzo energii, baterie/akumulatory moga
nie dziata¢ prawidtowo przed osiagnieciem okresu przydatnosci lub przed osiggnieciem
maksymalnej liczby cykli tadowania/roztadowania okreslonych przez producenta.

Nalezy wymienia¢ wszystkie cztery baterie/akumulatory jednoczesnie. Nie nalezy
uzywac jednocze$nie réznych typdw i marek baterii/akumulatoréw ani uzywac starych i
nowych baterii/akumulatoréw.

Przed wiozeniem baterii/akumulatoréw nalezy wyfaczy¢ lampe btyskowa i pamietac o
wiasciwym ustawieniu biegunéw baterii/akumulatoréw.

Zabrudzone styki baterii/akumulatoréw nalezy oczysci¢ przed uzyciem, poniewaz moga
one spowodowac uszkodzenie.

Wraz ze spadkiem temperatury spada moc baterii/akumulatoréw. Moc stopniowo zmniejsza
sie takze, jesli baterie/akumulatory nie s3 uzywane przez diuzszy czas, i jest odzyskiwana po
krétkiej przerwie w intensywnej eksploatacji. Nalezy sprawdza¢ moc baterii/akumulatoréw i
wymieniac je na nowe, jesli zauwazy sie wydtuzenie czasu fadowania lampy.

Nie nalezy przechowywa¢ baterii/akumulatoréw w miejscach o wysokiej temperaturze

i wilgotnosci.

W celu ochrony $rodowiska naturalnego

@ Utylizacja nie mozna samodzielnie usuwac zuzytych

Ni-MH

akumulatorow akumulatorow. Nalezy je przekaza¢ do
najblizszego punktu utylizacji odpadéw.
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Informacje o panelu LCD

[ ] Charakterystyka panelu LCD

e Ze wzgledu na kierunkowg charakterystyke wyswietlaczy ciektokrystalicznych, odczyt
informadcji z panelu LCD moze by¢ utrudniony, gdy patrzy sie na niego pod katem z
gory. Jednak obraz staje sie wyrazny, gdy jest ogladany pod nieco mniejszym katem.

e Panel LCD staje sie ciemniejszy w wysokich temperaturach (okoto +60°C), ale powraca
do normalnego stanu w temperaturze pokojowej (+20°C).

e W niskich temperaturach (okoto +5°C) czas od$wiezania obrazu na panelu LCD
wydtuza sie, ale powraca do normalnych wartosci w temperaturze pokojowej (+20°C).

] Wiaczanie/wyltaczanie podswietlenia panelu LCD

Gdy lampa SB-900 ma wiaczone zasilanie, nacisniecie jej dowolnego przycisku powoduje
wigczenie podswietlenia panelu LCD i zwiekszenie w ten sposéb jego czytelnosci.

e Podswietlenie wytacza sie, jesli przyciski i regulatory lampy SB-900 nie s3 uzywane
przez 16 sekund.

® Aby anulowa¢ podswietlanie panelu LCD, nalezy wytaczyc je w ustawieniach
uzytkownika (815" C-24).

e Nawet po wybraniu dla podswietlenia panelu LCD lampy SB-900 ustawienia OFF
(Wytaczone), wiacza sie ono, gdy jest wiaczone podswietlenie panelu kontrolnego
aparatu. Podswietlenie panelu LCD wigcza sie tez po wyswietleniu ustawien
uzytkownika.

Wskazowki dotyczace konserwacji lampy btyskowej i informacje techniczne

(] Regulacja kontrastu panelu LCD

Kontrast panelu LCD mozna wyregulowac za pomoca ustawien uzytkownika (85" C-25).
e Dostepnych jest dziewie¢ poziomdw kontrastu.
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Wskazowki dotyczace konserwacji lampy btyskowej i informacje techniczne

Aktualizowanie oprogramowania uktadowego

Najnowsze wersje oprogramowania uktadowego do produktéw firmy Nikon mozna
pobrac z jej witryny internetowej.
Oprogramowanie uktadowe lampy btyskowej aktualizuje sie za posrednictwem aparatu.
o USA:
http://www.nikonusa.com/
e Furopa:
http://www.europe-nikon.com/support
o Azja, Oceania, Bliski Wschod i Afryka:
http://www.nikon-asia.com/
e Dodatkowych informacji udziela przedstawiciel firmy Nikon na danym obszarze. Dane
kontaktowe mozna znalez¢ pod nastepujgcym adresem:
http://nikonimaging.com/

Aparaty umozliwiajace aktualizowanie oprogramowania uktadowego lampy SB-900 to

Z serii D3", D700, D300S, D300%%, D90, D7000, D5000, D3100, D3000

*1 Aparat D3 z oprogramowaniem sprzetowym A lub B w wersji 2.00 lub nowszej.

*2 Aparat D300 z oprogramowaniem sprzetowym A lub B w wersji 1.10 lub nowszej.

e Numer uzywanej aktualnie wersji oprogramowania uktadowego mozna sprawdzi¢ w
ustawieniach uzytkownika (8= C-25).

e Jesli posiadany aparat nie umozliwia aktualizacji oprogramowania ukfadowego lampy,
nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem firmy Nikon na danym obszarze.



Akcesoria dodatkowe

B Podstawka do lampy blyskowej AS-21 B Bezprzewodowy sterownik
ldentyczna z dostarczang w zestawie z lampg SB-900. lamp zaleznych SU-4

Przydaje sie do bezprzewodowego
fotografowania z uzyciem wielu lamp
btyskowych. Sterownik SU-4 jest wyposazony
we wbudowany, ruchomy czujnik Swiatfa i

w sanki mocujace do podfgczenia zdalnej

B Zestaw filtrow barwnych SJ-3 | bhvskowel, Cauinik éwiatta st "
Ogotem 20 filtrow podzielonych na 8 modeli. ampy blyskowey. Lzujnik swiatia sterownika

" FL-G1 (do uzycia przy oéwietleniu SU-4 vvyzvv/ala lampe zdalna synchronicznie
jarzeniowym) zlampa gtowna.

- FL-G2 (do uzycia przy oswietleniu
jarzeniowym)

- TN-AT (do uzycia przy oswietleniu zarowym)

- TN-A2 (do uzycia przy oswietleniu zarowym)

- BLUE (niebieski)

- YELLOW (z6tty) B Przewdd zdalnego sterowania
- RED (czerwony) TTL SC-28/17 (okoto 1,5 m)
- AMBER (bursztynowy)

Przewdd SC-28/17 zapewnia sterowanie
btyskiem automatycznym i-TTL, gdy

lampa SB-900 jest zdjeta z aparatu.

Sanki mocujace sg wyposazone w

jedno gniazdo statywu i dwa ztacza do
sterowania wieloma lampami w trybie TTL.

Filtry barwne zuzywaja sie i stopniowo
odbarwiaja na skutek ciepta wydzielanego
podczas emitowania btyskow przez lampe.
Zaleca sie sprawdzanie stanu filtrow i ich
wymiane w razie potrzeby.

Wskazowki dotyczace konserwacji lampy btyskowej i informacje techniczne

S =

B Przewdd zdalnego sterowania

B Ostona wodoszczelna WG-AS1, TTL SC-29 (okoto 1,5 m)
WG-AS2, WG-AS3 Przewdd SC-29 zapewnia sterowanie
Przydaje sie do ochrony stykow goracej stopki btyskiem automatycznym i-TTL, gdy
aparatu, gdy lampa bfyskowa jest zamocowana lampa SB-900 jest zdjeta z aparatu.
na lustrzance cyfrowej firmy Nikon. Przewdd SC-29 obstuguje funkcje diody
WG-AS1: dla modeli z serii D3 wspomagajacej AF. (Przewodd SC-29 nie
WG-AS2: dla modeli z serii D300 jest wyposazony w ztacze do sterowania
WG-AS3: do modelu D700 wieloma lampami w trybie TTL).
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Wskazowki dotyczace konserwacji lampy btyskowej i informacje techniczne

Akcesoria dodatkowe

. Zewnetrzne zrodlo zasilania

Uzycie opcjonalnego zewnetrznego zrédta zasilania zapewnia stabilne dostarczanie
energii, pozwalajac zwiekszy¢ liczbe btyskdw i skréci¢ czas tadowania lampy.

Jednostka zasilajaca  Wydajny pojemnik na Wydajny pojemnik na Szyna z uchwytem na
firmy NikonSD-7 baterie firmy Nikon SD-8A  baterie firmy Nikon SD-9 baterie SK-6A

e Uzycie zewnetrznych zrodet zasilania innych producentéw moze spowodowac
wypadek lub uszkodzi¢ podzespoty lampy SB-900. Firma Nikon nie moze
zagwarantowac prawidtowego dziatania lampy SB-900 w przypadku uzycia
produktéw innych marek.

Podtaczanie do zewnetrznego zrédta zasilania

Aby skorzystac z zewnetrznego zrodta zasilania, nalezy zdja¢ ostone i podfaczy¢
przewdd zasilajacy do ztacza zewnetrznego zrédta zasilania w lampie SB-900.

e Przy podfaczaniu lampy SB-900 do jednostki zasilajacej firmy Nikon SD-7 nie nalezy
stosowac przewodu zasilajgcego SC-16 tylko SC-16A.




]
c
; S
Dane techniczne =
g
Min, czas Min, liczba D
Zewnetrzne . res O 2
oo Baterie/akumulatory Iadoyvfpla_(ww !:lxskow'/t_:‘zas 2
pr<y §
L
A ) B - ‘€
Jednostka Alkaliczno-manganowe typu C (6 sztuk) 205 320/2,0-30s =]
zasilajaca firmy Alkaliczno-manganowe typu C (6 sztuk)® 155 280/1,5-30s “;"
Nike -7 ]
fon 5D Alkaliczno-manganowe typu C (6 sztuk)* 155 260/15-30s =
Alkaliczno-manganowe typu AA (6 sztuk) 20s 300/2,0-30s §
a
Litowe typu AA (6 sztuk) 225 550/2,2-120s e
. L]
Wydajny Tlenowo-niklowe typu AA (6 sztuk) 185 320/18-30s =
pojemnik na g
baterie firmy Niklowo-wodorkowe typu AA (2600 mAh) =
Nikon SD-8A* (6 sztuk) 155 260/1,5-30s §
Niklowo-wodorkowe typu AA (Eneloop) 155 250/15-30's L2
(6 sztuk) ' ’ %
Alkaliczno-manganowe typu AA (4 sztuki) 195 280/19-30s 5
o
Litowe typu AA (4 sztuki) 245 500/24-120s =]
v
Tlenowo-niklowe typu AA (4 sztuki) 145 280/1,4-30s \%
N
Wydajny N\'k\ovvo_—vvodorkovve typu AA (Eneloop) 125 350/12-305 _g:
pojemnik na (4 sztuki) =
baterie firmy Alkaliczno-manganowe typu AA (8 sztuk) 125 450/1,2-30s
Nikon SD-9*
Litowe typu AA (8 sztuk) 165 840/16-120s
Tlenowo-niklowe typu AA (8 sztuk) 10s 450/10-30s
Niklowo-wodorkowe typu AA (Eneloop) 08s 520/08- 305
(8 sztuk)
Alkaliczno-manganowe typu AA (4 sztuki) 225 190/2,2-30s
Litowe typu AA (4 sztuki) 32s 420/32-120s
Szynaz Tlenowo-niklowe typu AA (4 sztuki) 20s 240/20-30s
uchwytem na -
baterie SK-6A" N\k\owg—wodorkowe typu AA (2600 mAh) 195 240/1.9-30s
(4 sztuki)
N\'k\owq-wodorkowe typu AA (Eneloop) 195 230/1.9-30s
(4 sztuki)

*1: Przy emitowaniu btysku o petnej mocy co 30 sekund (co 120 sekund w przypadku baterii litowych).

*2:W przypadku lampy SB-900 nalezy stosowac baterie alkaliczno-manganowe typu AA.

*3: W przypadku lampy SB-900 nalezy stosowac akumulatory niklowo-wodorkowe (2600 mAh) typu AA.

*4: W przypadku lampy SB-900 nalezy stosowac akumulatory niklowo-wodorkowe (Eneloop) typu AA.

*5: Nalezy stosowac ten sam typ baterii/akumulatorow zaréwno w lampie SB-900, jak i w zewnetrznym Zrodle zasilania.

® W przypadku nowych baterii/akumulatoréw. Trwato$¢ baterii/akumulatoréw moze sie zmieniac zaleznie od
ich swiezosci i parametréw.

o W przypadku stosowania o$wietlenia modelujacego z uzyciem pojemnikdw na baterie SD-8A i SK-6A moga
one nie dziafa¢ przy emitowaniu btyskow. W takiej sytuacji zasilanie dostarczaja tylko baterie/akumulatory
umieszczone w lampie SB-900. Nie oznacza to usterki. F-13



Wskazowki dotyczace konserwacji lampy btyskowej i informacje techniczne

Dane techniczne

Konstrukcja elektroniczna

Automatyczny tranzystor IGBT (Insulated Gate Bipolar Transistor) i
zespot szeregowych obwoddw elektrycznych

Liczba przewodnia (przy pozydji
zoomu 35 mm, w formacie FX, z
wzorcem o$wietlenia standardowego,
przy temperaturze +20°C)

34 m (ISO 100), 48 m (ISO 200)

Zasieg fotografowania z uzyciem
lampy (tryby automatyczny TTL/z
automatyczna regulacja przystony/
automatyczny bez TTL)

0Od 0,6 do 20 m (zaleznie od ustawienia obszaru zdjecia w
aparacie, wzorca o$wietlenia, czutosci ISO, pozycji zoomu i
przystony obiektywu)

Wzorzec oswietlenia

Dostepne sa trzy wzorce o$wietlenia: standardowe, rwnomierne
i centralne w uwypukleniem srodka kadru

Kat rozpraszania swiatta jest automatycznie dopasowywany do
obszaru zdjecia w aparacie (w formatach FX i DX)

Dostepny tryb lampy btyskowej

o TTL

® Tryb btysku z automatyczna regulacja przystony
® Tryb automatyczny bez TTL

® Tryb manualny z priorytetem odlegtosci

® Tryb manualny

@ Blysk stroboskopow

Inne dostepne funkcje

Btyski prébne, przedbtyski monitorujace, dioda wspomagajaca AF
i oswietlenie modelujace

Kreatywny system o$wietlenia
firmy Nikon

W przypadku zgodnych aparatéw dostepnych jest wiele réznych
trybdw i funkeji dotyczacych emitowania btyskow: tryb i-TTL,
Zaawansowany bezprzewodowy system o$wietlenia, blokada
mocy btysku, przekazywanie informacji o temperaturze barwowej
btysku, synchronizacja z krétkimi czasami otwarcia migawki Auto
FP i dioda wspomagajaca AF o szerokim kacie rozsytu

Sterowanie wieloma lampami

® Zaawansowany bezprzewodowy system oswietlenia
® Bezprzewodowa obstuga wielu lamp z uzyciem sterownika SU-4

Sterowanie ekspozycja btysku za
pomoca aparatu

synchronizacja btysku z dtugimi czasami otwarcia migawki,
redukcja efektu czerwonych oczu z synchronizacjg btysku z
dtugimi czasami otwarcia migawki, synchronizacja btysku na
przednig kurtynke migawki, synchronizacja btysku na tylng
kurtynke migawki, synchronizacja btysku na tylng kurtynke
migawki z dtugimi czasami otwarcia migawki

Funkcje dotyczace fotografowania: synchronizacja z krétkimi
czasami otwarcia migawki Auto FP, blokada mocy btysku

Mozliwosci odbicia Swiatta

Gtéwke lampy mozna pochyla¢ do dotu o -7° i odchyla¢ do géry o
90° z kolejnymi ustawieniami -7°, 0°, 45°, 60°, 75°1 90°

Gtéwke lampy mozna obraca¢ w poziomie o 180° w lewo i w
prawo z kolejnymi ustawieniami 0°, 30°, 60°, 90°, 120°, 150° i 180°

Przycisk Power ON/OFF

Obrécenie przycisku Power ON-OFF pozwala wiaczac i wytaczac
lampe SB-900
Mozna ustawic funkcje trybu czuwania

Zasilanie

Nalezy stosowac cztery baterie/akumulatory rozmiaru AA jednego
z nastepujacych typow:

« baterie alkaliczno-magnezowe (1,5V),

« baterie litowe (1,5V),

« baterie tlenowo-niklowe (1,5V),

« akumulatory niklowo-wodorkowe (1,2 V).

Wiecej informacji na temat lampy btyskowej i zywotnosci
akumulatora znajduje sie w F-21.




Kontrolka gotowosci

Petne natadowanie lampy SB-900: tylna kontrolka gotowosci $wieci, a
przednia miga

Za stabe swiatto do uzyskania prawidtowej ekspozydji (w trybie i-TTL,

z automatyczna regulacja przystony, automatycznym bez TTL lub
manualnym z priorytetem odlegtosci): miga zaréwno przednia, jak i tylna
kontrolka gotowosci (w konfiguracji zdalnej).

Czas trwania btysku (w
przyblizeniu)

1/880 s przy (petnej) mocy M1/1
1/1100 s przy petnej mocy M1/2
1/2550 s przy petnej mocy M1/4
1/5000 s przy petnej mocy M1/8
1/10,000 s przy petnej mocy M1/16
1/20,000 s przy petnej mocy M1/32
1/35,700 s przy petnej mocy M1/64
1/38,500 s przy petnej mocy M1/128

Dzwignia blokady
stopki mocujacej

Zapewnia bezpieczne przytwierdzenie lampy SB-900 do sanek
mocujacych aparatu z uzyciem ptytki blokujacej i styku mocujgcego w celu
zapobiegania przypadkowemu odtgczeniu.

Kompensacja mocy
btysku

Od -3,0 do +3,0 EV z krokiem co 1/3 EV w trybach automatycznym i-TTL, z
automatyczna regulacjg przystony, automatycznym bez TTL i manualnym z
priorytetem odlegtosci

Ustawienia 22 pozycje
uzytkownika

Ustawiania czutosci ISO, podawanie wartosci niedoswietlenia w trybie
Pozostate funkcje automatycznym TTL, przywracanie ustawien, blokada przyciskow, wyfacznik

termiczny, aktualizacja oprogramowania uktadowego

Wymiary (szer. X wys. X
gteb)

Okofo 78 X 146 x 118,5 mm

Masa (bez baterii)

Okoto 415 g

Dostarczone akcesoria

Podstawka do lampy btyskowej AS-21, nasadka rozpraszajaca firmy Nikon
SW-13H, zestaw filtréw barwnych SJ-900, uchwyt na filtry barwne SZ-2,

futerat SS-900

Dane dotyczace efektywnosci dziatania majg zastosowanie w przypadku uzycia nowych baterii/
akumulatoréw w temperaturze pokojowej (+20°C).

Dane techniczne i konstrukcja mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

Oxyride (tlenowo-niklowe) jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Panasonic Corporation.
Nazwy pozostatych produktéw i marek sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi odpowiednich firm.

Wskazowki dotyczace konserwacji lampy btyskowej i informacje techniczne




Wskazowki dotyczace konserwacji lampy btyskowej i informacje techniczne

Dane techniczne

[ ] Zasieg dziatania lampy blyskowej (w trybach automatycznym i-TTL,
z automatyczna regulacja przystony, automatycznym bez TTL)

Zasieg dziatania lampy btyskowej SB -900 waha sie pomiedzy 0,6 m a 20 m. Zasieg
dziatania lampy btyskowej zalezy od pola obrazu, wzorca oswietlenia, czutosci ISO, pozydji
zoom i poziomu wydajnosci lampy btyskowej.
e Ponizsza tabela dotyczy formatu FX i wzorca oswietlenia standardowego.
o /asieg dziatania lampy btyskowej dla kazdego ustawienia jest widoczny na wyéwietlaczu LCD (125°C-11).

B Zakres odlegtosci fotografowania z lampa btyskowa (format FX, wzorzec oswietlenia standardowego)
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Zakres odlegtosci fotografowania z lampg btyskowa (m)

® BA:zzamocowang nasadka rozpraszajaca firmy Nikon

® \WP:z zastosowaniem adaptera szerokokatnego
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Kat rozsytu swiatta (w formacie FX)

Kat rozsytu swiatta (w formacie DX)

Ustawiona pozycja | Kat rozsytu $wiatta (°) Ustawiona pozycja | Kat rozsytu $wiatta (°)
Zoomu W pionie | W poziomie ZooOmu W pionie | W poziomie
12 (BA/WP)*! 120 130 8 (BA/WP)*! 120 130
14 (BA/WP)*2 110 120 10 (BA/WP)*2 110 120
17 (BA/WP)*3 100 110 11 (BA/WP)*3 100 110
17%4 77 96 12%4 74 93
18%4 74 93 14%4 66 85
20%4 69 87 16 60 78
24 60 78 17 57 75
28 53 70 18 55 72
35 45 60 20 50 67
50 34 46 24 44 58
70 26 36 28 39 52
85 23 31 35 32 44
105 20 27 50 25 34
120 18 25 70 20 27
135 17 24 85 17 24
180*° 15 21 105*> 16 22
200%° 14 20 120% 15 21
BA :zzamocowang nasadka rozpraszajaca firmy 1357 14 20
Nikon 180 13 19
WP :z zastosowaniem adaptera szerokokatnego 200% 13 18
*1 Wzorzec o$wietlenia centralnego z
uwypukleniem $rodka kadru BA :zzamocowana nasadkg rozpraszajaca firmy

)
*3
*4

*5

Wzorzec oéwietlenia standardowego
Wzorzec o$wietlenia rownomiernego
Wzorzec o$wietlenia centralnego z
uwypukleniem srodka kadru

Wzorzec oéwietlenia standardowego lub
réwnomiernego

wp
]
)
*3
*4

*5

Nikon
:z zastosowaniem adaptera szerokokatnego
Wzorzec o$wietlenia centralnego z
uwypukleniem srodka kadru
Wzorzec o$wietlenia standardowego
Wzorzec o$wietlenia rownomiernego
Wzorzec o$wietlenia centralnego z
uwypukleniem srodka kadru

Wzorzec oéwietlenia standardowego lub
rownomiernego

Wskazowki dotyczace konserwacji lampy btyskowej i informacje techniczne




Wskazowki dotyczace konserwacji lampy btyskowej i informacje techniczne

Dane techniczne

. Tabela liczb przewodnich

Liczby przewodnie SB-900 réznig sie w zaleznosci od pola obrazu, wzorca o$wietlenia,
czutosci ISO, pozycji zoom i poziomu wydajnosci lampy btyskowej.

ISO 100-m
formacie FX formacie DX
Pozycja zoomu (mm) Ofwitlenie ~[CS1eteniecentaing o oo Ofwitlenie ~Co1eteniecentang o oo
standartowe e e réwnomierne standartowe ATl réwnomierne
srodka kadru srodka kadru
8 (BA+WP) - - - — 13 -
8 (BA) - - - - 16 -
8 (WP) - - - - 17 -
10 (BA+WP) — - - 13 — -
10 (BA) - - - 16 - -
10 (WP) - - - 17 _ _
11 (BA+WP) — - - — — 13
11 (BA) - - - - - 16
11 (WP) - - - - - 17
12 (BA+WP) - 13 - - - -
12 (BA) - 16 - - - -
12 (WP) - 17 - - - -
12 - - - 23 26 -
14 (BA+WP) 13 - - - - -
14 (BA) 16 - - — — -
14 (WP) 17 - - - - -
14 - - - 25 29 -
16 — - - 27 32 22
17 (BA+WP) - - 13 - - -
17 (BA) - - 16 - - -
17 (WP) - - 17 - - _
17 22 25 - 29 33 23
18 23 26 - 30 34 24
20 24 27 - 31 36 25
24 27 32 22 34 40 32
28 30 36 24 36 43 33
35 34 40 31 40 47 37
50 40 46 36 46 51 43
70 44 50,5 41 49,5 53 49
85 47 52 44 51 58 50,5
105 49,5 53 49 52,5 - 51
120 51 56 50 54 — 51,5
135 51,5 58 50,5 56 - 525
180 54 - 51,5 56,5 - 53
200 56 - 52 57 — 54

® BA:zzamocowana nasadka rozpraszajaca firmy Nikon

® \WP: z zastosowaniem adaptera szerokokatnego
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bela liczb przewodnich (w formacie FX)
B Wzorzec oswietlenia standardowego, ISO 100; m

Pozycja zoomu (mm)

Moc 14mm

btysku [ wp + 17 | 18 | 20 | 24 | 28 | 35 | 50 | 70 | 85 | 105 | 120 | 135 | 180 | 200
BA | BA | WP

1/1 13 6 | 17 | 22 | 23 | 24 | 27 | 30 | 34 | 40 | 4 | 47 | 495 | 51 | S515| 54 | 56

172 91 13 12 155 | 162 | 169 19 212 24 282 | 31,1 | 332 35 36 | 364 | 381 | 395

1/4 65 8 85 1 15 12 135 15 17 20 22 235 | 247 | 255 | 257 27 28

1/16 32 4 42 55 57 6 6,7 75 85 10 1l 1,7 123 12,7 128 135 14

1/32 22 28 3 38 4 42 47 53 6 7 7.7 83 87 9 91 95 98

1/64 16 2 21 27 28 3 33 37 42 5 55 58 6,1 63 64 67 7

1/128 11 14 15 19 2 21 23 26 3 35 38 41 43 45 45 47 49

Tabela liczb przewodnich (w formacie DX)

B Wzorzec oswietlenia rownomiernego, ISO 100; m

Wskazowki dotyczace konserwacji lampy btyskowej i informacje techniczne

Pozycja zoomu (mm)

Moc 10mm
btysku | wp 12 (14|16 |17 | 18 | 20| 24| 28|35 |50 | 70 | 85 [105|120|135| 180|200
BA | WP
+BA
1/1 1316 | 17 | 23| 25|27 | 29|30 317 |34 | 36| 40 | 46 |495| 51 |525| 54 | 56 | 565 | 57

1/2 91 | M3 | 12 [ 162176 19 | 205 | 212|219 | 24 | 254 | 282 | 325 | 35 | 36 | 371|381 | 395|399 | 403

1/4 6,5 8 85 | 11,5 125|135 | 145 | 15 [ 155| 17 18 20 23 | 247 | 255|262 | 27 28 | 282 | 285

1/8 45 | 56| 6 | 81 | 88| 95 102|106 109 | 12 [ 127 | 141|162 | 175| 18 | 185 | 19 [ 197|199 | 201

1/16 32 4 | 42 |57 |62 |67 | 72|75 77|85 9 10 | 1151123 | 127 [ 131 | 135 | 14 | 141 | 142

1/32 | 22| 28 3 4 | 44 | 47 | 51 | 53 | 54| 6 |63 7 81 | 87 9 9295|9899 10

164 | 16| 2 20128 | 31 [ 33 (36|37 |38 42| 45 5 57 | 61| 63|65 67 7 7 7]

1128 | 10 | 14| 15 | 2 (22|23 [ 2526 |27 | 3 |31 (35| 4 |43 |45 |46 |47 |49 |49 | 5

e BA:zzamocowang nasadka rozpraszajaca firmy Nikon
® \WP:z zastosowaniem adaptera szerokokatnego



Wskazowki dotyczace konserwacji lampy btyskowej i informacje techniczne

Dane techniczne

B Wzorzec oswietlenia rownomiernego, ISO 100; m (w formacie FX)

Pozycja zoomu (mm)
Moc 14mm
btysku [ wp+ 17 | 18 | 20 | 24 | 28 | 35 | 50 | 70 | 85 | 105 | 120 | 135 | 180 | 200
BA | WP
BA
1 47 | 58 | 62 8 84 | 87 | 98 | 109 | 124 | 146 | 161 | 172 | 181 | 186 | 188 | 197 | 205
1/2 33 | 41 | 43 | 56 | 59 | 61 | 69 | 77 | 87 | 103 | 13 | 121 | 127 | 131 | 132 | 139 | 144
1/4 23 | 29 | 31 4 | 42 | 43 | 49 | 54 | 62 | 73 8 86 9 93 | 94 | 98 | 102
1/8 16 2 21 | 28 | 29 3 34 | 38 | 43 | 51 | 56 6 63 | 65 | 66 | 69 | 72
1/16 11 14 15 2 21 21 24 | 27 | 31 36 4 43 | 45 | 46 | 47 | 49 | 50
1/32 | 08 1 1 44 s | 17 e |21 | 25 | 28 3 31 | 32 ] 33 | 34| 36
1/64 | 05 | 07 | 07 | 09 1 1 12 113 | 15 | 18 2 21 | 22 | 23 | 23 | 24 | 25
1/128 | 04 | 05 | 05 | 07 | 07 | 07 | 08 | 09 1 12 14 |15 |15 e |16 | 17 |8

B Wzorzec oswietlenia rownomiernego, ISO 100; m (w formacie DX)

Pozycja zoomu (mm)

Moc 10mm

btysku [ wp 12|14 |16 |17 | 18 | 20 | 24 | 28 | 35 | 50 | 70 | 85 [105|120| 135|180 |200
+BA BA | WP

1”1 47 | 58 | 62 | 84 | 91 | 98 | 106|109 | 11,3 | 124 | 131 | 146|168 | 181 | 186 | 192 | 197 | 205 | 207 | 208

1/2 33 | 41 | 43 | 59| 64| 69 | 74| 77 | 79 | 87 | 92 | 103 | 11,8 | 127 [ 13,1 [ 135|139 | 144 | 146 | 147

1/4 23 |29 | 31 | 42| 45 | 49 | 53 | 54 | 56|62 |65 (73|84 9 |93 |96 |98 |102|103|104

1/8 |6 | 2 | 2129|3234 (37 (383943 |46 |51 |59|63|65]|67]|69]|72]|73]73
16 | 10 | 14| 15| 21 | 22 | 24 | 26 | 27 | 28 | 31 |32 | 36 | 42 | 45 | 46 | 48 | 49 | 51 | 51 | 52
1/32 |08 | 1 T 1A L6 [ 171819 | 19| 21 | 23 [ 25|29 |31 |32 |33 |34 363636
1/64 | 05| 07 | 07 1 LI 12 [ 13113 14| 1516182122123 24|24 25/|25]|26

1/128 | 04 [ 05 [ 0507 [ 08 | 08|09 |09 |09 | 1 |10 |12 |14 15|16 |16 |17 ] 18|18 |18

e Liczby przewodnie w powyzszych tabelach odnosza sie do lampy SB-900 zamontowanej na
aparacie D3 przy czasie otwarcia migawki 1/5000 .

e Liczba przewodnia dla synchronizacja z krotkimi czasami otwarcia migawki Auto FP jest rézna w
zaleznosci od czasu otarcia migawki. Na przyktad, gdy czas otwarcia migawki zostanie zmieniony z
1/500 s na 1/1000 s, liczba przewodnia zmniejszy sie o 1 EV. Im krétszy czas otwarcia migawki, tym
mniejsza liczba przewodnia.

e BA:zzamocowana nasadka rozpraszajaca firmy Nikon

* \WP:z zastosowaniem adaptera szerokokatnego
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. Min. liczba btyskéw/czas tadowania dla poszczegdlnych baterii/akumulatorow

Baterie/akumulatory

Min. czas tadowania

Min. liczba btyskéw*/czas

(w przyblizeniu)* | fadowania*
Alkaline-manganese (1,5V) 40s 110/40-30s
Litowe (1,5V) 45s 230/45-120s
Tlenowo-niklowe (1,5 V) 30s 125/3,0-30s
Ni-MH (2600 mAh) 23s 190/23-30s
Ni-MH (Eneloop) 23s 165/23-30s

* Podczas uzywania lampy btyskowej Speedlight przy petnej mocy co 30 sekund (120 sekund z

akumulatorami litowymi).

® Po wyfaczeniu diody wspomagajacej AF, funkgji Power Zoom i podswietlenia panelu LCD.
* W przypadku nowych baterii/akumulatoréw. Wydajno$¢ moze réznic sie w zaleznosci od wieku i

specyfikacji akumulatora.
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Wskazowki dotyczace konserwacji lampy btyskowej i informacje techniczne

Indeks

+ Nazwy poszczegolnych elementdw lampy i opis wskaznikow mozna znalez¢ w
podrozdziatach ,Elementy lampy btyskowej" (15°C-2) i, Panel LCD" (85" C-10).

AF-ILL ONLY (Tylko dioda wspomagajaca AF)

D-59
Akcesoria F-11
Aktualizowanie oprogramowania uktadowego
F-10
Anulowanie odbioru $wiatta z innych lamp..........C-18
Aparaty COOLPIX B-2,E-3
Aparaty COOLPIX zgodne z trybem i-TTL
B-2,E-3
Aparaty Niezgodne Z CLS......cmesrsences E-2
Automatyczny zréwnowazony blysk
WYPEtNIZJaCy I-TTL v D=2
Baterie/akumulatory ... G4, C-27, F-8

Bezprzewodowe fotografowanie z uzyciem
wielu lamp i sterownika SU-4..........C-22, D-50
Bezprzewodowy sterownik lamp zaleznych

F-11
Blokada mocy BYSKU ... D-55
Blokada przyCiskOW ... c9
Btysk odbity D-30
Btysk stroboskopowy........ C-22, D-17, D-49
Btyski prébne D-60

CLS A-3
Commander function (Funkcja sterownika)

D-48
Czas fadowania ... D-18, F-21
Czujnik filtra C-2

F-22

Czujnik $wiatta do trybu btysku automatycznego

bez TTL D-5,D-8
Czutos¢ 1SO -3,C-11
Dioda wspomagajaca AF.

Dostarczone elementy......
Dzwignia blokady stopki MoCUjaCe]. ... C-5

Elementy lampy btyskowej

Emitowanie btyskéw wytaczone

Filtry barwne D-33
Filtry jarzeniowe D-33
Filtry zarowe, D-33
Format DX C-23,D-62
Format FX C-23,D-62
Fotografowanie przy uzyciu kilku lamp zdalnych
D-39
Fotografowanie przy uzyciu kilku lamp zdalnych
D-39

Fotografowanie z uzyciem Zaawansowanego
bezprzewodowego systemu oswietlenia

D-43
Funkcja POWer Zoom........scscscnn D-57
Funkcja trybu czuwania......... .C-23,C-28

Funkdje i ustawienia uzytkownika..

Futerat

GHOWKA [aMPY v

cerieinnnnn (0, D26



Gtowna lampa blyskowa.....nsniine D-39
Grupa D-43
Grupy zdalnych lamp btyskowych.................D-43
lkony

lkony pozycji zoomu
lkony trybdw lampy btyskowej X
Informacje 0 odlegtosci.......u.. T

Informowanie o temperaturze barwowej btysku
B-3

Kanat

Karta gwarancyjna........

Kat rozpraszania $wiatta.
Kompensacja ekSpOzy Q...
Kompensacja mocy btysku....
Kompensacja mocy btysku....

Kontrolka gotoWOSCi uveveevcevere C 7,D-42
Kontrolka gotowosci na zda\nEJ Iamp\e
btyskowej C-2,D-42

Kreatywny system o$wietlenia (CLS) firmy Nikon

B-3

Liczba przewodnia D-22
Lustrzanki zgodne z CLS......mmrsrssirinn B2

Makrofotografia z uzyciem lampy btyskowej

D-30

Manualny tryb lampy btyskowej z priorytetem
odlegtosci D-11
MASTER (GIOWNA).ccorrriririrrsirininnn D45, D-50
Min. czas tadowania.........nen F-13, F-21

Min. liczba btyskdw.....
My menu (Moje menu)..

Nasadka rozpraszajaca firmy Nikon................

Obiektywy Nikkor z procesorem..
Odlegtos¢ fotografowania

D-29

-11,D-23

Okienko czujnika $wiatta do bezprzewodowego
sterowania btyskiem... .D-40

Ostona wodoszczelna

Oswietlenie Modelujace ... D-61
Panel LCD C-10,F-9
Podstawka do lampy btyskowej........... D-41
Podswietlenie panelu LCD ... C-24,F-9
Pokretto WybOrU. ..o C-8, C-9
Pozycja zoomu D-57
Przedbtyski monitorujace ... D-3,D-6,D-9
Przedwietlenia C-10
Prze$wietlenia oczu fotografowanej osoby
D-28

Przewod zdalnego sterowania TTL .. F-11
Przycisk funkcyjny. C-17
Przycisk MODE Cc-8
Przycisk OK C-8,C-20
Przycisk ZOOM c8
Przycisk zwalniania blokady pochylania/

obracania gtowki lampy ... C-6, D-26
Przyciski sterujace c8
Przystona D-23
Przywracanie C-25
Redukcja efektu czerwonych oczu...............D-56
Redukgja efektu czerwonych oczu z

synchronizacjg btysku z dtugimi czasami

OtWarcia Migawki ... D-56
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Wskazowki dotyczace konserwacji lampy btyskowej i informacje techniczne

Indeks

REMOTE (Zdalna) ... D-45, D-50
Resetowanie dwoma przyciskami...........o. C-9
Seria btyskéw:. F-5

Stan 1ampy SB-900......cwmmrmrserssrsersrssesrenn
Standardowy btysk i-TTL
Stosowanie btysku odbiteg
Styk mocujacy
Sygnalizacja dZzwiekowa..... e C-24, D-42
Synchronizacja btysku na tylnq kurtynke migawki
D-56

Synchronizacja btysku z dtugimi czasami

Otwarcia Migawki ... D-55

Synchronizacja na przednig kurtynke migawki
D-56

Synchronizacja z krétkimi czasami otwarcia
MIGAWKI AULO FP oot

Tabela liczb przewodnich

Tabela pozycji zoomu......
Tabela zakresu odlegtosci fotografowania z

uzyciem lampy btyskowe;j..
Tryb AUTO (automatyczny)
Tryb automatyczny lampy btyskowej bez TTL

C-22,D-8

Tryb btysku z automatyczng regulacja przystony
D-5
Tryb i-TTL D-2
Tryb lampy blysKOWe] ... D=1
Tryb M (Manualny)....ns D-51
Tryb manualny D-14
Tryb pomiaru $wiatta..........cccscncsnnn. D-4

Uchwyt na filtry barwne...
Ustawianie czutosci ISO...

F-24

C-24,D-60

Ustawienia domysINe. ... A3
Value of underexposure at TTL ... C-17,D-4

Version of firMWare ...

Warto$¢ kompensacji mocy btysku.............. D-37
Wartos¢ niedoswietlenia w trybie TTL

Wartos¢ przystony..
Whbudowana karta odbuajaca ................................. -
Whbudowany adapter szerokokatny...
Wersja oprogramowania uktadowego...........
Wiacznik zasilania (ON-OFF) / przefacznik
ustawienia bezprzewodowego

C-8, D-45, D-50
Wskaznik niskiego stanu natadowania baterii/
C-27
Wskaznik oswietlenia niewystarczajacego do

akumulatorow

uzyskania prawidtowej ekspozycji
D-4,D-7,D-10,D-13

Ws kaznlkl ostrzegawcz

F-3
Wspotczynniki czutosci 1SO .. D-22
Wybor formatu FX/DX....cscicinn. C-23, D-62

Wytaczanie przedbtyskéw monitorujacych

Wytgcznik termiczny ...
Wymiana baterii/akumulatorow

Wzorzec 0SwWietlenia ...
Wzorzec o$wietlenia centralnego z

uwypukleniem srodka kadru............ D-24
Wzorzec o$wietlenia réwnomiernego..........D-24
Wzorzec o$wietlenia standardowego..........D-24
Zakres odlegtosci fotografowania

Z UZyCiem lampy . C-11



Zbior zdjec przyktadowych.......Osobna broszura
Zdalne lampy btyskowe D-39
Zestaw filtrow barwnych F-1
Zewnetrzne zrédto zasilania ... F-12
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